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REFFORMACAO, VNIAO, E PRINCIPIO DO
MOSTEIRO DE SAO SIMAO DA JUNQUEIRA,
E TODOS SEUS PRIORES. -~ .

Hvma legoa distante de Villa de Conde, e Vairad: no
[ulgado de Faria, na Aldea de Freande, termo da Villa de
Barcellos, entre os Rios Ave, e Deste, Arcebispado de
Braga: esti sitnado o nosso mosteiro de Sad Simad da
Junqueira, o qual he tam antigo que se lhe na’ sabe prin-
cipio, e he tradicad que fora edifficado antes da perda de
Kspanha.

([ Paresse o reedifficon Dom Arias, Arcediago da seé
de Braga, na Era de, M.c.x. que he Anno, 1072 = sendo
Arcebispo Dom Pedro— por que na KEra de, M.c.xx, se
acha memoria serta estar ji reedifficado, e 0 mesmo Arce-
diago Dom Arias, era nelle Prellado com titulo de Abbade,
com seis Conegos que viviad em comum segundo a regra
do Patriarca santo Agostinho = como consta de hum Prazo
antigo feito nesta Era, que he Anno de christo = 1082 =

( Na Era de, M.c.xx.ij = que he Anno=1084 —
hum fidalgo que se chamava = Pedro Rauco, rico homem,
com seus filhos, Mendo Suares, e Aldora Suares: fizerao
doacad de huma sua herdade a o mosteiro de sad Simad da
junqueira, e a o seu Abbade o Arcediago Dom Arias,
consta da mesma doagai —

( Na Era de, M.c.xxxx.ij=he Anno de, 1104 =
Payo Suares, fas doa¢ad ao mosteiro de sad Simad, e ao
sen Abbade o Arcediago Dom Arias, da Herdade de Villa
Cham: e na doacaé dis estas palavras=que esli o mos-
teiro fundado, in villa Freandi subtus mons cinitatis
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Bogunti, et castro Argifonsi, territorio Braccarensi dis-
currentibus rivis Ave, et Aleste . ettag.

{ Na Era de, M.c.l.viij=he Anno==1120=em,
23, de janeiro, Arias Cesaz, e sun mulher Dona Aragonta,
fazem doacgad de sertas herdades ao Abbade de sal simad,
o Arcediago Dom Arias —

(L Payo Gutterres fidalgo que velo de Gasconha com
o Conde Dom Henrique acressentou este mosteiro em edif-
ficios, e rendas que lhe doou, com que ficon Padroeiro seu,
foro que conseruarad por muitos annos seus descendentes,
como consta de huma carta de liberdade, e doagad que elles
fizerad ao dito mosteiro, e ao seu Prior mor Dom Payo
Garcin, em og, 12, de Dezembro, Era de, M, cc.x. viij = que
he Anno = 1180 =

Muitas outras doagoens te hzerad a este moeleiro em
differentes tempos, que he escuzado refferillas todas=
KlRey Dom Affonso Henriques lhe mandou demarcar, e
confirmou o Couto no Anno de, 1181 =ao Prior Dom Payo
Garcia ==

O Prior mor deste mosteiro por concessad dos sere-
nissimos Roys de Portugal tinhad Iurisdigad Secular Civel,
no seu couto, ellegia todos os Annos Juis Pedaneo, e delle
se appellava pera o mesmo Prior mor = daron isto até o
tempo, e reynado do serenissimo rey Dom Manoel, o qual
por sentenga quebron este privilegio sendo Prior mdr hum
Dom joad Gonsalues

(L PRIORES MORES I_JEHPE'.{‘EUH DO MOS= D
TEIRO DE SAO SIMAO DA JUNQUEIRA

( .I. Dom Arias, Arcediago da seé de DBraga: ree-
difficador deste mosteiro, Anno, 1072 = Foy o Primeiro
Prelado com titnlo de Abbade. Chegal suas memorias até
o Anno de, 1146 =

{ Dom Joad: com titulo de Prior mor, Anno, de 1147
= renuncion no Anno de, 11564 =
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(L Dom Garcia==alias Dom Pedro Garcia Prior mbr
sua memoria des o Anno de, 1154; até 1156 =

{ Dom Arias; Arcediago. Prior mor Anno = 1157 =
deve ser outro, porque sad muitos Annos = Ate, 1159 =

{L Dom Payo Oorie = Prior mor deste mosteiro, sua:
memoria Anno, 1162 =—

(L Dom Anas, Prior mor = paresse ser outro, on os
Annos astad errados = pellos Annos, 1165 =e 1167 =

(L Dom Payo Paes=Prior mér de sad simal sua
memoria pellos Annos de, 1170 =e 1177 =

(I Dom Payo Garcia Prior mor deste mosteiro, pellos
Annos de, 1180 =:era irmad de Dom Pedro Garcia Prior
mor de Nandim, e sobrinhos de Dom Guadinho Arcebispo
de Braga geragad Santa: Faleceo o Prior Dom Payo Garcia
em, 20, de Ago:to, do Anno de, 1192 = estd sepultado na
parede da igreja into ao Altar collateral da parte do Enan-
gelho = dis assi o sen Epitafio == Xiij = Kalend. Septem-
bris obiit feliciter in Domino venerabilis Pater Domaus
Pelagius (Garcia Prior hujus monasterij = Era=M.ce.xxX.
= Por toda a terra de Faria era chamado o Prior santo
de sad simad.

(f Dom Jalia6 Conego do mosteiro de Santa Crus
eleito Prior mér, Anno==1192 — sna memoria ate o Anno,
1229 — 25, Dezébro

(L Dom Affonso = Prior mor do mosteiro de sad Simad
pellos Annos de, 1239 —=e 1250 = — 1233 =C. 8.k 25.
de Nonembro —

(L Dom Gongallo Dominges— Prior mér deste mos-
teiro, pellos Annos de, 1256 =e 1270 =

(f Dom Domingos Paes=Prior mor do mosteiro de
sad simad da junqueira, pellos Annos de, 1283 —

(L Dom Domingos Gomes = Prior mor deste mosteiro,
pellos Annos de, 1294 —=ate o de, 1314 =

(L Dom Joad Esteves = Prior mor deste mosteiro sna
memoria dos Annos de, 1314 = ate, 1319 =

{ DPom Domingos Pires = Prior mor de szl simad
sua memoria Do Anno de, 1319 = até, 1320 =
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(I Dom Aparicio = Prior moir deste mosteiro sua
memoria do Anno de, 1326 = ate, 1530

(I Dom Affonso, 2% do nome Prior mor deste mosteiro
pellos Annos de, 1342 = e, 1348 =

(L Dom Domingos Domingues Tenorio = Prior mor
sua memoria pellos Annos de, 1365 =

{ Dom Estevad Annes = Prior mor deste mosteiro
sua memoria pellos Annos de, 1377 =

{ Dom Estevad Domingues= Prior mdr deste mos-
teiro pellos Annos de, 1393 = ate, 1404 =

{ Dom Joad do Cazal, — Prior mér deste mosteiro
sua memoria pellos Annos de, 1409 =

(I Pom Gongallo Fernandes, — Prior mor deste mos-
teiro, sua memoria pellos Annos de, 1414

{f Dom Domingos Pires = Prior mér do mosteiro de
sa0 Simad sua memoria pellos Annos de, 1415 —

(I Dom Estevaé Ferreira = Prior mor deste mosteiro
sua memoria, Faleceo em Roma no Anno de, 1455 =

(L Dom Rodrigo Alvares = Prior mdr provido no
mesmo Anno de 1455 — pello Papa Calixto 3° =

(I Dom JoaiG (ionsalues = Prior moér deste mosteiro
sua memoria pellos Annos de 1476 —Faleceo Anno—1486—

(L Dom Pedro Alvares = Prior mor foy o vitimo eleito
pello Convento, faleceo no Anno de, 1516 =

( Dom Diogo Pinheiro; Bispo do Fuanchal Pridr mor
comendatario por merce delRey Dom Manoel, no Anno
de, 1516 =

(I Dom Miguel da Silva, comendatario deste mosteiro,
também o foy de Nandim. Depois Bispo de Vizen, e car-
deal em Roma, la faleceo. Supra == Pag == 159 = verso =

(L O Doutor Rodrigo Gomes Pinheiro = Prior mor
comendatario deste mosteiro —

(I Pedro Gomes Pinheiro = que se intitulava Dom
Prior, e fidalgo da caza delRey.

(I Dom Rodrigo Pinheiro Prior mo6r Comendatario,
que foy Bispo do Porto = renuncion no Anno de, 1573,

(I Martinho Pinheiro seu sobrinho = Comendatario,
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lomou posse pella renuncia no Apno de, 1573 = Koy o
vitimo comendatario, Faleceo no Anno de, 1590 =

(L Por falecimento de Martinho Pinheiro, vltimo
comendatario, no Anno de=—1590==-0 Padre Prior geral
Dom Acurcio de Santo Agostinho mandou tomar posse
deste mosteiro pella dezistencia do Padroado real que elRey
Dom FKelippe o Prudente tinha ia feita —e pos neste mos-
teiro Prezidente — ao Padre

(L Dom Andre dos Apjos—=que da qui sahio pera
collega no capitulo geral do Anno de, 1593 —

{f Dom Joad das Neves, Prezidente, Anno, 1593 = em
cojo tempo chegarad as letras da Vniad.

(L No Anno de—1594. em 23 —de Mayo, o Papa
Clemente 8.° passon as letras da Vniam, e refformacam
dos — 10 — mosteiros, Chegaram no Anno seguinte = por
virtude dellas o Padre Doutor Dom Christoui de Christo
Prior geral com seus colegas, tomou posse deste mosteiro
de sam Simam em o .1°. dia de Mayo, Anno = 1595, e
neste dia em que comessou sua refformagam, fes eleicam
canonica do sen primeiro Prior triennal = o seguinte.

( PRIORES TRIENNAES DO MOSTEIRO
DE SAM SIMAM DA JUNQUEIRA

( .I. O Padre Dom Manoel de Sam Toam: acabou a
Prezidtcia de Caramos: eleito Prior deste mosteiro em o
.1%. dia de Mayo = Anno 1595. Confirmado pello Padre
Prior geral Doutor Dom Christonam, e seus colegas,
D. Andre dos Anjos, e D, Rafael da Piedade.

( .2. Dom Manricio da Hsperanca = eleito Prior
deste mosteiro = Anno = 1598 == confirmado pello Padre
Prior geral Dom Pedro = collegas. D. Manoel do Saluador,
e D. Lourengo dos Martyres.
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{ 3. Dom Fernando de S'* Antonio==eleito Prior
deste mosteiro . Anno = 1601 = confirmado pello Padre
Prior geral Dom Acurcio = collegas = D). Andre dos
Anjos =e D. Miguel dos Reys.

(I No Capitulo geral do Anno==1602 =se ordenou
§ os mosteiros piquenos nam sejam Priorados . tenham
Prezidentes.

(f Dom Gregorio da Paixam = eleito Prior no capi-
tulo geral do Anno = 1605 = nullo = confirmado pello
Padre Dom Bernardo Asserto geral, e seus chamados cole-
gas, Foy reprouado por votos do conuento, Anno=1607=
Prior geral Apostolico Dom Antonio das chegas; e seuns
colegas . D. Nicolao dos santos. e D. Gaspar dos Reya.

{f Dom Sebastiam da Gra¢a = eleito Prior deste mos-
teiro, Anno = 1607 = Confirmado pello Padre Prior geral
Apostolico Dom Antonio das chegas: e Sous Colegas
nomeadog, I). Nicolao=e D. Gaspar.

Declarou o Diffinitorio, que nam era Prior, se nao
Prozidente. Foy a capitulo geral — Anno = 1609 = pella
accam .1". de Prior,

( No Capitulo geral do Anno==1612==Vniram este
mosteiro de sam Simam, ao mosteiro de Moreira pera as
obras. & os Priores de Moreira que fossem Prezidentes
deste da junqueira,

(I Dom Antonio de Sto Agost.® Prior de Moreira =
Presidente de sam simam da junqueira. Anno=1612 =
Ate = 1615 ==

{ Dom Bernardo da Piedade . Prior de Moreira ==
Prezidente de sam simam = Anno = 1615 = ate — 1618 —

{ Dom Constantino dos Anjos = Prior de Moreira:
Prezidente de sam simam — Anno = 1618 = ate — 1621 —

( Dom Luis dos Anjos = Prior de Moreira — Prezi-
dente de sam simam — Anno = 1621 = até — 1624 —
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[ No capitulo geral do Anno = 1624 = Acabou osta
vniam = mas ficou logo vnido este mosteiro da junqueira
com suas rendas pera o mosteiro que se mandou fazer a
santo Theotonio = é sempre teue Prezidentes,

No Capp.® G.al {j se celebron neste Real Mostr.® de
gt Crus dos 15 de Abril do Anno de 1687 em { sahio eleito
@* o R™ P° D. Jnnogengio da Resurreigad, se tomou
acento por todo o Capp.’ § no Mostr? de S. simal da
Junq."™ se fizesse eleicad de Prior, p." o { ficarad ja no
D, ffinitorio antecedente nomeados plos Diffinidores sinco
vogaes, & respeito da clauzula, ¢G { se nos deixoun a Jgreja
de sad Christouad, junto ad mesmo Mos.*?, § he de bom
rendim.', e em { consiste a major parte da renda da quelle
Mostr®. hera a clanzula: que no dito Mos, '™ houvesse mais
religiozos, { os dous PP.” Prezidente, e seu compah.”™,
p" poderem pregar, comfessar, e celebrar os cffigios Divi-
nos com mais degencia, e major consolacel dos freguezes.
E por{ no tempo em { foi Argebispo Primés o 8. D. Luis
dessouza vagou a dita Jgreja de S. Christouad, havendosse
faltado as condigoens referidas, por nad ascistirem no
Mos. ", mais { os dous religiozos Prezid®, e sen companh.™
Intenton o JIL.™ S.t* Argebispo prouer, e por & concurso
a dita Jgrejs, por asim estar assentado na dosc¢ad. Com
tuado deixou de o fazer por ter respeifo & religiad, e ads
PP.* Geraes della, por ter com algum p."" amizade, e tam-
bem por lhe constar do acento § no Capp.® G., & cerca da
elei¢:0 de Prior se tinha tomado, p." asim se dar satisfagad
i clauzula da Doacad, como logo se satizfes elegendo no
mes de Julho do Anno de 1687 ao P."

4 D, Christouad da Crus foi o 4° Prior Trienal do
Mos.t® de S, Simad da Junq.™ e Comflirmado plo R™ P.°
D. Janogengio da Resurreigad, e por seus collegas D). Anto-
nio do Desterro, e D. Constantino de S. Bernardo.o P.°
D. Christouad era m.”" do Mos.tro de s'* Cruz, e filho do
Mos.t* de Grijo, natural de Agueda f£.° ligitimo de Joad
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Cerveira da Cunha e sua m." Brites de Almeida (Jueimada,
da mais pringipal gente da quella terra.

5 D. Panlino da Puorificacad for eleito Prior do
Mos.t de S. Simaé da Junq.™, e foi o 5° Trienal deste
Mostr.® foi comfirmado plo R™° P.° o D.*" Pedro da Gloria,
e seus collegas D, Silvestre dos Anjos, e D. P,*™ da Natinid.’
no mes de Julho do anno de 1690. o P.” Prior era m.*" no
Mos.t® de Landim, e £.° do Mos.t*® de s** Cruz n.* da Cid.®
do Porto,

6.° Dom Mauricio de S, Domingos conego Professo do
mos.'? de S.* Crus e m.,”” no de Landim foi eleito em
Prior do mostr.” de sad Simai e comfirmado pello R.™® P.°
Geral Dom M.* de sal Jozeph e seus collegas O D.“"
Dom Alexandre de S, Jozeph e Dom Theot.® da Conceicad

7. Dom Simad do Nascim.!® conigo Professo do Real
mostr.® de S.* Crus, e m." no de Sad Simad foi eleito em

Prior do mesmo mostr.’, e comfirmado pello Rm® P.° Geral
Dom leronimo de Saé Joseph, e seus collegas, D. Chris-
tonas da crus e Dom Jgnacio dos Anjos. —

8. Dom (abriel da Anunciaci conigo Professo do
mostr.” de Moreira, foi eleito Prior do mostr.® de S. Simad
da Iunq.™ a donde era morador e comfirmado pello Rm.°
P.° Geral Dom Pedro da Gloria e seus collegas Dom Ale-
xandre de S* M.* e Dom Verissimo de S. Gomsallo,

2. Dom Fran.® de S. Jeronimo Conigo Professo do
mostr. da Serra foi eleito em: Prior do mostr.” de S. Simi
sendo morador do mostr.” de Moreira, e comfirmado pello
REm® P.” Geral Dom Joad do Paraiso e seus collegas Dom
Aluaro da Conceicil e D, Jeronimo de S. Joad

10 Dom Dionisio de S* An.!'® Conigo Professo do
mostr.” de S Agostinho da Serra da cidade do Porto, foi
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eleito em Prior deste mostr.?, e comfirmado pello Rm® P.°
(eral Dom Gaspar de Jncarnagad e seus collegas Dom
Ambrosio da Conceicaé e Dom Mignel do Sacram,t

11 Dom Jozeph da Conceiced conigo Professo do
mostr.’ de S Vicente foi eleito Prior do mos.%® de Cramos,
e comfirmado pello Rm.° Padre Geral Dom .Jozeph de
S. Joad e seus collegas Dom Joad de S.** Monica, e Dom
fran.c® de S. caetano —

12 Dom caetano de S. fran.®® conigo Professo do Real
mos.' de S* Crus foi eleito Prior do mos."® de Sai Simad
da jung.™ e confirmado pello Rm" P.® geral Dom Joad de
Christo e seus collegas Dom Manoel dos S.%5, e Dom Tho-
mas da Incarnacad




MOSTEIRO DE SANTA MARIA DE VILLA-
BOA=SEU PRINCIPIO, VNIAO, REFFORMA -
CAO, E TODOS SEUS PRIORES ~.

O Mosteiro de Santa Maria de Valboa, alias Villaboa,
 se chama, do Bispo, Sitnado sobre o Rio Tamega, no
Conselho de Bemviver, bispado do Porto, teve sen princi-
pio, e fundagad na Era de Cezar, M, xx,viij — he Anno de
Christo de 990 = pello Capitam Dom Moninho Viegas, cha-
mado, o (Gasco=e seu irmas Dom Sesnando Viegas, que
foy depois Bispo do Porto, fidalgos Portuguezes bem conhe-
cidos, que vierad de (Gasconha com huma poderoza Armada
tér i Uidade do Porto, os quais a reedifficarad, e alcansarad
dos Mouros gloriozas victorias, conquistando as terras que
caem de huma, e outra ribeira do Rio Douro, até os Con-
selhos de Rezende, e Bamviver, a onde o capitam se vio
em hum grande perigo da vida dando huma batalha a os
Mouros 1unto ao Ilngar de Valboa, que oje dizemos, Villa-
boa, cheo de feé confiando em Deos nosso Sanhor, chamoun
pella Virgem Maria nossa Senhora lhe valesse, fes votto, se
lhe desse victoria contra aquelles fnimigos do nome chris-
tad, lhe fundaria na quelle lugar caza de Oragad.

(I Alcaneada esta Victoria, mandou o Capitad Dom
Moninho viegas fundar a Igreja, e mosteiro no proprio
lugar de Valboa, a onde foy a Batalha, no mesmo Anno a
sioa dito =990 = Acabada a Igreja a sagron Dom Nonego,
Bispo de Vandoma em Franga, que tinha vindo na Armada
dos (Gascoens com o Capitam Dom Moninho: e dizem o
fizorad Bispo do Porto, isto nad consta do catalogo dos
Bispos desta cidade.
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(I Acabado o mosteiro pos nelle clerigos de boa vida,
e pera seu Abbade, a Dom Rozardo, varad apostolico de
santa vida que tambem viera das partes de Fran¢a na
mesma Armada dos (Gascoens=o0 qual como era conego
Regrante, ordenou fquelles Clerigos vivessem em comum
segundo a Regra do Patriarca santo Agostinho, fazendoos
Conegos Reprantes, cujo instituto tanto florecia por aquelles
tempos nas partes de Franga, donde tinha vindo= Foy isto
pellas Eras de Cezar = M.xxx.vil) = que sad Annos de
christo, de, 1000 =0 que confirmou o Papa. Silvestre, 2°=

{ O fundador Dom Moninho Viegas dotou com larga
mad a este sen mosteiro, como consta do sen testamento
feito no Anuo de 1012 = huma ¢06 verba do qual, dis desta
maneira = Jtem confirmo nostro {am dicto monasterio
Sanciee Marize wvallis bons omnes cassales, et hiereditates
quas dedi Domino Rozardo Abbati, et socijs éjus, Presby-
teris, et clericis, dum ibi Deo servierint, et in vita sancta
perseveraverint, secundum Reguolam Beati Angustini —
Facta charta t{estamenti mense Julio KEra, M.l = Em
romance = Confirmo tambem a o nosso mosteiro todos os
Cazaes, e herdades que dei ao Abbade Dom Rozardo, e a
seus companheiros Presbyteros e clerigos, em quanto ser-
virem a Daos no dito mosteiro de Santa Maria de Valboa,
e perseverarem em vida religioza segundo a Regra do Padre
Santo Agostinho. —. foy feita esta carta de testamento no
mes de julho da Era de, mil e sincoenta — he Anno a sima
dito — 1012 =

(I Feito sen testamento, considerandosse velho, e can-
sado de batalhar com os Mouros, deixando sua caza, e
estado a sen filho Kgas Muniz, se recolheo a este sen
mosteiro, e nelle tomon santo habito canonico, e perseveron
no servisso de Deos nosso Senhor o restante de sua wvida,
que os conegos o elegerad seu Abbade por falecimento de
Dom Rozardo, mas elle a inda que asseitou o governo nad
quis por sua humildade o titulo de Abbade, mas se cha-
mava, Prior; governou alguns annos ainda que pouncos,
santammente, até sua morte que foy no Anno de, 1022 =
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como consia do KEpitafio da sua sepullura que esta na
Claustra deste mosteiro, e dis assim = KEra, M.Ilx — obiit
Domnus Moninho Viegas — Prioli, qui dicitur, Gascus, et
filij ejus Kgas Muniz, et Gomes Muniz; Reguiescant in
pace; Amen. em romance-=—Na KEra de mil e sessenta =
isto he Anno de, 1022 = faleceo o Prior Dom Moninho
viegas que se chamava, (Gasco, e iazem a qui com elle geus
filhos Egas Muniz, e Gomes Muniz: descansem em pis,
Amen.

(L A este mosteiro de Villaboa com o fundador
Dom Moninho viegas, se recolheo o Santo Bispo Dom See-
nando seu irmad, depois que renunciou o bispado do Porto;
e nelle tomou o habito de conego Regrante, e gastou o
vitimo quartel de sua vida em oracgad, e contemplagad das
couzas do Ceo, e padeceo Martyrio pellos Mouros estando
dizendo Misea em huma Ermida dedicada ao Salvador,
perto do mesteiro, a onde os Conegos Regrantes sepultarad
gen santo corpo, e lhe puzerad o Epitafio segninte = (I .1ij.
Kalen . Febrar . obiit in Dno Dnus Sesnandus Episcop .
Portugalens . & Mauris tellis confossus, dum sacri faceret .
E. M.l.xx.11). J) Quae vem a dizer = KEm, 30, de janeiro
faleceo no Senhor Dom Sesnando Bispo do Porto ferido, é
morto ds lanc¢adas dos Mouros, estando celebrando Missa:
no Anno de, 1030 =

(I Nesta Ermida do Salvador esteve o Santo Bispo
sepultado cento e sete annosg, até que o Bispo do Porto
Dom Pedro Rabaldes nosso Conego o fes tresladar pera a
a igreja do mosteiro, e entad o achou inteiro, e incorrupto =
na parede sobre a sepultura lhe mandou pintar a fresco o
martyrio com o Kpitafio seguinte.

{] Martyr, et Antistes iacet hic rite sepultus,
V. jdus Oetobris, in Era, M.c.1. xxx.
Sesnandus nomine, quem Christus ad mtera sumpsit,

iij . Kalend. Februar. in Era, M.l. xx.iij.
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Querem dizer = (0 Martyr, e Bispo Dom Sesnando, a quem
Christo lenou ao Ceo em, 30, de janeiro, do Anno de, 103D =
foy aqui tresladado com solemne rito, em os onze de Outu-
bro, do Anno de, 1142 =

(I O serenissimo, & grande Rey Dom Affonso Henri-
ques, fes Couto a este mosteiro, sendo Prior mor delle
Dom Kgas, como consta da sua carta que lhe passou em
o8, 12, de Fevereiro, Era, M. .c.lxx.1x. que he Anno
de, 1141 = Kste mosteiro ainda oje conserva este gen couto
confirmado pellos Reys deste Reyno.

( CATALOGO DOS PRIORES MORES )
DO MOSTEIRO DE VILLABOA ~.

.I. ([ Dom Rozardo = foy o primeiro com titulo de
Abbade, no Anno do senhor = 990 = Era de Cezar,
M.xx.vij —

{ Dom Moninho Viegas o (iasco, fundador, e dota-
dor: nad quis o nome de Abbade, Faleceo Prior no Anno
de, 1022 =

{ Dom Egas = Prior mér de villa boa, pellos Annos
de, 1141 = Faleceo em os, 10, de Fevereiro . conego do R.
M. de s'* crus ~ — pH

( Dom Muoninho=Prior mér, pellos Annos de, 1152=

{I Dom Rodrigo Fernandes; Prior mor de villaboa —
sua memoria pellos Annos de, 1209 = faleceo em, 20, de
Dezembro —

(I Dom Pedro Martins — Prior mor de villa boa — sua
rnemoria pellos Annos de, 1222

I Dom Domingos Martins — Prior mor de villaboa =
sua memoria pellos Annos de, 1231 =

( Dom Pedro Marting ountro — Prior moér de villa
boa — sua memoria pellos Annos de, 1259 = faleceo em,
16, de Marco —

(f Dom Domingos Pires = Prior mir de villaboa =
sua memoria pellos Annos de, 1290 ==
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{ Dom Payo Cardiga = Prior mor de villaboa = sua
memoria pellos Annos de, 1323 — faleceo em 10, de Mayo —

(I Dom Nicolao Martins = Prior mdir de villaboa ==
Faleceo em 25, de Novembro = do Anno de, 1392 —

(I Dom Silvado Pires Prior mor de villaboa = Eleito
pello convento Anno, 1392 =

( Dom Duarte Gonsalves Barboza = Prior mor de
villa boa — pellos Annos de, 1404 =

(L Dom Alvaro vasques = Prior mor de Villa boa =
Sua memoria pellos Annos de, 1428 —

{f Dom Martinho Gonsalves = Prior mér de villaboa
sua memoria pellos Annos de, 1436 =

(I Dom Rodrigo Gonsalues Barboza, vitimo Prior mor
eleito pello convento =—sua memoria = Anno = 1449 =

( Dom Joad de Castro = comendatario, por merce
delRey Dom Joad 29 = pellos Annos de, 1470 =

(I Dom Joad de Azevedo, Bispo do Porto = comenda-
tario, pellos Annos de, 1480 = Faleceo no Anno de, 1495 =

(I Dom Pedro Homem = Prior mdr de villa boa, eleito

no Anno de, 1493 =Foy comendatario cerca de, 13, annos==

(f Dom Manoel da Silua = comendatario deste mos-
teiro, pellos Annos de, 1506 = por merce delRey Dom
Manocel —

{f Dom Manoel de Azevedo=comendatario deste mos-
teiro, pellos Annos de, 1516 = renunciou com troca —

(I Dom Lnis de Almeida = Sobrinho do Prier mor de
villarinho — entron aser comendatario do mosteiro de villa
boa, pella troca. Faleceo em, 23, de Abril. Anno de, 1565 —

( Miguel de Almeida = Conego, e Prior crasteiro deste
Mosteiro = Entrou a ser Dom Prior Comendatario, no
Anno de, 1560 = Foy o vitimo Prelado deste mosteiro
de Villaboa = Faleceo em os onze de Setembro do, Anno
de, 1600 =

(L No Anno de, 1594 =em 23, de Mayo, o Papa Cle-
mente 89, passon as letras da Vniad, e refformacgaé dos
Des Mosteiros. O Padre Doutor D6 Christonad de Xpo
Prior geral com seus Collegas 1. Andre dos Anjos, e
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D). Rafael da Pielade, tomou posse deste mosteiro em, 10,
de Feunereiro do Anno de 1595 =em vida e de consenti-
mento do sobredito Dom Abbade vitimo comendatario
Miguel de Almeida.

(f No Anno de, 1605 = por falecimento do Padre
Dom Abbade Miguel de Almeida, em, 12, de Setembro,
tomou posse deste mosteiro o Padre Dom Gaspar dos Reys,
por comissad qoe tinha do Padre Prior Geral Dom Lou-
renco do Espirito Santo Soares, e seus collegas D, Clemente

da Assumpsad, e D. Joad das Noues: vnindoo & Congrega-
¢cad com posse real, e antual, e neste dia em que comesson
a sua refformaced, meteu de posse ao seguinte Prezidente,

( PREZIDENTES DO MOSTEIRO DE T
VILLABOA DO BISPO

(L Dom Mauricio da Esperanca = foy confirmado em
Prezidente deste mosteiro em, 12, de Setembro: Anno =
1605 = por Dom (Gaspar dos Reys, pella comissad que
tinha a sima dita,

(I Dom Raffael da Conceigad = confirmado em Prezi-
dente, no Anno de, 1607 = pello Padre Mestre Dom Anté-
nio das Chagas Prior geral Apostolico=e collegas D. Nicol-
lao dos s'¢: e 1), Gaspar dos Reys.

O Padre Prezidente foy a Capitulo no Anno, 1609: ¢é
o8 mais Prezidentes ~ .

(L Dom Gregorio da Paixal = Confirmado em Prezi-
dente, no Anno de, 1610 =pello Padre Prior geral Dom
Miguel Pessanha; e seus collegas, D. Jeronimo da Crus, e
D. Constantino dos Anjos.

(L Dom Raifael da Concei¢ad = eleito 2%, ves no Diffi-
nitorio . confirmado em, 8, de Dezembro, Anno, 1612 =
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pello Padre Prior geral Dom Dionyzio da Mizericordia .
Collegas, D). Antonio da Crus, e D. Gaspar dos Reys.
O Padre Prezidente Faleceo, no Anno=1613 =

(L Dom Nicolao da Concei¢ad = confirmado em, 27,
de Feuereiro. Anno— 1613 = pello mesmo Padre Prior
geral Dom Dionyzio. e 0s mesmos seus collegas ia nomeados,

(I Antonio do Salunador = Confirmado em, 14, de
Setembro, Anno, 1615 = pello Padre Prior geral Dom Jero-
nimo da Crus: e collegas, I). Manoel de Christo, e I). Sebas-
t1a6 da Graga —

(I Dom Sebastiad das Chagas — Confirmado em, D,
de Nouébro, Anno — 1618 = pello Padre Prior geral Dom

Miguel Pessanha. e seus colegas, I). Andre da Concei¢ad, e
D. Luis da Silueira,

(L Dom Agostinho dos Anjos = Confirmado em, 5,

de Nouébro, Anno, 1621 = pello Padre Prior geral Dom
Antonio da Crus. e seus collegas, D, Christouad de sad
Joad — e D, Bertolomeu da Vizitacad.

(I No Capitulo geral do Anno de, 1624 == se ordenoun
fosse este mosteiro Priorado = Cuojos Priores sad os
geguintes,

{ .I. Dom Antonio dos Martyres = eleito Prior em
onze de Setembro, Anno, 1624 = Confirmado em, 13, pello
Padre Prior geral Dom Sebastiad da Graca — Collegas,
D. Marcos da Crus, e D. Diogo Aranha.

{ Dom Theotonio dos Anjos = Prezidente ex cauea,
confirmado em, 27, de Nouembro Anno, 1627 = pello Padre
Prior da Serra por comissad do Padre Prior geral Dom
Miguel Pessanha; e seus collegas, D). Francisco das Neunes,
e D). Simad das Chagas.
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( .2. Dom Theotonio dos Anjos = { era Prezidente,
eleito em Prior em, 12, de Setembro Anno, 1628 = pello
mesmo Padre Prior geral e seus collegas a sima
nomeados =

{f .3. Dom CUnnstantino da Crus = eleito, e confir-
mado Prior em, 17. de Agosto, Anno, 1630 = pello Padre
Prior geral Dom Jeronimo da Crus =e collegas, D. Jozeph
de Christo Bretian. e 1), Gabriel da Ressurreicad.

{ .4. Dom Paulo de Christo =eleito Prior em onze
de Agosto, cifirmado em, 15 = Anno, 1633 = pello Padre
Prior geral Dom Luis da Silveira. e collegas, D. Luis da
Paixad, e D. Theodozio da Assumpcad.

{d .5. Dom Bazilio da Conceigad = eleito, e Confir-
mado Prior em, 24, de Setembro, Anno, 1636 — pello Padre
Prior geral Dom Paunlo Barretto =e collegas, I). Damiad
da crus, e . Christovad da Crus.

Foy Prior. 8. annos. e hii mes por cauza —

& ©. Dom Balthezar dos Reys—=eleito Prior &, 20,
de Ountubro. conlirmado em, 3, de Nou&bro, Anno==1644
— pello Padre Prior geral Doutor Dom Lionardo: Collegas,
D. Jnnocencio das chagas, D. Nicolao de s'* Maria.

O Padre Prior faleceo no capitulo geral, Anno,
1647 =

{ .7. Dom Gabriel dos Anjos = eleito Prior em, 23,
de Agosto, e confirmado em, 25, Anno, 1647 — pello Padre
Prior geral Dom Luis Silveira =collegas, I). Luis da Res-
surreicad, e ). Agostinho do Rozario —

(I 5. Dom Bernardo da Crus = eleito Prior em, 16, de
Set@bro, confirmado em, 18, Anno, 1650 == pello Padre Prior
geral Dom Jeronimo de Noronha= collegas, ). Simai da
Paixad, D. Toseph da Annunciacad,

2— Yol. 122+
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{ 9. Dom Bazilio de Santa Maria = eleito Prior
8, 24, de Setébro, confirmado em, 30, Anno, 1653 = pello
Padre Prior geral Doutor Dom Lionardo = collegas, Dou-
tor D, Antonio dos S.tos = ], Matteos da Crus.

(I 10, Dom Mauricio de Christo = eleito Prior &, 13,
de Setembro, cOfirmado em, 15, Anno, 1666 = pello Padre
Prior geral Dom Luis da Silueira = collegas, D. Agostinho
da Kncarnacad, D. Andre da Conceicad.

{ .11. Dom Jorge de S Antonio= eleita Prior §,
27, de Agosto Anno, 1659 = confirmado & o, 1°, de Selébro,
pello Padre Prior geral Dom Miguel Perestrello=¢ seus
Collegas, 1). Sebastiad do Rozario, e 1). Manoel da Ascen-
¢ed -— Foy Prior, 4, annos —

(I .12. Dom Fernando das Chagas = eleito, & con-
firmado Prior em Novébro, Auno, 1663 = pello P. Prior
vigairo geral Dom Henrique do Desterro — Collegas —
D. Paulo de S26 Domingos, D). Falgencio dos Martyres —

{ 13. Dom Jeronimo de s Antonio; eleito, & conlir-
mado Prior em Setembro, Anno, 1666 = pello Padre Prior
geral Dom Lionardo da Parificagad = collegas, D. clemente
do Paraizo = I). Antonio da Ascengad —

(I 14 —Dom Jnnocencio da Ressurreigaé=—eleito Prior,
15, de Agosto, Anno, 1669 = confirmado pello Padre Prior
geral Dom Joad dos Anjos; e seu collega secretario
D. Rodrigo de christo. —

( .15. Dom Henrique de Santo Agostinho, conego
do mosteiro de S'* Crus = Era procurador geral no mosteiro
da serra, e foi eleito Prior do mosteiro de Villaboa, em, 13,
de setembro do Anno de, 1672 = veio chamado, & foy con-
firmado em, 15, do prezente pello Padre Prior geral Dom
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Henrique do Desterro, & seus collegas D, Joad do Paraizo,
é D. Jeronimo da Conceigald —

(L .16. Dom Jozeph de st* Anl’— conego do real
mosteiro de 3% Crus, acabou de vigairo da serra = foy
eleito Prior deste de Villaboa, em — —de Setembro
de — 1675 = Veyo chamado, & foy confirmado pelo Padre
Prior Vigairo geral Dom Falgencio dos Martyres, é seus
collegas, Mestre Doutor Dom Luis==¢& D. Jeronimo de
Sad —

{L No Anno de., 1678: veyo o Padre geral Dom Jero-
nimo da Concei¢am com os collegas pera elegerem Prior, é
nad podendo eleger por estarem os moradores votantes
iguaes em dnas partes nomearal, & confirmarad Prezidente
a Dom Manoel da Esperanca = Barrd, conego de Reffoyos =
Prezidente deste mosteiro ex causa, Anno — 1688 —

{ .17. Dom Manoel da Esperdnca ~: que era Pre-
zidente, foy eleito, prior no mes de Agosto, do Anno de —
1670 = & logo confirmado pello Padre geral a sima nomeado,
é seus colegas, D. Pedro do Espirito st°, 8 D. Bazilio de
Sta Maria —

{ 18 Dom Faustino da Esperanca, natural de Aueiro,
conego professo do mosteiro Real de st Crus, estana neste
mosteiro de villa boa, vigairo do Pouo da freguezia collado,
foy aqui eleito Prior no mes de Setembro Anno — 1681 —
6 logo confirmado pello Padre Prior geral Mestre Doutor
Dom Gabriel de s* Agostinho — é seus Colegas. D. Accar-
cio da Esperanga, é D. Virissimo de s Antonio —

O Padre Prior foy eleito no capitulo. Diffinidor 2° —

(. 19. Dom Andre da Conceigam natural de Meijai
frio —conego de S crur, foy eleito Prior de willaboa no
mes de Setembro, do Anno de — 1684 — era ahi morador,
foy logo confirmado pello Padre Prior geral Dom Manoel
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de sam Lionardo, é seus collegas D. jozeph. de s'* Antonio,
é D. Raymundo de s'* Maria —

20 D. Raimuondo de s M." conego professo do Mos,'r
de Grijo, e m‘" no Mos.'** d V.* boa aonde foi depois do
Diffinitorio eleito Prior do d.” Mos.'™ no Anno de 1688, e
Comfirmado plo P.° Sabstituto D. An.'* de .S. Joad, e os
PP.es collegas . An.*® do Desterro, e ). Constantino d
3. Bernd®.

21 D. Jozeph de Sa6 Joai conego professo do Mostr.”
de .8, V.** ¢ m."" no de villaboa aonde foi eleito Prior, e
Comfirmado plo Rm.” P." G o D.°" D. Pedro da Gloria, e
seus collegas 1. Silvestre dos Anjos e D. P*™ da Nati-
vidade.

22 Dom Luis da lux conego Professo do mostr.” de
Landim foi eleito em Prior do mostr.” de villa boa donde
era m.°" e comfirmado pello Rm® P.° Gieral Dom M. de
de S. Iozeph e seus collegas 0o D" Dom Alexandre de
S, Iozeph, e Dom Theotonio da Conceigad —

23 Dom Bauptista da Trindade conigo Professo do
Real mostr.? de S.®* Crus foi eleito Prior do mostr.” de
Villa boa donde era morador no anno de 697 e comfirmado
pello Rm.” P.° Geral e Sens collegas Dom Christouad da
Crus e Dom Ignacio dos Anjos =

24 Dom Jacinto do Desterro conigo Professo do
mostr.” de S Crus, foi eleito Prior do mostr.” de Villa
boa donde era morador, e comfirmado pello Rm.” P." Geral
Dom Pedro da Gloria e seus cellegas Dom Alexandre de
St Maria, e Dom Verissimo de Sadé (Gomsallo, —

25 Dom Thomas da Rainha S'** conigo Professo do
Real mostr® de st Crus e m.”” no mostr.” da Serra, foi
eleito em Prior do mostr,” de Villa boa e comfirmado pello
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Rm® P.° Geral Dom Joadé de Paraiso, e seus collegas,
Dom Aluaro da Concei¢ad e I'om Jeronimo de S. Joad

26. Dom Luis de St* Roza conigo Professo do Real
mostr.” de S.% Crus, foi eleito em Prior do mostr.’ de Villa
boa donde era morador e comfirmado plo. Rm® P." Geral e
Seus collegas

27 Dom Joal da Gloria conigo Professo do mos.** de
S, V.te foi eleito Prior do mostr.® de Villa boa, e comfir-
mado pello Rm.° P geral Dom Jozeph de S. Joal e seus
collegas Dom Joad de S.* Monica, e D fran.c de S. Caetano

28 Dom Luis da Conceicaé conigo Professo do Real
mos.t° de S. V.t foi eleito Prior do mos.t* de Villa koa
e comfirmado pello Rm® P.“ geral Dom Joad de xpo e seus
collegas Dom Manoel dos S.%5 ¢ Domn Thomas da Incar-
Nacad —




SAM MIGUEL DE VILLARINHO MOSTEIRO=
SUA VNIAM, REFFORMACAM,
ET ALGUNS ABBADES —

Antre o nosso mosteiro de Nandim, é a Villa de Gui-
maraens, no seu lalgado, perto da Ponte de Negrellos, no
Arcebispado de Braga, estd o nosso mosteiro de Saé Miguel
de Villarinho. O qual he tam antigo que se lhe nad sabe
principio, nem quem o fundasce, Era Abbadia secular
muito riea, Padroado, é enterro de huns fidalgos da gera-
cad das Faffis = Hum Gongallo Annes Faffis, sendo Abbade
desta Igreja tomando conselho com Dom Pedro Arcebispo
de Braga, 6 avendo licensa do Padroeiro Dom Diogo Faflis
cen primo, fundou iunto 4 Igreja hum mosteiro de Ulerigos
que vivessem em comum debaixo da Regra do Patriarca
Santo Agostinho, foy isto na Kra de, M. c. viij=que he
Anno de, 1070=E aplicou as rendas desta sua Abbadia
pera sustento dos Clerigos, ou Conegos Regrantes com sen
Prelado: Confirmou tudo o Papa Alexandre 2%, no Anno
de, 1072 =

@ No Anno de, 1074 = no mes de Julho, o Padroeiro
Dom Diogo Feffis, fes doacad de todas suas rendas, e pro
priedades, a o sobre dito Abbade (Giongallo Annes [Fafiis, e
a seus conegos que ia erad, Dés: o que confirmou, é apro-
vou o Papa Gregorio, 7° =K porque Dom Diogo Faflis era
viuvo, e nio tinha filhos, se recolheo a viver com os reli-
giozos conegos deste mosteiro, a onde recebeo o santo habito
Canonico do Patriarca Santo Agostinho, e faleceo Abbade,
como se dird abaixo. O seun Prelado a principio se chamava,
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Abbade =depois disso, Dom Prior = e vitimamente, Dom
Prior Comendatario,
(L Os que se poderac descobrir, sad os seguintes, ([

{I =I= Gongallo Annes Feffis = Primeiro Abbade
da Igreja, e mosteiro de sad Mignel de Villarinho = Achasse
sua memoria des do Anno = 1070 =a te 0 Anno de, 1096 =

(I =2= Dom Diogo Feffis = Padroeiro, e dotador,
foy o, 2°, Abbade deste mosteiro, por morte de seu primo
Goncallo Annes Faffis =

{I Dom Garcia Eris = Abbade do mosteiro de sad
Miguel de Villarinho = Faleceo no Anno de, 1168 = Tem
sua sepultura no alto da capella mor=4¢ na face da pedra
este Kpitafio—= ([ Era, M. ccvj = obiit Domnus Garcia Eris,
Abbas de villarinho = [ nsé consta o dia deste obito —
he Anno :ie, 1168 =

{I Dom Martinho Annes =Dom Prior de Villarinho
Faleceo em, 21, de Julho = na6 consta o Anno -

{0 Dom Joasd Gonsalves da Camara = Dom Prior
Comendatario de Villarinho = sua memoria no Arno
de, 1405 =

{I Dom Vasco de Souza-=Dom Prior Comendatario
de Villarinho = sucedeo a Dom Joz8 Gonsalves da Camars,
mas nao consta em qune Anno, nem quando falecesse.

{f Dom Joas Fernandes de Almeida = dos condes de
Abrantes = Dom Prior comendatario de Villarinho=Renun-
ciou por troca com villa boa =

{I Dom Luis de Azevedo = sobrinho do Prior mér de
villaboa=entron a ser Dom Prior de Villarinho, pella
renuncia, e troca== foy o vltimo comendatario deste mos-
teiro = KFaleceo em, 24, de julho, do Anno de, 1610 =

{ Em vida de Dom Luis de Azevedo, e de seu con-
sentimento, e pellas letras da Vniad do Papa Clemente, S°,
e pella dezistencia do Padroado real, o Padre Prior geral
Doutor Dom Christovad de Christo, e seus collegas . Andre
dos Anjos, e D. Raffael da Piedade, tomarad posse deste
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mosteiro de villarinho em os, 16, de Fevereiro, do Anno,
de, 1095 =

(I E por morte do mesmo Dom Prior Comendatario
que foy no Anno de, 1610 =0 Padre Prior geral Dom Miguel
de santo Agostinho Passanha. com seus collegas, no prin-
cipic do mes de Agosto, tomou, 2% posse real, e antual
deste mosteiro, e de todas enas rendas, e o vnio & Congre-
gacad, e Refformacad do real mosteiro de santa Crus, e nelle
elegeo Prezidente, o segninte =

(I PREZIDENTES DO MOSTEIRO T
DE VILLARINHO,

{ —1—Dom Estevad dos Martyres Conego de Santa
crug = Foy eleito Prezidente deste mosteiro de saé Miguel
de Villarinho no prineipio do mes de Agosto, do Anno
de, 1610 =e confirmado logo pello Padre Prior geral
Dom Miguel de Santo Agostinho Passanha, é seus Colle-

gas, . Jeronimo da crus, é 1), Constantino dos Anjos=4¢
sem embargo que entadl o confirmaral, entron a tomar
posse da Prezidencia em, 28, de Ouatubro, do mesmo
Anno, 1610 —

( Este mosteiro de sald Migunel de Villarinho, teve
gsempre Prezidentes, é estid wnido in perpetaum por bullas
— Apostolicas ao nosso mosteiro de santa Maria de Nan-
dim —=e a sua igreja he sagrada, de cuja dedicacad se reza
em 08, 7, do mes de julho.




VNIAO, E REFFORMACAO DO MOSTEIRO
DE SAM MARTINHO DE CRASTO.

O Mosteiro de Sam Martinho; situado no lugar de
Crasto, pouco afastado do Castello de Anobrega, mea legoa
distante do nosso mosteiro de Mohia, no Arcebispado de
Braga, se fundou pera clerigos seculares, como se dird.

(I Dom Onerico Sueiro de Crasto, rico homem, mor-
gado, e Senhor do lugar Crasto, deuoto particular do
bemaventurado Sam Martinho Bispo Tuaronense, lhe fun-
dou esta Igreja, e mosteiro no seu Solar, e morgado, e pos
nello alguns clerigos seculares pera ahi seruirem a Deos, e
a0 Santo, e nella administrarem os sacramentos aos seus
vassallog, e pera Cura, e sen Prezidente lhe nomeou hum
clerigo autorizado, e letrado, que se chamaua Domingos
Rodrignes, homem santo, e virtuozo, e exemplar, tudo isto
com apronacad, e licensa que tinha do Senhor Arcebispo
de Braga Dom Payo Mendes . ~. Paresse teue principio
esta Igreja, no Anno do Senhor, 1136 = o gue se collige de
humag letras que estad no seu Portico, que dizem assim =
(L Bra M.c.l.xx.1iij = xvj = Kalend. Maij, cepta est
opera ista . J) que vem a dizer = No Anno de, 1136 = em
o8, 16, de Abril, comessou esta obra.

(I Acabada a Igreja, e mosteiro, o fundador Dom One-
rico Sneiro de Crasto, lhe fes doacad de todos seus bens, e
rendas, na Era de M.c.l.xxx. he Anno de, 1142 = Foy
esta doacal feita em prezenga do senhor Arcebispo de
Braga Dom Joad Peculiar nosso conego, que a confirmon,
e a assinou com o fundador dotador. Kntad o Senhor
Arcebispo reduzio aquelles clerigos do estado secular, a
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regular, e pera esta refformacad nomeou pera primeiro
Prior, e Rellormador, ao Padre Dom Domingos Paes,
Conego do real mosteiro de Santa crus, que o mandon
pedir ao Padre santo Theotonio. Comessou entad este mos-
teiro a ser de Conegos Regrantes do Patriarca st Agosti-
nho, e vinerem em comum. o que tudo aprououn, e confir-
mou o Papa Innocencio, 2°, por suas Buallas apostolicas.
K neste mesmo Anno, 1142; elRey Dom Affonso Henriques
couton este mosteiro,

{L O Beato Padre Dom Gudinho, Conego Regrante.
Abbade do mosteiro do Banho, sendo Arcebispo de Braga,
na Kra de, M.cc.x.viij =he Anno, 1180 =tomou este
mosteiro & sua conta, dotouho de nouo, e foy sen Padroeiro,
e bem feitor. vltimamente faleceo em Braga, em, 30, de
Julho, Anno de, 1188 —

(L. Na Era de, M.ce.xx.viij=he Anno de, 1190 —
se vnirad, e ajuntarad quatro clerigos graues, varoens piis-
simos, Abbades ricos, descédentes da geracad de Dom One-
rico Sueiro de Crasto; a saber = Oaerico viegas — Rodrigo
Fernandes = Gutterres Sunares — Pedro Suares =e outros
dous clerigos com elles =e anendo primeiro licensa do
Arcebispo de Braga Dom Martinho Pires, fizerad sen tes-
tamento, e doarai a esta Igreja, e mosteiro de Sal Martinho
de Crasto todos seus bens, e rendas, e 08 Padroados das
Igrejas que possuhiad, aneixandeoas a esta Igreja, e mos-
teiro, e receberad o santo habito do Patriarca Santo Agos-
tinho da maé do Prior mor, fazendosse conegos Regrantes
com proflissad solemne — Ksta doaced, e testamento foy
feita em os, 12, de Abril do sobredito Anno, 1190 =
a qual despois confirmou o {Papa Celestino, 3° no Anno
de, 1192 =

[ Falta a noticia dos Priores mores [P
{L Dom Domingos Paes = Conego do R. mosteiro de

g (Urns: primﬂirn Prior mor Refformador = Anno --
1142 =
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(I Dom Louren¢o = conego do R. mosteiro de 8'* Cruz,
Prior mor = Faleceo em, 31, de Janeiro,

{ Dom Joas Munhos = conego do R. most.” de '* crus
Prior mor = Faleceo em os, 4, de Setembro.

( Dom Joad Martins = conego do mostr.” de Kccle-
ziola Prior mor = Faleceo em 24, de Abril.

{ Dom Gomes da Rocha = Prior mér Comendatario
de tres moeteiros — Reffoyos = Mohia = e Crasto = por
merce delRey Dom Affbneo 5’ = no Anno de, 1468 = Fale-
ceo no de = 1472 = sucedeulhe nos Priorados —-

( Dom Rodrigo de Mello = filho do Visconde de
Ponte de Lima — Prior mor comendatério dos ditos tres
mosteiros, por merce delRey Dom Affonso 5°, Anno = 1472
— Renunciou no Anno de 1497 = Sucedeulhe =

(I Dom Pedro de Mello ==seu filho espurio despen-
gado = Prior mér comendatario dos ditos tres mosteiros —
por merce delRey Dom Mancel, Anno= 1497 = Foy ¢in.
coenta annos comendatario dissipador = Faleceo no Anno
de, 1547 —

(f O Jnfante Cardeal Dom Henrique, sucedeo nos
Priorados dos tres mosteiros == Reffoyos; Mohia: e Crasto;
no Anno de, 1547 = por numeace delRey Dom .Joag, 3°
irmad sen = Renficion =

{I O Doutor Anténio Marting — Prior mor comendat.
do Mosteiro de Mohia, e deste de sed Martinho. O qual
renunciou com pensad pellos Annos de, 1562 =

@l Sebastiad Rodrignes de Affonseca = Natural de
Braga, secular de capa, e espada ci ordens menores==foy o
vitimo comendatario deste mosteiro de que pagana pensad =
{{ Em vida do qual, e de sen consentimento pello Breue
da Vniad do Papa. Clemente 8% = e dezistencia do Padroado
real delRey Felippe o Pradente, o Padre Doutor Dom Chris-
tonad de Christo Prior geral c6 seus Uollegas, tomou posse
deste mosteiro no Anno de, 1595 =

(I Quando no Anno de, 1615 — faleceo este comenda-
torio, neste mosteiro nad avia mais que dous Conegos =
O Padre Prior geral Dom Jeronimo da Crus, com seus
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collegas tomou éntad a, 2% posse real, e anctual, o por ser
pouco rendozo, o vnio & Prezidencia do mosteiro de Santa
Maria de Mohia,

(I No capitulo geral do Anno de, 1624 = vnirad este
mosteiro com sua pouca renda in perpetuum, por letras
apostolicas, ao mosteiro que se mandava fundar ao Padre
Santo Theotonio que despois se fes na villa de viana do
[Lima: no Anno de, 1630 =




Crantea do Real Mosteiro de Santa (ruz

BEYOREN I

E D) T HE @S
).

VRBANG PYIil. P M
PHIL. III.: PORT. REGE
D."D. RODER. ACVNHA
ARCH. AC. I, BRAC. PRI.
HISP. HVC. LAP. POSVIT
D. HIER°. GENERALI. C.
R. CONGR. S. ¥. COLIB.
A, DNES 16RO AVG. 8.

e e e ——f




PRINCIPIO, E FUNDACAO DO MOSTEIRO
DO PADRE SANTO THEOTONIO
DA VILLA DE VIANA —

No Capitulo geral que se celebrou no Anno de 1624,
Ordenarad os Padres nelle congregados, se fundasse hum
mosteiro a o Padre Santo Theotonio, ou na villa de Aveiro,
ou aonde se achasse milhor comodo, pera o qual aplicaras
logo os rédimentos de tres mosteiros, a saber =0 de Sad
Simad da Junqueira: o de Santa Maria de Mohia=e o de
a0 Martinho de Crasto. Passou todo aquelle triennio na
escolha do sitio, sem se por em effsito couza alguma.

(I Chegou o seguinte capitulo que se celebrou no
Anno de, 1627 =no qual foy eleito Prior geral a 3* ves o
Padre Dom Miguel de Santo Agostinho Passanha, que
fazendo milhor diligencia achou o sitio acomodado na nota-
vel villa de Viana da fés do Rio Lima no Arcebispado de
Braga, comprou este sitio com provizad de Sua Magestade,
e de consentimento do governo da villa, e mandou pera
ella a dous Padres do mosteiro de Santa Crus, a saber=
Dom Pedro da AssumpsaG, e Dom Paulo do Espirito santo,
pera que correndo com os rendimentos dos tres mosteiros,
fossem ajuntando, e comprando os materiaes, mandassem
cortar e lavrar pedra, e madeira, e preparar o necessario
pera se aver de fundar = mas naé pode o Padre Prior geral
neste sen triennio lansar a primeira pedra, como dezejava.

€l Sucedeo no generalado o Padre Dom Jeronimo da
crus no Anno de, 1630 =0 qual com grande solemnidade,
e aparato lansou a primeira pedra fundamental em huma
quinta feira, 8, de Agosto deste sobredito Anno de, 1630 —
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fazendo o officio da ben¢ad em Pontifical o illustrissimo
genhor Arcebispo Primds Dom Rodrigo da Cunnha, como
consta, e se 18 em huma pedra que se pés por memoria em
hum cuanhal da Igreja da parte de fora com a seguinte
inseripsad =

D. 0. M, S. et D. Theot®: D, Vrbano. Viij. P. M: Phil.
iij. Port. Rege: D. D Roder. a Canha Arch. ac D. Brac.
Pri Hisp. Hunc Lap. posuit. D. Hiero. Generali . C. R,
Cong . S. W4 Colib, A. Dni. 1630. Aug. 8. =Qune vem a
dizer = Deos bom, e grande . Santo. e Divino Theotonio =
Sendo summo Pontifice o Senhor Vrbano 8° e rey de Por-
tugal Felippe 3°; o Senhor Dom Rodrigo da Cunha Arce-
bispo, e Senhor de Braga Primfs de Hespanha pos esta
pedra em os 8, de Agosto do Anno do Senhor, 1630: sendo
Dom Jeronimo da Crus Conego Regular, geral da Congre-
gacal de Santa Crus de Coimbra.

€l No capitulo geral deste Anno, 1630 =se ordenou,
que em quanto este mosteiro nad fosse Priorado, se gover-

nasse por Prezidentes eleitos nos Capitulos geraes: o que
tudo se fes por Breve da Santidade do Papa Vrbano, 8°

I PREZIDENTES DO MOSTEIRO 1)
DE SANTO THEOTONIUO DA
VILLA DE VIANA. -

€L .I. O Padre Dom Paulo de Santo Agostinho Bar-
reto, Conego professo do mosteiro de Santa Crus = natural
da Villa da Barea, filho de Jeronimo Barretto de Menezes,
e de sua mulher Dona Lionor da Silva, neta do primeiro
Conde de Portalegre. Acabou o Priorado de sad jorge, foy
eleito Prezidente deste novo mosteiro, no capitulo geral do
Anno de, 1630 = é confirmado pello Padre Prior geral
Dom jeronimo da Crus: e seus collegas, ). jozeph de
christo Bretiande, e . Gabriel da Ressurreicad.
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(I 2. Dom Pedro de Santo Agostinho Machado, natu-
ral da Villa de Guimaraens, Conego do mosteiro de Grijo =
eleito Prezidente no capitulo geral do Anno, 1633 = e con-
firmado pello Padre Prior geral Dom Lnis da Silveira: e
seus collegas, I). Lunis da Paixad, e D. Theodozio da
Assumpead.

(L 3. Dom Miguel de Santo Agostinho Passanha:
que 14 tinha sido, 3, vezes Geral. Foy eleito Prezidente
no capitulo geral do Anno de, 1636 — e confirmado pello
Padre Prior geral Dom Paulo de Santo Agostinho pello
Padre Prior geral Dom Paulo de Santo Agostinho Barretto:
e seus collegas, D). Damiam da Crus, e D). Christovad da
Crus.

([ Neste mosteiro estava o Padre Dom Miguel Passa-
nha avia quatro Annos, quando no Anno de, 1640, o cha-
rad pera nigairo geral Apostolico da Congregacad, nomeado
pello Papa Vrbano, 8°,. e sendoo trouxe do real mosteiro
de Santa Cruz de Coimbra, pera este do Padre s* Theoto-
nio de Viana huma reliquia notdvel do mesmo santo Padre,
q aquelle real mosteyro lhe den com licenga do Capitulo
creral: he hum osso grande, cana inteira de huma perna:
estd encastoada em hum fermozo relicario de Prata, e dou-
rado com seus Christaes, que custon 16GUOD) =e com
muitas festas, procissa, missas cantadas de canto de orgad,
e tres dias sermad, a colocon neste sen mosteiro no Anno
de, 1642 = como atras fica dito na Pagina — 19 =

(L + Dom Pedro da Assumpgad = era companheiro
do Padre Dom Mignel Passanha, e corria com as obras deste
mosteiro, ficon nelle por Prezidente em quanto o Padre
Dom Miguel foy vigairo geral Apostolico, que forag,
4, Annos = subordinado ao mesmo Padre nigairo geral,

(L 5. Dom Faustino da Crus Ceabra, natural da cidade
do Porto filho de Pantaliad de Ceabra, e Souza, e de sua
mulher Dona Kufrazia = conego do mosteiro da Serra =
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eleito Prezidente no capitulo geral Anno, 1644, que se cele-
brou no mosteiro de sad vicente de Lisboa — confirmado
pello Padre Prior geral Doutor Dom Lionardo Viegas: e
seus collegas, D. Jnnocencio das Chagas, e D. Nicollao de
Santa Maria.

(L .6. Dom Faustino da Cruz Cezabra — Foy reeleito
Prezidente do mosteiro de Viana no capitulo geral do Anno
de, 1647 — Sendo Prior geral o Padre Dom Luis da Sil-
veira; e seus collegas, D. Lufs da Ressurreicas, e D. Agos-
tinho do Rozario.

(L 7. Dom Manoel da Esperan¢a = Conego de s
Crus == filho natural de Gil Homem Cidadas de Coimbra—
foy eleito Prezidente no capitulo geral do Anno, 1650:
Confirmado pello Padre Prior geral D5 Jeronimo da Ressur-
reigad Noronha: e seus Collegas, D. Simad da Paixad, e
D. Iozeph da Annunciacad

{I 8. Dom Joad da Crus Toscano, da Barca, conego
de S* Crus, acabou o Reytorado — eleito Prezidente deste
mosteiro, no capitullo geral do Anno de, 1653 = Confir-
mado pello Padre Prior geral Doutor Dom Lionardo Vie-
gas: e seus Collegas, Doutor D, Antonio dos Santos, e
D. Matteos da Crus.

(L 9. Dom Garcia dos Anjog, Tavora, Conego de Santa
Crus eleito Prezidente no capitulo geral do Anno de, 1656 =
confirmado pello Padre Prior geral, Dom Lufs da Silveira
e seus collegas, D. Agostinho da Encarnacad, e D. Andre
da Conceigad.

(L 10. Dom Ignacio da Crus = Conego de Santa crus
== Filho de Pedro Loppes de Azevedo, Senhor de Azevedo
no Arcebispado de Braga — e de sua mulher D. Maria de
Menezes — eleito Prezidente no capitulo geral do Anno
de, 1659 — confirmado pello Padre Prior geral Dom Miguel

2— Vol 122+
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Perestrello = Collegas, D. Sebastiad, D. Manocel da
Ascensad,

{ .11. Dom Migunel dos Santos Salgado — Conego
de s* Crus natural de (Gaimaraens — eleito Prezidente de
viana, no diffinitorio que no mes de Mar¢o do Anno de, 1663,
celebron o Padre Prior Vigairo geral Dom Henrique do
desterro; e confirmado por elle, e seus collegas, D. Paunlo
de Sad Domingos, e D. Falgencio dos Martyres.

( 12. Dom Alvaro da Ascencad, conego de ' Crus,
natural de coimbra = eleito Prezidente no capitulo geral
do Anno, 1666 confirmado pello Padre Prior geral Dom Lio-
nardo da Purificacai: e collegas, 1), Clemente do Paraizo, e
D. Antonio da Ascensad —

Da qui sahio pera Prior de sad jorge em Oatabro do
mesmo Anno —

@ .13. Dom Diogo de sai jozeph, Machado Silveira
de Guimaraens: eleito Prezidente no Diffinitorio do Anno
de, 1666 —sgendo Prior geral o Padre Dom Lionardo da
Parificacad e os mesmos collegas D. Clemente do Paraizo,
e D). Antonio da Assencad (| o confirmarad.

( 14. Dom Fernando das Chagas — Conego de s'
Crns, natural de Villaboa do Bispo = eleito Prezidente
deste mosteiro de viana, no Capitulo geral do Anno, 1669 =
Foy confirmado pello Padre Prior geral Dom .Joam dos
Anjos: e seus Colegas, D. Rodrigo de Christo, e D6 Placido
da Conceigam,

( .15. Dom Fernando de Sam Miguel, Mello. Conego
de St Crne: foy eleito Prezidente deste mosteiro no Capitulo
geral do Anno de, 1672 = Foy Confirmado em Agosto do
mesmo Anno pello Padre Prior geral Dom Henrique do
Desterro, e seus Colegag, ). Joam do Paraizo: e D, jeronimo
da Concelcam,
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( .16. @ Dom Lionardo do Espirito Santo : Conego
de Reffoyos. eleito Prezidente no Capitulo geral em, 4, de
Mayo, Anno de, 167) = confirmado em Setembro por ordem
do Padre Prior Vigairo geral, Dom Fulgencio dos Martyres;
e seus Colegas, o Doutor D. Luis da Ascencam, e D. Jero-
nimo de sam Jozeph. Sad =

(L. No Diffinitorio que se celebrou no mes de Dezébro
deste Anno, 1675 = por decreto do Illustrissimo Nuncio
Apostolico — Marcello Durazi, Se fes este mosteiro de
Santo Theotonio de viana, Priorado, como se tinha orde-
nado no capitulo geral proxime passado, vbi supra,
Pag. 86 =

(C .I. Dom Lionardo do Kspirito Santo que era Pre-
z1dente deste mosteiro, ficou da qui por diante confirmado
Prior: e he o Primeiro Prior. Anno= 1675 — Foy a capi-
tulo geral == Anno = 1678 =

(L. .2. Dom Antonio de s Agostinho natural do
Porto, conego do mosteiro de s'* Crus: filho do D'* Manoel
homem Medico, e de su mulher . jzabel Bocarra: foy eleito
Prior deste mostr® Anno de — 1678 = veio chamado do de
Santa Urus=¢ foy confirhado por Ordem do Padre Prior
geral Dom Jeronimo da Concei¢am, é collegas D. Pedro do
Espirito Santo, é D. Bazilio de S* Maria — Este Padre
Prior foy pera s crus pera ser mandado a Roma — ficoun
Prezidindo no mosteiro o seu vigairo .D. Luis dos sanctos =
e o Prior Partio do de s* crus em Mayo pera ir pera
Roma ~., & antes que partisse renunciou o Priorado —

(L — 5-—Dom Jeronimo de Christo, de Sardoura, Foy
eleito Prior deste mosteiro na renuncia do seu antecessor,
no mes de Agosto do Anno de — 1679 = confirmado pello
Padre Prior geral Dom Jeronimo da Conceicam, & colegas
& sima apontados —
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( Pella vizita do Nuncio Apostolico Marcello Duarazio,
mandoun { este mosteiro nad seja Priorado, ficon em Prezi-
dencia —

@ — 17 — Dom Bernardo de sam boauentura, foy
mandado pera Prezidente, pello Padre Mestre Doutor Dom
(iabriel de s.t° Agostinho Prior geral, em o mes de Outu-
bro do Anno de, 1681 =

Dom Carlos da Trindade foy mandado pera Prezidente
do mostr.® de St Theotonio de viana pello Rm® P Dom
Manoel de Sad Leonardo, Prior do Real mostr.® de S.* Crus
e geral da sna congregacad e seus Collegas, Dom Tozeph de
gt An.t* e Dom Raymundo de S* Maria no d® Anno de 1686

Dom Carlos da Trindade foy deixado outra ves Prezid.”
deste mostr.’ de S* Theotonio de viana pello Rm® P.” M.°
o D.° Dom P.° da Gloria e sens collegas Dom Siluestre dos
Anpjos, e Dom P.*™ da Natiuidade no d.° anno de 1690

Dom Luis dos Anjos, conigo Professo do Real mostr.’
de S.ta Crus, foi eleito em Presid. do mostr.” de viana,
pello cap.’ geral, em o qual sahyo eleito em Geral o Rm®
P, Dom Manoel de S. Jozeph.

Dom Manoel dos Marteres, foi nomeado em Presid.” do
mostr.® de viana, pello Rm.° P.° Dom Jeronimo de Sad Jozeph
Gieral desta congregacad e seus collegas Dom christonas da
Crus e Dom M. das chagas —

No cap® Creral que no mostr.” de s' Crus se selebrou
no anno de 699. foi nomeado em Presid. do mostr.” de
vianna o P.° Dom Raphael do Presepio, o qual fo1 pera o
d.° mostr.®, e nelle durou pouco, e foi eleito em seu lugar
na d.* presidengia o P° D Theotonio de s* M.

O P°® Dom Raphael do Prezepio nad acabou a sua pre-

ra

zidencia, e o lenon Deus no prim.” anno, e foi eleito em
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Deffenitr.” pera Presid.” do d.”° mostr® pera acabar o trie-
nio o P Dom Theotonio de 5* Maria

No cap.” geral que no Real mostr® de s.!'* Crus se
gelebron em doze de Mayo de 702 . fo1 eleito em Presid.”
do mostr.® de s* Theotonio de Vianna ao P® Dom Felix
da Trindade, que ia o tinha sido —

No trienio em § foj g o R™? P° Dom gp"* da JnCar-
nacad fo] prezidente do moeteiro de Vianna Dom An'® Bau-
tista natural de Refojos do lima filho de P° de Aranjo
mendes




MOSTEIRO QUE O PADRE
SANTO THEOTONIO MADOU FUNDAR
EM COIMBRA AS DONAS,

OU CANONICAS RECLUZAS ~.

Na Era de Cezar=M.c.l.xx.j=que he Anno de
Christo, 1133 = Algumas senhoras graves, irmans, sobri-
nhag, e parentas dos Diecipulos, e fundadores do novo
- mosteiro de Santa Crus de Coimbra, intentando imitar as
pizadas, e dontrina do Padre Santo Theotonio, e seus com-
panheirog, se foraG enclanetrando iunto do sobre dito mos-
teiro novo, as quais como fazia( seus parentes, offerecendo
a Deos todos seus bens, se fazieG Conegas ou Canonicas
recluzas, e enclaustradas: pera as quais que ja ered nove, o
Padre Santo Theotonio avende primeiro suplemento do
Papa Jnnocencio, 2° lhe mandon fundar este mosteiro nas
mesmas cazas em que habitavad, a o qual foy posto nome =
Mosteiro de Sad Joad das Donas enclaustradas, on Cano-
nicas recluzas de Santa Crus = faziald profissad solemne,
traziad veo e guardavad os tres votos essenciaes da religial:
tinha® sua Prelada com titulo de Prioressa perpetua; ele-
giad cada tres annos suas diecretas pera o comum governo,
e erad sugeitas ao Prior mor do real mosteiro de santa Craus.

Dona Munia Martins — Senhora muito nobre, principal,
fidalga, & mnito devota, & virtuoza, foy a primeira que se
enclanstrou no Anno a sima dito, 1133 =46 fes profissad,
¢ testamento no Anno seguinte: Cuja carta se guarda ainda
no cartorio do real mosteiro de Santa Crus = dis assim =
Kgo Munia Martini filia, timens vltimum diem iudicij,
trado me i1psam Deo, et Colimbriensi monasterio sancta
Cruels, ac vobis qunoque Domno Theotonio, eilusdem monas-
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terij Priori, et cwteris Canonicis ibidem 1in perpetunm
commorantibus; et offero ibi meam villam, nomine, Alman-
sam, integram inxta flumen Mondeci sitam ettag. Facta
hujus testamenti, et professionis me: carta, mense Martio,
Era, M.c.l.xx.ij =he Anno, de, 1134 =

(I Esta Senhora achou logo ountras senhoras, & mulhe-
res devotas, é santas companheiras, que a quizerad seguir,
como & sima dissemos, & fora$ suas, & foy a primeira Prio-
ressa que teve este mosteiro das Donas, ou Sorores de
gal joal, a qual governou cerca de quarenta annos com
grande observancia, & santidade. No fim de seus dias disse
4s conegas o dia em que avia de falecer, que foy em os, 2,
de Setembro, do Anno de 1170 = como consta do livro dos
obitos do real mosteiro de Santa Crns = ibi = QQuarto nonas
Septembris obiit Domna Munia Martini, Priorissa sororum
monasterij Sancti Joannis Canonica sanciae Cruocis: Hra,
M.cc.viij.

(T A Madre Justa Rabaldes, irmam do Mestrescolla, é
Arcebispo Dom joad Peculiar, foy das primeiras que se
enclanstrarad, é na suoa profissad mudon o sobre nome, é
ge chamou, da Crus=cnja carta he a seguninte = Notum
git tam presentibus, quam futuris, quod ego Justa a Cruce,
offerens trado me ipsam Deo, et monasterio s'® Crucis, ac
vobis Domno Theotonio ejusdem monasteri) Priori, et suc-
cessoribus vestris, atque ceeteris fratribus ibi commoran-
tibus, et promitto vobis obedientiam secundum regulam
sancti Augustini, vt deinceps in monasterio vestro cum
alijs sororibus caste vivam. Facta Carta professionis me:w
mense Decembri= Kra, M.c.lxxij=he Anno de 1134 =
foy depois a primeira Prioressa que teve o mostefro de
Sal Felix de Chellas funto a Lisboa, como diremos em
sen lugar, é li se tratara de sua morte, é sepultura.
Pﬂg ===

{C A Condessa Dona Elvira, se recolheo tamb® a este
mosteiro das Donas, a onde tomon o Santo habito, é fes
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profissal, é viveo alguns annos em muita santidade. Ksta
Senhora nad teve filhos, o Condado era seu, é o den ao
Padre santo Theotonio pera o sen convento, é por ordem
delRey Dom Affonso Henriques, foy trocado pello Castello
de Santa Olaya. — Faleceo esta senhora em, 15, de Novem-
bro do Anno de, 1165 = como consta do livro dos obitos
do real mosteiro de Santa Crus = ibi = Decimo septimo
Kalen. Decemb, obiit Domna Elvira Petri comitissa . cano-
nica sanctz Crocis, plena bonis operibug, et eleemosinis
quas faciebat. KEra, M.cec.iij = Prior moér Dom Joam
Theotonio.

{ Dona Sancha Rodrignes, filha de Dom Rodrigo
Alcaide mor de Coimbra — foy tambem Conega das Donas
deste mosteiro = Cuja Carta de profissad he a seguinte =
ligo Sancia Roderici filia volens abrenuntiare smealum, et
ad vitam ingredi, at que in Sanci® Crucis monasterio reli-
glosornm, assnmere habitum, et delnceps in monasterio
vestro Sancti Joannis cam alijs vestriz sororibus caste
vivere: trado me ipsam Deo, et monasterio sancim Crucis,
ac vobis Domno Theotonio ejusdem monasterij Priori.
eltag . FFacta hujus testamenti et professionis Carta mense
januario, Bra, M.C.Ixx.v="he Anno de, 1137 = Faleceo
esta religioza em os, 5, de Novembro, como consta do livro
dos obitos do real mosteiro de Santa Crug, é nad aponta
o Anno.

(C A Madre Feliciana = Foy esta Santa mulher Conega,
ou Canonica das Donas de Sad Joad, em enjo mosteiro tomon
o santo habito, é fes profissab em tempo do Padre Santo
Theotonio. Kra muito dada a Oracad, é meditacad dos mis-
terios da paixad de nosso senhor, diante de huma sua ima-
gem crucificada, que estava no Oratorio deste sen mosteiro:
¢ he tradigad antiga, é cofistante que esta imagem lhe falon
respondendo a certa peticad { devia ser injusta, é ella ouvio
muito bem que & imagem lhe dizia = Nescitis quid petatis =
Esta imagem do Crucifixo so gnarda, venera, é conserva
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na sacristia deste recl mosteiro em capella particular: é os
osgos desta Santa Conega devota madre Feliciano estad
depozitados em huma Caixa de Cedro dentro no Altar do
mesmo Crucifixo=a qual faleceo, é den sua alma a Deos
nosso senhor em osg, 4, de Fevereiro, da Era de, M, cc. xxx.
que he Anno do senhor, 1192 =sgendo Prior m6r Dom Joai
Froes, =

(I Maria Paés, vivva que ficou de Dom Vermudo
Gulerres, natural de Santarem: Fes seu testamento, é doa-
¢e0 & o Prior mor de Santa Crus Dom Joad Theotonio, de
todos dos seus bens, é tomou o santo habito das Conegas
do mosteiro de sad joad, na Kra de, M.cc.vij=que he
Anno de, 1169 —

{{ Examena Cidis = vivva muito antorizada, e siita, se
fes religioza Conega gendo Prior mdr Dom Joas Theotonio:
cuja carta de profissad, dis assim — Jn Dei nomine Amen —
igo Kxamena Cidis, offerens trado me ipsam Deo, et monas-

terio 5. Crucis de Colimbria, ac vobis quoque D. Toanni
ejusdem monasteri] Priori, et successoribus vestris, at i
cceteris fratribus ibi commorantibus, et promitto vobis obe-
dientiam secundum regulam, et professioné siicti Augustini,
vt deinceps in monasterio vestro cum alijs vestris sororibus
caste vivam . Facta Carta professionis, et testamenti, Kra —
M.ce.xiij = he Anno — 1175 =

I Dona Joanna Paés = Sobrinha do Bispo de Cofm-
bra Dom Miguel nosso Conego = a qual, dandolhe elle
grande ajuda, fandou o mosteiro de Santa Ana de funto &
Ponte de Uoimbra do Rio Mondego, e foy a sua primeira
Prioressa, como abaixo diremos quando escrevermos a sua
fundacgad — Pag =234 —

(I A Senhora Dona Constanca Sanches: filha natural
delRey Dom Sancho o, 17 religioza muito devota do
Padre sam Francisco, ¢ do Padre Santo Antonio, a o
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qual mandou fazer huma Capella na igreja do real mos-
teiro de santa Crus, e nella mandon fosse enterrado seu
corpo quando morresse = A hora de sua morte lhe apare-
cerad estes dous tam grandes santos. que lhe [cauzarad
grande consolagald = Faleceo com opiniaé de Santa em os,
8, de Agosto depois de ter governado este sem mosteiro
mnitos annos do qual era Prioressa = Foy sepultada na
capella de Santo Antonio, como ella tinha ordenado. No
livro dos obitos do real mosteiro de santa crus, anda sua
memoria, dis assim = Sexto Jdns Augusti, obiit Domna
Constancia Sancij, incliti Domni Santij illustris Regis Por-
tugalize filice Era, M.ccc.vij=he Anno, 1269 = Em sua
vida fes muitas obras pias; fes acabar o mosteiro de sad
Francigco da Ponte que estava imperfeito, do qual id nad
hi memoria algnma, Fes doacad de toda sua fazenda ao
real mosteiro de santa crns. KilRey Dom Manoel a mandon
tresladar pera a sepnltura que fes pera elRey Dom San-
cho, 1° seun pai della, e lhe acharad o corpo inteiro, e
incorrupto, e o puzerad em atande separado = Na sua sepul-
tura antiga, em versos rudes da quelles primeiros tempos,
estava aberto o segninte Epitafio =. dis assim =

I| (] Constans Sponsa Dei, iacet hic, Constantia, dicta,
l Qua Spé non fAecta, firmiter hasit ei.
I Sancius hanc genuit primus, Rex Portugalensis,
' Laudibus immensis, Regia virgo saluit,
| Mundum vitavit ob verm® gaudia lucis,
| Et se claustravit hujus in wde Crucis.
| Divitijs tandem multis ditavit candem,
| Quod magis excedit se sibi morte dedit,
Antonio socio, Sanctus Franciscus efdem,
Confirmat fidem, sic ait, ore pio:
Te, scito, ne paveas, sedes Regina Polorum,
Ducet in wthereas, virginum que chorum

| ;I
|I_--.'-.=: — - ———— e

{f Em nosso vulgar, querem em suma dizer = QQue
Dona Constanga espoza de Christo que o segio com firme
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esperanca, a qual foy filha delRey de Portugal Dom San-
cho, 1°, e digna de grandes louvores, estava a li enterrada:
e {j por alcancar os bens eternos deixara o mundo, e se
fizera religioza na quella caza de santa Crus, a qual enri-
quessera com muitas esmollag, e com o maior thezouro
que podia dar, que era o seu corpo, mandandosse enterrar
nella; dis que lhe aparecerad os gloriozos Sad Francisco, e
Santo Antonio, e a confirmarad na fée, prometendo, que a
may de Daos nossa Senhora, acompanhada de muitas vir-
gens santas, a avia de levar 4 gloria do Paraizo.

( A Senhora Dona Mayor Sanches, filha tambem
natural delRey Dom Sancho, 1°, foy tambem religioza
Conega deste mosteiro com suna irmam a Senhora Dona
Constanca, faleceo primeiro que ella em os 30, de Agosto,
mas nad consta em que Anno: No livro dos obitos do real
mosteiro de s* crus dis assi a sua memoria = Tertio Kalle.
Septemb. obiit Domna Mayor Sancij, Regis Portugalix
Domni Sancij primi, filia, R, J. P. A,

(I Dona Mayor Dias=Dama da Raynha Dona Brittes
de Gusman, mulher delRey Dom Affonso 3°=recebeo o
sto habito das conegas deste mcsteiro de sad joad, da mad
do Prior mdr Dom Joad Pires, com licensa da mesma Ray-
nha, no Anno de, 1264 = professoun, e viveo neste mostelro
muitos annos = foy depois fundadora, e primeira Abbadega
do mosteiro de Santa Clara da Ponte de Coimbra, como a
baixo se dird em seu lugar

( A Jnfante Dona Maria Affonso, filha delRey Dom
Affonso, 8° de Portugal, & da Raynha Dona Beatris de
Gusman; Depois {j falleceo elRey seu pay, da hi a alguns
annos se recolheo neste mosteiro das Donas, ou Canonicas
de sal joad de Santa Crus, a onde tomoun o santo habito, e
fes profizsad canonica solemne, & viveo muitos annos com
opiniaf de grande virtude, & santidade, até que faleceo em
08, 6, de junho, como consta do livro dos obitos do real
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mosteiro de Santa Crus; Dis assfm = Octavo Jdus Junij,
obuit Infans Domna Maria Alfonsi, illustrissimi Regis Por-
tugalize Domni Alphonsi, et Regin®e Domnw® Beatricig, filia,
canonica 8'* Crucis monasterij Dominarnm: Era, M.cce.
xl.1]j=he Anno de, 1304 = Deradlhe sepultura na capella
de Santo Antonio, {funto 4 Sepultura de sua tia a Senhora
Dona Constanga Sanches = deste lugar foy tirado o Sen
corpo pera & Sepultura real delRey Dom Sancho, em tempo
do serenigsimo Rey Dom Manoel,

(I Dona Estefania =tomou o habito neste mosteiro,
quando sen marido Mendo Sanches rico homem, o tomou no
de s8* CUrus= Dis assim a Carta da sua profissaé — Notum
sit tam presentibus, quam futuris, quod ego Mendus Sancij
assumpsf{ habitum in monasterio s** Crucis et renunciavi
propria cam vxore mea Domna Stephania, et mandamus
1bl corpora nostra mortua, et viva = — Hae manda facta
fuit Era=M.ce.lx.iij. — quer dizer = saibam todos os
prezentes, & futuros que en Mendo Sanches tomei o habito
no mosteiro de santa crus, & renuncief minha fazéda pro-
pria querendo viver em comum, o que tambem fes minha
mulher Dona Estevainha, & ahi entregamos ao Prior nossos
corpos vivos, & mortos pera sermos sempre obedientes até
a morte =foy feita esta Carta de manda, & profissal, no
Anno de, 1225 =Kra Prior mér de Santa Crus, D. joad
Cezar —

(L Dona Mayor Martins de Bulhoens == tomou o santo
habito das donas, ou canonicas de sal joad no sen mosteiro,
& fes profisseé em mads do Prior mor de santa Crus
Dom Pedro Sueiro, na Era de Cezar M.ccc.x.vj=he Anno
de Christo, 1278 =

(L £ outras muitas senhoras, assim por geracas, &
nobreza, como por virtnde, & santidade, a quem o tempo
esconden sua memoria, & estas foral as que 4 boamente se
puderad descobrir no cartorio do real mostr® de .S. Wl
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(L Assim como de huma Arvore fermoza, e fertil, se
cortad, e colhem muitos ramos, e garfos pera se planta-
rem em diversos lardins, e pomares; Assim tambem deste
mosteiro das Donas, on Canonicas reclunzas de sad joad de
Santa Crus, Arunore fertil, e abundante de santidade, e vir-
tude plantada pello Padre Santo Theotonio, sairaé ramos, é
plantas, e produzirad onlros mosteiros de religiozas santas
servas de Deos, quais forad; o mosteiro de sad Felix de
Chellas iunto 4 Cidade de Lisboa; O de santa Ana de
Coimbra iunto 4 Ponte do Mondego; e o de Santa Clera
desta cidade a lem da mesma Ponte, como em seus lugares
se dirf = Pag = 233 = Pag = 234 = Pag =230 =

{ CATALOGO DAS PRIORESSAS QUE SE PUDE- ]
RAO DESCOBRIR, DAS QUE TEVE ESTE MOS-
TEIRO DAS DONAS DE SAO JOAO—

1= ([ Dona Munia Martine, foy a primeira Prioressa
em tépo do Padre Santo Theotonio: Faleceo em o8, 2, de
Setembro, Anno, 1170 = sendo i4 Prior mor, Dom Joad
Theotonio,

(I A Senhora Dona Constanca Sanches, filha natural
delRey Dom Sancho, 1°, faleceo sendo Prioressa em os, 8,
de Agosto, Anno, 1269 =sendo Prior mor de Santa Crus,
Dom joad Pires.

( Dona Maria yannes = era Prioressa pellos Annos
de, 1315 =sendo Priores mores, Dom KEstevad joad: & Dom
Domingos Pascoal.

C Sancha Martins = era Prioressa pellos Annos de,
1352 = sendo Prior méir de s'** Crus = Dom Affonso Pires.

(I Dona Jnnes Pires: era Prioressa pellos Annos de,
1367 = &, 1402 = em fempo dos Priores mores de santa
Crus, Dom Affonso Pires = Dom Vasco Martins Bayad =
& Dom Affonso Martins =

(I Jnnes Martins —era Prioressa pellos Annos de,
1431 =sendo Prior miér Dom Gongallo de boa memoria.
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(I Maria Fernandes de Alvarenga — era Prioressa
pellos Annos de, 1469 =em tempo do Bispo Dom joad
da Costa.

L Dona Brittes Alvares—era Prioressa pellos Annos
de 1484 =sendo Prior mér Dom joad Galvad —

([ Maria Rodrigues = era Prioressa pellos Annog, 1511
= gendo Prior mor Dom Pedro Bispo da guarda —

(L Dona Mecia Rodrigues de Sed— Foy a vitima
Prioressa das conegas deste mosteiro de S:i Joad de sta
Crus, a quem elRey Dom Joad, 3°, tresplantou com as suas
companheiras pera o mosteiro das Conegas de Santa Anna
do Campo de Coimbra, no Anno de, 1534 — sendo Prior
mor Comendatario de santa crus, o Cardeal jnfante Dom Hen-
rique = Kla faleceo no Anno de, 1543 — como a baixo
diremos —

L Daroun este mosteiro das Donas, ou Canonicas reclu-
zas de sal joad, a té o reinado do serenissimo Rey Dom
Joad 3°=em cujo tempo avia ainda neste mosteiro, que

i4 se hia extinguindo, nove destas conegas com sua Prio-
ressa que se chamava = Dona Mecia Rodrigues de Sad =
as outras nove, aviad nome = Jzabel Aranha = Caterina
Alvares de AzaGbuja= Brittes Ferreira=—Jzabel de Araunjo
== Maria Alvares de Mendoga=Ana de Sad Payo-— Maria
de Seixas = Luniza de Moraes=—& Amtonia de Sad —

@ Qunando se mandon refformar o real mosteiro de st
Urus, ouve elRey Dom .Joed 3° segundo Breve do Papa
Cleméte, 7° pera de todo se extinguir este mosteiro, &
passar as religiozas conegas com a sua Prioressa pera o
mosteiro de Santa Ana do Campo que tambem era de
Conegas Agostinhas, do mesmo habito, & profissas, o qual
tinha procedido deste das Donas de sas joadm.

Com effeito se executon o Breve, fesse primeiro contrato
com & Prioressa do mosteiro de Santa Ana scbre alguns
pontos necessarios: nelle as mandou elRey recolher, pera
onde se passarad no Anno de, 1534 = elRey lhe mandon dar
por inteiro a sua recad de comer, vestir, & calsar, 4 conta
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das rendas da Meza Abbacial deste real mosteiro de s* Crus.
Kstaves a4 obediencia da sua Prelada, & ella com ellas a
obediencia da Prioressa de Santa Ana, a té a morte de
Dona Mecia de Sad que faleceo no Anno de, 1543 = & daqul
em diante nad tiverad mais Prioressa particular, se nuo
estarem 4 obediencia da de Santa Ana como religiozas
suas: com que de todo acabou, & ficou extinto o mosteiro
das Donas, ou canonicas regrantes recluzas de sal Joad de
Santa Crus, que durou cerca de, 400 =annos =,




MOSTEIRO DE SAO FELIX, DE CHELLAS,
TUNTO A LISBOA DE CONEGAS REGRANTES
DO PATRIARCA SANTO AGOSTINHO, ~.

Djssemos a sima, que este mosteiro teve principio do
mosteiro das Donas de sad Joad de Santa Crus de Coimbra =

Pondo de parte a tradigad antiga, que assina ser o
mosteiro de Chellas antes da wvinda de Christoe ao mundo,
de virgens vestais=—e que a sua Igreja dedicada a sad Felix
Diacono, que padeceo martirio na cidade de Girona em
Catalunha com doze companheiros, foy huma das primeiras
que em Portugal se edifficarad, ou converterad de Téplo
profano em divino, quando em tempo do Catholico Rey
GGodo de KEspanha Recensuinto, snas sagradas reliquias
vieral ter a este lugar, na Era de D.ce.ii) = que he Anno
de, 666 = e depoys foy restaurada a primeira vés por elRey
de Espanha Dom Affonso o Catholico, quando na kira de,
D.cec.xl.ij=que he Anno de, 804 = tomoun a cidade de
Lisboa aos Mouros, e foy senhor della so6s outo annos, e a
tornou a perder,

(I He de saber que entrada a Cidade de Lisboa
em 20, de Ountobro da Kra de, M.c.l.xxx.v = que he
Anno, 1147 = pello valerozo Rey Dom Affonso Henrigues,
e lansados os Mouros fora, mandoun logo purificar as igrejas
que ainda avia em pé na cidade, e fora della pello nosso
Arcebispo de Braga Dom Joad Peculiar, foy huma a
Jareja de sad Felix de Chellas. Tinha esta Igreja huma
clanstra, & cujas paredes avia algunmas Cruzes semelhantes
As que avia na Igreja, pello que mostrava fora sagrada.
Por estas cruzes, claustra, e officinas que a o redor della
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estavad quazi arruinadas, entendeo o Arcebispo, que na
quelle lugar onvera antigamente mosteiro, Comunicando
isto com elRey Dom Affonso Henriques, e com o novo
Bispo Dom Gilberto, assentarad se restanrasse este mos-
teiro 4 honra dos santos Martyres que segundo a tradigad
antiga a li estavad sepultados. Restaurado, e reedifficado o
antigo mosteiro de Chellas, escreveo o Arcebispo a Coim-
bra ao Padre santo Theotonio, e com licensa saa vierad do
mosteiro das Donas de Sad Joad pera este de Chellas tres
religiozas conegas, e pera Prioressa sua irmai Justa Rabal-
des, que se chamava da Crus: conega tambem do mesmo
mosteiro. Acompanharad a estas quatro religiozas alguns
Conegos do mosteiro de Santa Crus pera ficarem com ellas
neste mosteiro de Chellas, a ondo logo se lhe forad ajun-
tando outras senhoras, que ahi foraé tomando o nosso santo
habito Canonico, Tado isto Consta de escrituras antigas
dos nossos — Cartorios =

(I A primeira Prioressa deste insigne mosteiro de sad
Felix de Chellas, foy a madre Justa Rabaldes da Crus,

como a sima dissemos, e nai consta os annos que governou,
nem quando faleceo, que paresse foy santamente. Na Era
de, M.cc.l.v=que he Anno de 1217 = Dom Sueiro Vie-
gas Bispo de Lisboa comessou a reedifficar este mosteiro,
acressentando em edifficios, descubrin entam na clanstra a
sepultura desta Santa Prioressa, a qual tinha este épitafio:

(I Justa 4 Cruce dicta, Justa nomine, et vita
Jacet hic, a nece extincta:
Prima Fundatrix, et optima contemplatrix,
At nunc in Cwlo est, pro nobis auxiliatrix =

Querem dizer — Aqui jds, Justa da Crue, justa no
nome, e na vida, a quem a morte levou apagando a lus de
sna exemplar vida: foy a primeira fundadora deste mos-
teiro, ¢ muy contemplativa, e agora naé cessa de ser no
Jeo nossa intercessora —

4 —Vol. 1.0
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( O mesmo Bispo Dom Sueiro Viegas mandou passar
sen sepulchro pera a igreja, e o meteo na parede 4 parte
do Evangelho com a mesma Pedra do Epitafio, da qual o
tresladon o Padre D3 Theotonio de Mello conego do real
mosteiro de santa crus, no Anno de, 1604 = e o deixou em
suas memorias. Dahi a outo annos, no Anno de, 1612 =
se cobrirad as paredes desta Igreja de Azulejos, cobrindo
com elles por inadvertencia huma memoria digna de grande
resguardo, e veneragad —




FVNDASE O MOSTEIRO DE SANTA ANA
DA CIDADE DE COIMBRA, IUNTO A PONTE
SOBRE O RIO MONDEGO, ~,

Djssemos, que o mosteiro das Conegas de Santa Ana
da Ponte de Coimbra sobre o Rio Mondego, procedera, e
tivera seu principio das Conegas, ou Donas de sai joad de
Santa crus, He de saber vivia neste mosteiro das Donas
Dona Joanna Paes sobrinha do Bispo de Coimbra Dom
Miguel nosso Conego, religioza canonica de Santa vida, e
muito devota da glorioza Santa Ana, que dezejando fazer-
lhe algum servisso, fraton de fundar huma Igreja, e mos-
teiro em seu nome, em humas cazas, e vinha que seus pais
lhe deixarad por legitima a lem do Rio Mondego iunto 4
Ponte de Coimbra, com outras propriedades em outras
partes. i comunicando este seu dezejo com seu tio o Bispo
Dom Miguel, elle lho aprovou, e louvou muito, e tomon i
sna conta a fundagad do mosteiro: e avendo licenca de seu
Prelado o Padre Dom Joai Theotonio Prior mor do real
mosteiro de Santa Crus, o sobre dito Bispo revestido em
Pontifical, benzeun, e langou a primeira pedra a o edifficio
em os, 26, de Julho, dia da glorioza Santa Ana, da Era de,
M.cc.x1ij=que he Anno de, 1174 =

(I Faleceo o Bispo Dom Miguel da hi a seis annos,
indo corrédo a obra, e o deixou en comendado a hum sobri-
nho seu, que se chamava=—=o0 mestre Martinho, Conego de
Santa Cruos, o qual o acaboun, e aperfeissoou: é avendo
Breve do Papa Lucio, 3° e licenca do Padre Dom Joad de
Tayde, Prior mor do real mosteiro de Santa Crus, levou
do dito mosteiro de sam Joai das Donas pera este novo de
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Santa Ana da Ponte tres conegas = a saber = Sua prima
Dona Joanna Paes que era a fundadora, pera Prioressa
Dona Maria Loppes, pera Vigaira==e Dona Joanna Martins,
pera mestra = foy isto na Era de Cezar, M.cc.xx.i]
que he Anno de Christo, 1184 = e sugeitou este nono mos-
teiro aos Bispos de Coimbra, pera que elles com suas
esmollas sustentassem as religiozas Conegas, que erad muito
pobres, e tinhad pouca renda; e pella grande virtude,
exemplo, e estreita clauzura em que vivias, as favoreciad,
e ajudaval sua sustentacad as Jnfantes Raynhas Dona San-
cha, é Dona Tareja filhas delRey Dom Sancho primeiro.
([ Pelo discurso de tempos, o Rio Mondego veio a
cauzar grandes danos a este mosteiro, pella mi vizinhanga
que lhe fazia, das quais, compadecido o Bispo de Coimbra,
mudou as religiozas Conegas pera a vinha, que chamavag,
da Varzea=—a qual hum Deam da seé de Coimbra chamado,
Mestre Estevad, tinha deixado a este mosteiro de Santa Ana,
Nesta mudanca tratando as veligiozas Conegas de tresladar
pera a Igreja da varzea os ossos das religiozas deluntas,
acharad o corpo da sua primeira Prioressa Dona Joanna
Paes, inteiro, incorruto, e cheirozo, derad conta ao Prior
mor do real mosteiro de Santa Crus, o qual por quanto
esta serva de Deos tinha sido sua religioza, como a sima
fica dito, a mandoun levar em hum ataude bem consertado,
pera o real mosteiro de Santa Crus de Coimbra = nad se
sabe em que parte a depozitarad por se perderem as memo-
rias, nem quem fosse aquelle Prior mor que a tresladou —
([ Passados alguns annos, se mudaral as religiozas
conegas do lugar, ou vinha da Varzea, pera a quinta dos
Bispos de Coimbra, funto ao campo, na Igreja, e lugar de
Sad Martinho, que se chama do Bispo, a onde perseverarad
a té o tempo do Bispo Dom Affonso de Castello branco,
que lhe mandou fundar, e dotou o mosteiro novo fora da
Porta do Castello desta cidade, pera onde as trouxe no
Anno de, 1610 =e nesta mudanga por Breve do Papa
Paulo, 5° as veio refformar huma Dona Jeronima de Cas-
tello branco, irmai do Bispo Dom Affonso, freira do mos-
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teiro de Santa Monica da cidade de Lisboa, a qual por
forsa, e constrangidas lhe trocou o seu habito antigo de
Uonegag, pello das freiras da Ordem dos Eremitas da Cor-
rea, chamados comum mente de Santo Agostinho, E de todo
se extinguio o santo habito de Conegas, nas religiozas de
Santa Ana, que, 428, annos o trouxerao.

(L O Bispo Dom Affonso de Castello branco, fundador,
e bemfeitor deste novo mosteiro, ids na sua Capella mor
sobre o Presbyterio & parte do Evangelho, em sepultura
alta, grandioza, e bem lavrada, e dourada: e no tecto da
Igreja se v& as suas Armas —




DASSE PRINCIPIO A O REAL MOSTEIRO DE
SANTA CLARA DA CIDADE DE COIMBRA
—ALEM DA PONTE DO RIO MONDEGO.

Avemos dito, como o real mosteiro de Santa Clara da
Cidade de Coimbra, procedera do mosteiro das Donas, e
Canonicas de sad joad de Santa Crus: He de saber;
Dona Mayor Dias, senhora muito grave de grande Calidade,
dama da Raynha Dona Brittes de GGusman, mulher delRey
Dom Affonso, 3°, dotada de raras virtudes, e muitas per-
feicoens naturaes, estimada da Raynha, e pedida em caza-
mento de muitos senhores; a o que ella sempre rezistio:
e apertando a Raynha com ella escolhesse marido, e se
cazasse, se declaron dizendo, tinha feito voto de Castidade,
e pois chegara a este ponto, pera o comprir lhe pedia
licenca = A Raynha como prudente, vendo esta rezolugad,
louvando muito seu santo propozito, lhe concedeo a licenca
que pedia,

([ Florecia neste tempo em religial, e observancia o
mosteiro de Sad Joad das Donag, on Canonicas de Santa
Crus de Coimbra, a onde entad rezidia a corte = este esco-
lheo Dona Mayor Dias, pera se recolher, e servir a Deos.
Recebeo o santo habito da mad do Prior mor do real mos-
teiro de santa crus, Dom Joad Pires, na Era de, M.cee.1) =
he Anno de, 1264 =fes profissad, e viveo nelle muitos
annos == e como nelle achasse a Senhora Dona Constanga
Sanches, filha natural delRey Dom Sancho, 1° a quem
procurou imitar na devogad que esta Santa Prioressa tinha
sos santos Padres sad Francisco, e Santo Antonio, tanto se
fnflamon nesta devogad que querendo imitar ao gloriozo
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Padre Santo Antonio tratou de se mudar ao seu habito.
Avia ji alguns annog, que era falecida a senhora Dona Cons-
tanca; comunicou o sen pensamento com huma religioza
conega da quelle seu mosteiro, que ge chamava = Domin-
gas Pires, aconselhandosse com :la no que detriminava
fazer, que era fundar hum mosteiro de religiozas de Santa
Clara, em humas cazas com vinha, e olival, e outras her-
dades que estavad a lem da Ponte de Coimbra, que erad
do sen Patrimonio. A virtuoza Domingas Pires lhe apro-
uou os boiis intentos, e se lhe offereceo pera companheira.
Traton logo Dona Mayor Dias de aver licenga do Prior
moér do real mosteiro de Santa crus Dom Bertolomen Domin-
gues, por meio da Raynha Dona Izabel, mulher delRey
Dom Dinis, oje Raynha Santa canonizada. O Prior 4 prin-
cipio se escuzava dizendo, naj podia dar a tal licenga, por
que era em perjuizo do mosteiro alienar os bens que lhe
pertencem; mas vencido com as rezoens da Santa Raynha,
que se obrigava a aver Breve da Papa pera lhe tirar o
escurpullo, concedeo a licenga, com a qual se comessou a
dar principio a0 novo mosteiro de Santa Clara, lan¢andosse
com solemnidade a primeira Pedra, no dia da mesma santa
virge.

Acabada a Igreja, chegou o Breve do Papa Bonifacio, 8,
passado no Anno de, 1298 = com elle mudon Dona Mayor
Dias, e sua companheira Domingas Pires, o Abito de Cone-
gas de Santo Agostinho, pello de Santa Clara, que lho lan-
sou o guardiad do mosteiro de sad Francisco da Ponte, e a
Sete mulheres nobres de Coimbra que logo se lhe ajuntarad.

([ Dona Mayor Dias, foy a primeira Abbadeca deste
convéto, o qual governou sete annos = & faleceo em os, b,
de Junho, do Anno de, 1305 = foy sepultada na Igreja do
mosteiro, com este Epitafio ([ Nonis:Junij:obiit: Diia:
Maior : Didaci :  : iacet : in : hoe: tumaulo: § : fecit : istud : mo-
nasterij : cujus : Aia : requiescat : i : pace : Amen : }: M : cce.
xxxx.iij. ([ Deixou este seu mosteiro sugeito aos Bispos
de Lisboa, cuja sugeicad durou muitos annos, Dom Joad
Martins Bispo de Lisboa, seu testamenteiro a tresladou da
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Igreja para o capitulo do mesmo mosteiro, é na sepultura
lhe pos este Epitafio — ([ Jacet in hoc tumulo Domna
Malor Didaci, hujus monasterij fundalrix : cujus anima
requiescat in pace=K. M. ccc. xxxx, 1x=([ he Anno, 1311=

(L A Raynha Santa Dona Izabel Consorte delRey Dom
Dinis, tomou 4 sna conta este mosteiro, fello acabar de
todo, o ennobreceo, &€ amplion, & depois de viuva se recolheo
nelle vestida no habito de Santa Clara sem fazer profissad,
aonde Deos nosso senhor obrou por ella muitos milagres:
nelle esta sen corpo inteiro, rozado, & incorrupto como todos
sabemos = O Papa Vrbano 8°, canonizon esta Santa Raynha,
no Anno de, 1625 = da qual, reza a Igreja no sen dia, 4,
de Jualho com officios Duplex —




MOSTEIRO DE SAO MIGUEL DAS DONAS,
DA CIDADE DE LISBOA.~.

A sima na pagina = 102-x = fizemos mensaé de hum
mosteiro de Conegas, on Canonicas reclnsas, pertencentes
ao real mosteiro de Sad Vicente de fora da Cidade de Lis-
boa, que por outro nome se chamava — mosteiro das Donas.

(I He de saber — Fuandado i4 o real mosteiro de sai
vicente, e entregne aos Conegos Regrantes de Santo Agos-
tinho, algumas senhoras nobres, devotas ; sobrinhas, é paren-
tes de alguns dos Conegos que nelle iA avia, intentando
imitar a doutrina, exemplo, religiad, e Santidade, que na
quelle recolhimento se gnardava, se forad enclanstrando
iunto ao sobre dito mosteiro, donde sod sahial pera a
Igreja, a frequentar muitas vezes os sacramentos da peni-
tencia, e comnnhad, e em oracad continua = 0 que vendo,
e considerando o Padre Dom Gudinho Affonso, primeiro
Prior deste mosteiro de sa Vicente, homem Santo, e zeloso,
4 1mitacad do que em Coimbra o Padre Santo Theotonio
tinha feito, avendo primeiro Breue, e suplemento do Papa
Alexandre, 3°, mandon fundar hum mosteiro iunto a o de
sa0 vicente na rua direita, e o dedicou a o Arcanjo sad
Miguel, e nelle as fes recolher, & dar sua porsad cotidiana,
a o qual foy posto nome = Mosteiro de Sad Mignel das
Donas enclanstradas, ou Canonicas recluzas de sad vicente:
as quals offeressendo primeiro a Deos todos seus bens,
faziad profissad solemne nas mads do Prior = traziad wveo,
é guardavam os tres votos essensiaes da religiad, tinhad
sua Prelada Prioressa, perpetua, elegiad cada tres annos as
officiaes pera o comum governo de antre ellas, gnardavad
a Regra do nosso Patriarca santo Agostinho, & as leys dos
conegos Regrantes do mosteiro de sai Vicente, & erfio sugei-
tas aos Priores delles.
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{ O Padre Prior Dom Gudinho, tendo principiado
esle mosteiro, escreveo a Coimbra ao Padre Dom Joas Theo-
tonio, 29 Prior do religiozo convento de Santa Crus, lhe
mandasse huma religioza Conega do sen mosteiro das Donas,
pera mestra, é guia do seu novo recolhimento = elle lhe
envion duas devotas seruas de Deos, cujos nomes o tempo
emcobrio, como fés As mais snas companheiras, & outras
Senhoras que pello discarso do tempo hiai nelle entrando,
é professando.

{I Neste religiozo Convento de Siio Miguel das Donas,
da hi a munitos annos, tomon o Santo habito, uma Irmaam
do Padre Santo Antonio, chamavasse = Dona Maria Mar-
tins Taveira, a qual indo vizitar ao mosteiro de Sad Vicente
a sen Irmad que tinha professado, tanto lhe soube dizer o
santo dos bens da Gloria, & vaidades do mundo, que Dona
Maria desprezando todas as conzas que nelle podia aver, se
meteo religioza Conega neste mosteiro de sad Miguel, como
fica dito, recebeu o santo habito, & fes profissal nas mads
do Prior de sad Vicente, & perseverou em grande obzer-
vancia, & religiad ate o Anno de, 1240 = como consta do
livro dos obitos do mosteiro de sad vicente = dis elle
aseim = Dnodecimo Kalendas Martij obiit Domna Maria
Martini soror Sancti Antonij, Canonica Dominaram Sancti
Vicentij . Era, M .cc.1. xx . vilj=

(L O Padre Dom Theotonio de Mello nas suas memo-
rias manuscritas da Ordem, falando desta religioza Conega,
gserva de Deos, dis della= Foy de tanta santidade, & vir-
tude, que mereceo acharense em seun ditozo tranzito o Padre
Santo Theotonio, primeiro Prior de Santa Crus, de quem
era muito devota, & o Padre Santo Antonio sen irmad = &
que vendoos disse pera as religiozas que lhe assistiad =
Day lugar irmans que vem Santo Theotonio meu padre no
dia de sua festa a vizitarme, & com elle meu irmad Santo
Antonio aacompanharme, Faleceo nesta menham 18, de Feve-
reiro em que se celebra a festa do Padre santo Theotonio.

([ Neste mosteiro perseveravas estas Santas religiozas
pellos Annos de, 1287 —=em o mes de Dezembro, huma
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Senhora que se¢ chamava Dona Ana Marting Canonica deste
mesmo mosteiro de sad Miguel, lhe fes doagad antes que
professasse de humas vinhas que tinha no lugar da Char-
neca; cuja escritura de testamento, comessa assim =Jn De1
nomine, Amen: Notum sit omnibus quod ego Domna Anna
Martini emparedonata, sive inclusa sancti Michaelis, soror
Sancti vincentij de fora civitatis vlixbonensis ettag. Facta
Charta testamenti mense Decembris Era=M,cce.xx.v =
he o Anno a sima.

@ No Anno de, 1322 — era Prioressa do dito mosteiro
de sad Miguel das Donas, huma Senhora por nome = Dona
Elvira Silvestre, a qual no mes de Janeiro da KEra de,
M.cce.lx =he o Anno a sima=se lhe fes huma doagad
de humas cazas na rua da Crus de Lisboa = Que a dita
Prioressa as tenha, e mantenha da sua mad pera o sustento
das ontras sorores incluzas — Faleceo esta Senhora Prioe-
ressa em o0s, 7, de Agosto, do Anno de, 1332 = consta do
livro dos obitos do real mosteiro de santa Crus nestas pala-
uras = Septimo Jdus Augusti, obiit Domna Elvira Silves-
tri Priorissa Sororum Dominarnm Sancti Vincenti) =
Era = M.cee.lxx =

(T Mais moderna se acha no mesmo livro dos obitos,
outra Priorisea do mesmo mosteiro das Donas de Saé
Miguel, que se chamava = Dona Sancha Vicente, em tempo
delRey Dom Joal o primeiro = dis assim a sua memoria =
Kallendis Septembris obiit Domna Santia Vicentij, Cano-
nica, et Priorissa sancti Vincentij monasteri) Dominarum.
Kra, M,cecce.l.iij= he Anno de, 1415 = que vem a dizer,
que no primeiro dia de Setembro deste Anno, faleceo esta
Prioressa.

(I Este mosteiro de sad Migunel das Donas, se extin-
gnio em tempo delRey Dom Joad o, 2°, sendo Prior mor
comendatario do mosteiro ce Sal vicente, o Bispo Dom
Nuno de Aguiar e as conegas que nelle avia se passara0 com a
sna Prioressa pera o mosteiro de Sad Felix de chellas, do
mesmo 1nstitnto regular.
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Tomo I, pég. 45, linha 2:

{I Neste tempo o Padre santo Theotonio corria com
grande & santa amizade, de cartas, com o veneranel Padre
Sam Bernardo, 1°, Abbade de Claranal, o gual sabendo que
o Padre santo Theoténio era id muyto velho, lhe mandon
de prezente hum bordam, cujo engaste a modo de muleta,
de bronze dourado com suas pedras finas de cores, & cris-
taes, se guarda, & conserna no santoario do Real mosteiro
de santa crus.

Tomo I, pdg. 67, linha 19:

(L A villa de Arronches, na Prouincia de alem Tejo,
ganhon a os Mouros, elRey Dom Sancho.o 2°= no fim da
Era de=M.cc.lxx .11 = que he Anno=1235,¢ logo no
principio do Anno seguinte = 1236 = em 0s — 7 de Janeiro,
fes doagam della a o Prior mér do real mosteiro de santa
crus, Mestre Dom Joam Paes — o qual mandou logo édiffi-
car nella huma Jgreja & virgem Maria Nossa Senhora, que
se nam pode acabar em seu tempo, por que faleceo em
— 14 — de Setembro do mesmo Anno: Porem, o Prior mér
Dom Martinho Pires que lhe sucedeo no priorado, a man-
dou acabar sumptuozamente, & pos nella primeiro Prior a
Dom Gudinho Pires sen irmam, com dés conegos, todos do
8ou dito real mosteiro, com que se deu principio 4 Cole-
giada de santa Maria de Arronches, que foy cabeca de seis
1grejas Parroquiaes que tem o termo desta villa de Arron-
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ches.Dahi a — 28 — annos na Era de — M. ccc,ij = he
Anno—1261— Reynando em Portugal, Dom Affongo — 3°=
considerando, que lhe importaua 4 seguran¢a do seu Reyno
ter o senhorio da villa de Arronches por estar na fronteira,
fes troca com o real mosteiro de sunta Crus, sendo Prior
mor Dom Joam Pires os Padroados das igrejas de santa
Maria de Obidos:a de sita Maria de Agumar: & a Alberga-
ria de Poyares;pello senhorio secular da dita villa de
Arronches: & sempre o real mosteiro de santa Crus teue o
éccleziastico de Arronches, a té o tempo del Rey Dom
Joam — 3% = que o tirou pera o bispado de Portalegre, que
de nouo mandou fundar,

Tomo I, pdg. 70, linha 23

(L Em o8 =4 =de Julho = Era = M.cee.l=xx.1iiij
he Anno — 1336 = Descanson em o senhor a Raynha santa
Dona Jzabel, na villa de Estremds = elRey Dom Affonso
— 4% =sen filho mandou a Coimbra com cartas suas o geu
santo corpo ao Prior mor do real mosteiro de Santa Crus
Dom Francisco Pires: & da qui foy lenado com griidiosa
pompa funeral, pera o mosteiro de Santa Clara da lem
ponte, a onde foy metido em hum rico, & bem dourado
tumulo, que 0 mesmo Rey lhe mandou fazer.

Tomo I, pig. 111, linha 25:

(L Foram os.primeiros Inquizidores, { o Infante car-
deal nomeou pera Coimbra, é vieram pouzar a santa crus =
O Padre frey Bernardo da Crus, religiozo da Ordem dos
' Pregadores, que despois foy Bispo de santo Thome=2
(Gomes Affonso, Prior mér que era de Guimaraéns =E no
Janeiro seguinte de — 1542 = nomeou para 3° — Jnquizidor
a0 Padre Mestre Dom Simam Pires, que tinha sido seu mes-
tre, & era conego professo deste real mosteiro,
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Tomo I, pdg. 152, linha 29:

( No Anno de — 1611 — O Padre Prior, & geral Dom
Miguel de Santo Agostinho Pessanha, Fes rijas festas auto-
rizadas a santo Antonio nosso Portugues, {j dararam muitos
dias, 4 competencia com os Franciscanos da Ponte, é com o
o Bispo de Coimbra Dom Affonso de Castello branco qae os
afndaua, # a cidade toda contra santa Cras, Festas de pé, @
de canallo, Procissoens reaes de muitos carros ettag s'* Crus
lenon a Palma.

Tomo II, pdg. 31, linha 19:

( Em os=8 de Dezembro, Dia da Concei¢gam de
Nossa Senhora, do Anno de=1653 =0 Padre Prior geral
neste sen real mosteiro de santa crus, cantou Missa em
Pontifical com a solemnidade que o Auto pedia, & nella bau-
tizou hum nosso Mouro catino que se chamana = Bojamé =
o qual se fes christiio, e lhe foy posto nome — Leonardo =

foy seu padrinho o Jnquizidor Mattheos Homem Leitam =
o mestre das ceremonias, Dom Timotheo dos Martyres.

Tomo 11, pag. 33, linha 10:

( No Anno de=1656 = primeiro do generalado do
Padre Dom Luis da Silueira==se comessou a cantar com
solemnidade todos os sabbados despois das completas, as
Ladayhas de Nossa senhora = o que tibem se fas em todos
o8 nossos mosteiros, que deste real de santa cruz tomaram
exem plo.

Tomo II pdg. 52, linha 22:

( O Padre Prior geral, como Juis eleito da irmandade
de santo Antonio, lhe fes no seu primeiro Anno = 1669 =
fostas rijas que duraram tres dias, no terreiro de Samsam,
& no dia do santo = 13 = de Outubro pella menham, des-
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pois da Missa, & Sermam, oune procissam golemne pellas
rias publicas, com figuras de pé, é de canallo, em que entra-
ram dous carros triumphantes; no primeiro que era do
gol hia a Fama com seu Clarim conuocando por todo o
mundo, os sens noune Capitaens = No Trono do segundo
Carro, hia o Santo vestido de Conego Regrante, sentado em
huma Cadeira de veludo Carmezim de pregaria dourada,
trinnfando do mundo, é dos vicios : nos degraos deste trono
hiam muzicos em trajo de Anjos cantando ao som de Arpa,
motefes em Lounor do Santo.

Tomo II, pdg. 63, linha 5:

(L Assistiram a esta tresladagam, outo Bispos = a saber,
o desta cidade, conde de Arganil, Dom frey Aluaro de sam
Boauentura, silua, Religiozo capucho, irmam de Dom Joam
de silua Marques de Gouueia, conde de Portalegre mordomo
mor, do conselho de Kstado =0 Bispo do Porto, Dom Fer-
nando Correa de la Cerda, irmim do secretario de Kstado
Francisco correa de la cerda=0 Bispo de Lamego, Dom
frey Lnis da Silua, religiozo da santissima Trindade =
O Bispo de Vizen, Dom Joam de Mello=0 Bispo de
Miranda, Dom frey Jozeph de Lencastro, religiozo Carme-
lita, irmdm do Arcebispo inquizidor geral =0 Bispo de
Pernambuco, Dom Esteuam Briozo de Figueiredo=0 Bispo
de Santo Thome, Dom Bernardo de santa Maria, Juzarte,
Conego Regrante do real mosteiro de santa Crus==0 Bispo
de Targa de Anel de Kuora, religiozo de sam Francisco, —
Os — 10 = grandes, senhores titulares da corte = Henrique
de sonza, Tauares, & silua, Marqués de Arronches, conde de
Miranda, gonernador da caza, & Dezembargo do Porto, do
conselho de Kstado = Dom Diogo de Lima, Britto, e
Nogueira, Bisconde de villanoua de Cerueira, & Ponte de
Lima, do conselho de Kstado = Dom Antonio de souza,
Marqués das Minas, conde do Prado, gouernador das Armas,
& de todo Douro é Minho.Dom vasco Lobo da Silueirs,
conde de Oriola, Baram de Aluito==Dom Fernando Pereira
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Frojds, conde da Feira= Dom Jozeph Luis de Lencastre,
vasconcellos, Siluneira, castelo branco, valente, é Meneses,
conde de Figueird == Garcia de Melo, & Torres, conde da
Ponte.Dom Julioannes da Costa, Conde de Soure==Dom
Pedro Mascarenhas, conde de Santa Crus = Joam da silua,
Conde de Aueiras = ¢ Antdnio Rozendo de Souza, filho do
Marqués de Arronches.

Tomo II, pdg. 98, linha 15:

(I No Anno de = 1453 ==sendo Prior mor do real mos-
teiro de sam Vicente, Dom Joam Machado = Dom Joam
Ortis Bispo de Vizen, capellam mor delRey Dom Joam —1°
tresladou pera a igreja velha deste mosteiro, o corpo da
may de santo Antdnio, & lhe pis na sepultura a pedra de
que se fas mensad na Pagina = 115 =linha = 30,

Tomo 11, Pdg. 120, linha 29:

( Em o8=2=dias do mes de Margo, do Anno de
= 1669 = Na Capella Real, dos Passos, & corte da cidade
de Lisboa, se celebron com grande apparato, é solemne
aplanzo, a real pompa, & religiozo officio do bantismo da
soberana Jnfante Dona Jzabel Maria Jozepha, filha do sere-
nissimo Princepe de Portugal, & seu gouernador Dom
Pedro==#& da serenissima Princeza, & Raynha, Dona Maria
Francisca Jzabel de Saboya =. Fes o cofficio do bantismo, o
nogso Bispo de Targa, 14 nomeado Arcebispo de Braga Pri-
miz, Dom Francisco de Sotto Mayor == Nasceo esta Jnfante
em = 6 = de janeiro.

Tomo I, pig. 45, linha 2:

{0 Na Era de — M .c.lxx.vij=he Anno de Christo
— 1139 = em — 25 —de Julho, o valerozo Rey Dom Afionso
Henriques, ganhou a os Mouros aquella famoza batalha do
Campo de Ourique, a onde foy acclamado, é tomou nome
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de Rey: Ahi lhe apareceo Christo Senhor nosso crucificado
Ihe falou, é o esforson pera o uencimento. Elle entam, pera
memoria da quelle aparecimento gloriozo, mandou fazer
aquella fmagem crucificada, que se guarda na capella da
sacristia deste real mosteiro, K como tinha tomado pera
seu confessor, é conselheiro de sua Alma, ao Padre sancto
Theotonio, lhe den aquella santa imagem. Quando despois
no Anno de — 1147 — quis ir sobre a villa de Santarem, ¢
a tomou por entrepreza aos Mouros, o declarou em segredo
ao Padre santo Theotonio seu Confessor, o qual com seus
conegos vigiaram toda aquella noite em oracam diante da
quelle mesmo crucifixo: é despois disso, o eanto Padre
Theotonio o mandon pér no Oratorio das suas Donas Cano-
nicas, & onde esteue até a refformassam deste real mosteiro,
88 quais entam se extinguiram, é passaram pera o mosteiro
das Conegas de Santa Ana funto 4 Ponte, é a santa Imagem
do Crucifixo & recolheram pera este real mosteiro, que a
colocaram em capella particular da sacristia, aonde sempre
foy muito venerads, é fes muytos milagres, Tuado isto
consta de memorias constantes antiquissimas.

Tomo IT, pég. 147, linha 22 e 151, linha 13:

( No Anno de-—1457 —Dom Luis Pires Bispo do
Porto, teue alguns descontos com os do gouerno da quella
Cidade: vieramse a compor pello Bispo de Silues Dom
Aluaro Lobo, nosso Conego, legado de sua Santidade, o
qual pera isto veyo ao mosteiro de (irijo sua caza, aonde
tambem se achou o Bispo Dom Luis: Ordenou o Legado,
que o8 culpados pedissem perdam ao seu Prelado, que amo-
rozamente os recebeo em sua graga, com que se pds tudo
em paz: Foy esta sentenca dada em — 20 — de Nouembro
do sobre dito Anno, 1457: era Prior mor de Grijo, Dom
Joam Aluares, o primeiro.

Tomo III, pdg. 25, linha 22:

(L No Anno de - 1496 =em 24 —de Agosto, Dom
Diogo de Souza, Bispo do Porto, fes Sinodo: no gual se

b — Yol. 1220
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achou Dom Joam do Porto Prior mor do nosso mosteiro
de Moreira: nelle se rezolueo, que este mosteiro era o mais
antigo que ania neste bispado, é como tal se ania de dar o
primefro lngar no Sinodo ao sen Prior, como deram, de
que se passou certidam em publico.

Tomo III, pdg. 43, linha 22:

(@ No Anno de — 1328 = em. 7. de Outubro, no
Sfnodo que fes o Arcebispo de Braga Dom Gongallo
Pereira : pregou o Sermam o Padre mestre Dom Martinho
Domingues, Prior mér do nosso mosteiro de Nandim: é
nelle lhe deram o primeiro lugar, por ser este mosteiro o
mais antigo da quelle Arcebispado.

Tomo III, pAg. 73, linha 22:

( Em — 16 =do mes de Junho, Domingo da santis-
sima Trindade, do Anno de 1668 — o Padre Prior do mos-
teiro de Reffoyos de Lima, Dom Mattheos da Crus, Canton
Missa em Pontifical com grande apparato, é foy o Primeiro
Pontifical que se celebrou neste nosso conuento despois da
Refformassam. Foy lhe assistir o mestre das ceremonias
de Santa Crus, Dom Timotheo dos Martyres. lLansoulhe
Agoa as maons, Ruy Pinheiro de la Cerda.

Tomo 111, pag. 86, linha 21:

(@ No Anno de— 1538 =sgendo Prior do nosso mos-
teiro de sam Jorge do Mondego, Dom Nicolao de sam
Miguel : vieram pera este mosteiro por ordem do capitulo
geral, os Colegiaes estudar Filozophia: era sen vice Reytor,
é mestre iuntamente o Padre Dom Acurcio de santo Agos-
tinho. Assistiram neste mosteiro aquelle triennio, a té o
capitulo geral seguinte, que os tornaram pera santa Crus,
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Tomo III, pdg. 161, linha 21:

(L Os Priores mores do mosteiro de Villaboa do Bispo,
dos nossos Conegos, vzavam de Mitra, é Baculo, é Anel, é
de fazerem pontificaes : Concedeo esta graca ao Prior mér
Dom Kgae, e pera seus successores, o Papa Lucio — 2° —
no Anno de — 1144 = é foy despois confirmada pello Papa
Anastazio —4° —no Anno de— 1153 — como consta de
suas Ballas.

Tomo III, pdg. 167, linha 9:

O Prior do nosso mosteiro de villa boa do Bispo,
Dom Jozeph de Santo Antonio, que foy eleito no Anno
de, 1675 — neste sen triennio fundou de nouo todo o mos-
teiro, excepto a Igreja, o qual estana i4 muyto velho, é
danificado.

Tomo I, pag. 67, linha 25:

( Sendo Prior mér Dom Martinho Pires o primeiro.
O Bispo de Coimbra Dom Tiburcio, quis renonar a demanda
da Tarisdigam deste nosso Real Mosteiro de st* Crus ale-
gando lezam innorme diante do siimo Pontiffice Jnnocen-
cio. 4 — Mandou o Papa fosse citado, é ouuido o Prior mor,
o qual mandou logo a Roma com os papeis necessarios
tocantes 4 dita iurisdi¢am, os quais vistos se den sentenga
contra o sobre dito Bispo Dom Tiburcio, de que o Papa
Jnnocencio. 4° — passon Breme em — 26, de Iunho,
Anno — 1249 = ¢ nelle poem silencio perpetuo & causa ~.

Tomo II, pig. 122, linha 2 (= ibi = que sustenta o
sacrario):

([ As letras do Epitaphio del Rey Dom Joam. 4°—
sam de Bronze douradas, embutidas cada huma por si em
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huma pedra iaspe negra, que tem de largo quatro palmos,
é tres de alto: a qual pedra negra tambem esti embutida
no tamulo, ou Manzoleo de jaspe branco. ~
(I O Epitaphio he o seguinte T)
Da parte do coro dis assim . ~.
(I Siste hospes: Regum Virtutes quceris in vno?
Joannes quartus conditur hoe tumulo.
Hic Lysiam asseruit, seruauit, rexit, et auxit:
Jure, armis, nutao, limitibus que nouis.

( Fala o HEpitaphio com a pessoa que ali chega, é
lhe dis —.

Hospede curiozo : pira, detente: buscas as virtudes de
muoytos Reys em hum s6 Rey?. Aqul neste Manzolen esta
sepultado elRey Dom Joam o quarto, em quem ge cifram
todas ellas: porque este Rey confirmon o Reyno de Portugal,
guardoud, reged, é o acressenton, com suas Leys, com suas
armas, com imperio, é mando, é finalmente com nouos
lemites —

Da parte do Altar, dis assim ., ~.
(I Jmpia sacrilegi peteret cum dextra Joannem;
Jn niueo custos adfait orbe Deuns:
Ergo, vel in tumulo Rex hanc se sistit ad Aram,
Custodem vt custos excubet ante snum.

( Quando hum sacrilego, é maluado assissino, que-
rendo matar a este Rey Dom Joam o quarto, o Senhor
sacramentado a quem hia acompanhando, o linron milagro-
zamente pondo lhe diante dos olhos do sacrilego huma
nuunem, com que o perdeo de vista:logo com muyta rezam
o corpo deste Rey, neste sen mauzoleo assiste iunto a este
Altar: Aqui, elle ainda que morto, estd guardando o mesmo
senhor sacramentado, que na vida o guardon. —

(I Ao pé deste Mauzoleo estd sepultado o Coragam de
Dom Antonio Luis de Menezes, Conde de Cantanhede,
Marqués de Marialua,
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(I Ao pé do Mauzoleo DelRey Dom Joam — 4 —em o
banco esta sepultado em huma caixa de Prata, o coracam
de Dom Antonio Luis de Menezes, conde de cantanhede,
Marqués de Marialua; o qual tem o Lpitaflio seguinte —

(I Hic vbi Lysiadum iacet instaurator in vrna,

Pignus habet positum Cor Marialua suum:
Corde, sunm sequitur Regem Marialua sepultus,
Vt vitam credas non periisse fidem.
. quer dizer .

(L Aqui onde tem sua sepultura o grande Rey Dom
Joam o 4° —restaurador de Portugal, tem posto por prenda
o Marqués de Marialua o sen coracam: segue o Marqués
com o coracam a sen Rey ainda que sepultado, para que
conhegas, que ainda que nelle acabou a vida, nunca pereceo
a fé, é lealdade para seu Rey,

D. Tmworeo npos MARTIRES
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AVANT-PROPOS

Nous n'avons pas la prétention d’offrir a nos lecteurs
quelque chose de nouveau dans cette petite anthologie de
pensées pascaliennes. Néanmoins nous avons cherché celles
qui, selon nous, représentent l'essence méme de la position
spirituelle de Pascal dans [Uesquisse fragmentaive de
I Apologie de la Religion Chrétienne.

Le début des Pensées est formé par des éléments de
définition d’une anthropologie. Cette peinture de I'homme
a été jugée trés chargée, négative, pessimiste, mais il faut
observer que Pascal suivait un systéme apologétique:
il avait son «art de convaincre» et son «art d'agriers, et
celte premicre fagon de metlre en évideuce la misére de
Vhomme a pour objectif de rendre plus merveilleuse Uinter-
vention divine par lordre de la charité, c'est a-dire dans
le plan de la Rédemption.

L'ailleurs, Pascal nw'est pas avare d'éloguence quand
il exalte la grandeur de 'lomme soit dans la force vivante
de la pensée, image de I'étre divin, soit dans Uinsertion
surnaturelle de la grace a travers la structure de la nature
dichue qui aspire a son bonheur,

Les théses de Vollaire et de Condorcet, et plus prés
de nous, celles de Unamuno et de Chestov sur le pessi-
misme pascalien, sont indiscutablement dépassées. Pascal
n'est pas non plus un existentialiste avant la lettre (la pen-
sée de Heidegger et les positions métaphysiques on anti-
métaphysiques de Sartre sont bien loin de l'attitude anthro-
pologique de Pascal, méme s'il était possible de réduire
la peinture de lhomme a la détresse de la corruption
naturelle). Son jansénisme n'est pas ce qu'on a soutenu
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pendant un siécle d'aprés une eritique superficielle. Pascal
est surtout, cela va sans dirve, un tvpe idéal de chrétien
dont la foi se manifeste avec lardenur aposiolique des
premicrs lemps de la chrétienté naissante. Son Apologie,
car il s'agit bien d'une apologie dans son état embryon-
naire, en est la démonstration la plus évident..

Nous avons choisi les fragments qui, a notre avis,
expriment le micux la synthése christologique de Pensées:
une esquisse danthropologie; des éléments de théologie
naturelle et surnaturelle; le développement schématique
d'une christologic rayonnante qui trouve son épanouisse-
ment dans la conscience méme de la misire de 'homme
illuminé par la certitude joyeuse de la foi, a travers la
conquéte de Dieu par Jésus-Christ,

Nous n'avons pas oublié¢ quelques passages non essen-
tiels qui ont le mérite d'étre réalistes dans leur dvna-
misme normalif: cela démontre bien que Pascal était
attentif a la morale et aux moeurs, et ne limitait pas son
intérét a lexpérience intéricure de la foi ot de la charité,

Mais nous avions des limites rigourcuses qui bor-
natent notre travail, Done, nous avons di cueillir dans
ce jardin st riche qu'est loecvvre apologétique de Pascal,
des fleurs pour composer un bouquet, et le choix s'impo-
saif. Nous espérons qu'tl sera digne de I'attention du
lecteur. Pascal le mérite mieux que personne. ..

Nous avons adopté I'ordre des Pensées d'aprés l'édi-
tion Lafuma, que nous considérons comme la meilleure,
La nature de ce choix, dépourvu du caractére d’édition
savante, ne nous a pas empéché de faire appel a la grande
édition en trois volumes de 1951. Mais nous avons aussi
utilisé Uédition plus récente, en deux volumes, du Club du
Meilleur Livre, texte de Louis Lafuma, avec une étude
de fean Mesnard (Paris, 1958). Nous avons plutit suivi
ce dernier fexte, qui est dvidemment destiné a la lecture
directe, libérée de toute préoccupation philologique ct cri-
tique, spécialemente en ce qui concerne les détails rayés
par lauteur dans le manuscrit original.




Le fragment que nous avons mis en téile de notre
anthologie, en maniére d'introduction, apparticnt au célé-
bre passage du Part, qui aurail dit étre classé au n° 115
bis. Une esquisse chronologique de la vie de Pascal et
une liste des éditions les plus importantes des Pensées
précédent la lecon du texte. Nous avons ajouté une petite
table de concordance qui aura peul-étre son utilité, car
elle permettra aisément de se reporter a la source, avec
Uindication précise du numéro de chaque fragment,

Puisque nous avons suivi lordre progréssif de ['édi-
tion Lafumﬁ, nous avons ausst respeclté le contexte du
discours, sauf les cas ou cela était absolument impossible,
ce que nous avons indiqué dans les notes. Le lecteur
s‘apercevra que toutes les pensies choisies ont El€ rédigées
de la main de Pascal. La numérotation suivie est celle
du manuscrit, indiquée dans Uéditions du Club du Meil-
lerr Livre. La grande édition de 1951 présente en téte de
chaque fragment une numérotation double, celle du manus-
crit et celle que Lafuma a adoptie a partir de son édition
Delmas de 1952, plus maniable.

Dans la petite table de concordance nous nous som-
mes bornés a la premiére numérotation de 1951, Nous
avions encore pensé pouvoir ajouter la numérotation de
Zacharie Tourneur, soit celle de 1938 soit celle de I'édi-
tion paléographique de 1942, Mais cela nous obligerait
aussi a recourrir a lordre, assez personel mais trés
répandu, de Brunschvicg, dont le succés a été fnorme dans
les générations d'avant-guerre, Mais, Tourneur admis,
Uintérét de Brunschvicg reconnu, pourquoi pas Michaut,
dont l'édition avait une finalité scientifique et a respecté
lordre du Recueil Original? Cela nous ménerait trop
loin. Donc nous nous sommes plus modestement limités a
la premiére numérotation de la grande édition Lafuma.

L'importance de la découverte de la copie, déja pres-
sentie par Z. Tourneur, est trop connue pour qu'on soit
obligé a en faire ici le point, L'affaire des liasses, dans
l'état on les avait laissées leur autenr, comme on peut




déduire de la Copie, aurail été une surprise sensationelle
pour Brunschvicg, puisqu'il feril dans la présentation de
sa fameuse édition phototypique de 1905, que malheureu-
sement il n'y avait pas de copie. On a prouvé qu'il n'avait
pas raison, et nous avons désormais un texte dont lordre
de classement est de la main de Pascal lui méme dans
les 27 premiéres liasses, correspondantes a 27 chapitres,
riches d'environ 380 fragments classés par lenr auteur en
vue de U Apologie qu'il priparail. Le classement au dela
est sans aucun ordre. Dans la Copie sont enregistrés
papiers divers, intacls ou découpés, tous ridigés avant
janvter 1059, ¢est d-dire avant une maladie «gqui consistait
dans une espéce d'andéantissement et d'abatlement vénéral
de toutes ses forces», comme le disait Carcavi a Huyghans
dans une lettre du 11 aoiit 1059. Cela explique la raison
de Uexistence, dans celle section, de fragments qui auraient
dii étre remis aans les premiéres liasses.

Le fragment 100 de noitre choix est le dernier qui
apartienne aux liasses pascaliecnnes. Les 75 suivanis
appartiennent a la Section [[ (jusqu’'an 162°) et a la
Section [l (fragments non enregistrés par la Copie,
d'aprés le Recueil Original). Nous savons bien que l'ordre
de classement ne correspond pas a celui de Pascal, mais
nous n'avons pas 'audace de leur donner un ordre logique,
ce qui serait pourtant trés facile a faire. Nous savons
aussi que la solution présentée par Lafuma est la plus
critique dans lactuel état du probléme, mais il est vrai-
semblable que les liasses qui nous donnent lordre des
fragments selon Pascal auraient été modifides si leur
auteur w'étail pas mort avant d’accomplir som dessein.

Ln ce qui concerne les illustrations, celle qui est
imprimée sur les pages de garde, est extraite de I'édition
princeps des Pensées ([Paris, 1669). Pascal adolescent
de Jean Domat et le masque mortuaire de Pascal sont
trops connus pour quon doive en parler. Mais le porirait
de Pascal homme du Monde était resté inconnu jusqu’a
1952. Ulisse Moussalli I'a découvert et il pense pouvoir




Pattribuer stirement @ Philippe de Campaigne, qui laurait
exécuté en 656 10y7. Il a présenté ses conclusions dans
un travail trés intéressant et minutieux, Le vral visage
de Pascal, Paris, 1952, avec une étude physiognomonique
fort précise. Ce portrait, nous l'avons déja fait connailre
au Portugal, d travers une remarquable copie par le
peintre Martins da Costa, imprimée dans la plaquette
Breve Reilexio sobre a chamada Conversio de Pascal,
Braga, 1958,

Ce west pas ici le liew de parler de la valeur de ces
fragments, de la profondeur qui en définit la portic
morale, philosophique et thiologique, de la signification
apologétique de ces propos, créés par U«effrayant génier
de leur auteur, et qui veprésentent un des plus hauts
sommets de Uintellicence humaine. Nous voulons seule-
ment metire en évidence que le premier fragment de notre
choix contient essentiellement un dessein apologétique:
«Misére de Uhomme sans Dieu — Félicité de I'homme avee
Dieus. Selon un jugement rigourex, le critique doil
accepter les donndes du probléme. Si I'homme sans Dien
est misérable, il est heurex et racheté avec Dien. Toute
Vessence de I’ Apologie de Pascal est la, Un esprit agnos-
tigue nous parlera peut étre de pessimisme anthropolo-
gique, s'il w'accepte pas lalternative su salut établi par
Pascal. Mais pour juger en critique un texte littéraire,
il faut absolument respecter le document et U'authenticité
de son contexte. Done, Pascal est profondément opti-
miste dans U'économic général de son ocuvre: Dieu est la,
i travers le Christ, pour racheter le misérable. Li la
misére devient grandeur. L'importante du Pari, a la
lumiére de ce renversement fofa/ du pour au contre,
perd beaucoup de son intérét, car il s'agit seulement d’un
fragile argument dialectique pour convertir le libertin.
Par conséquent, il ne peut pas itre appliqué a la position
personnelle de son auteur. Le point de départ est extérieur
i la spiritualité pascalienne. Avee U'argument du Pari,
Papologiste de s'éloigne pas beaucoup de la méthode de
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ses adversaires, les Jésuites, dont la morale descendait au
niveau des gens du monde — et I'homme du monde est, en
derniérve analyse, I'honnéte-homme du XVII siécle — pour
accomplir un renversement semblable. Cetle morale est
faite d la mesure de la nature déchue qui, an fond, est
la méme dont Pascal, dans la premiére partie des Pen-
sées, nous présente la corruption comme susceptible détre
rachetée.

Nous remercions profondiment I'Institut de Coimbre
de nous avoir accordé sa confiance en acceptant de publier
cette petite anthologie. Nous remercions aussi le grand
Poéte Campos de Figueiredo, dont la noble Parole est st
pascalienne par son accent prophétique et vital, de l'intérét
qu'il a voulu porter a ce choix, Enfin, nous présentons
nos excuses aux pascalisants frangais... Car notre audace
est seulement dépassée par notre amour de Pascal el de
SO OEUVTE,

Rome, le 23 octobre 1950.

Josg pe Piva Marrins

(1) E. Jovy, Pascal inédit, 1, Vitry-le-Frangois, 1908, p. 554,







CHRONOLOGIE PASCALIENNE

1616 — Mariage d’Etienne Pascal avec Antoinette Bégon,

1620 — Naissance de (iilberte Pascal.

1623 — Naissance de Blaise Pascal, & Clermont, le 19
jain,

1625 — Naissance de Jacqueline.

1626 — Mort d’Antoinette Pascal.

1631 — Etienne Pascal se fixe &4 Paris avec ses enfants,
I1 éléve lni-méme (ilberte, Blaise et Jacqueline
gelon la pédagogie de Montaigne. il entre
en 163D & 1’Académie du Pére Mersenne.

1636 — Etienne Pascal critique le Discours de la Méthode
de Descartes.

1640 — Premier travail imprimé de Blaise Pascal : Fssai
pour les Coniques (théoréme de I'hexagramme
mystique).

1641 — Mariage de (iilberte Pascal avec Florin Périer
(le 13 juin).

1642 — Pascal cherche & construire la machine arithme-
tique pour aider son pére dans sa tiche des cal-
culs d'impots.

1643 — Influence d’Arnaunlt & Port-Royal, aprés la mort
de Saint-Cyran.

1645 — Lettre dédicatoire @ Mgr. le Chanceler sur le sujet
de la nouvelle machine inventée par le sieur Dlaise
Pascal (il s’agit de la machine arithmétique).

1646 — Blaise Pascal et sa famille sont gagnés a la
dévotion par les fréres Deschampe, qui demen-
rent trois mois dans lear maison. Aux mois
aoiit-novembre, Pascal et son pére répétent a
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Rouen l'expérience de Torricelli enr le vide
(la colonne de mercure).

1647 — Deux entrevues de Pascal avec Descartes Désa
cord entre les denx savants an sujet du vide.
Publication des Eapériences nouvelles touchant
le vide. Pascal compose la Préface pour un traité
du vide, Discussion avec le Pére Noel, S. L
Répétition & Paris de 'expérience de Torricell,
sur la Tour de Saint-Jacques.

1648 — Etude sur le Génération des sections coniques,
travail connn par Leibniz, mais aunjourd’hu
perdu. Récit de la grande expérience de l'équi-
libre des liqueurs.

1649 — Troubles de la Fronde. Etienne Pascal se retire
& Clermont avec ses enfants. Il rentre i Paris
en novembre 1650,

1651 — Pascal compose son Traité du Vide. Mort
d’Ktienne Pascal (24 septembre). Blaise cher-
che a empécher I'entréde de Jacqueline & Port-
-Royal.

1662 — Jacqueline entre & Port-Royal. Pascal présente
sa machine arithmétique. Lettre d la reine Cris-
tine de Suede, pour l'envoi de la machine arithmé-
tique, rédigé en juin. Voyage & Clermont.
Période «mondaines de Pascal.

1663 — Bulle d'Innocent x contre le jansénisme. Con-
damnation des cinq propositions e<liréess de
I’ Augustinus de Jansénius (1640). Rédaction
de demx Traités sur l'équilibre des liqueurs et
sur la pesanteur de la masse d'air. Voyage de
Pascal a Poitiers et an Poitou en compagnie
du duc de Roannez, du Chevalier de Méré et
de Mitton, ses compagnos de vie «mondaines.

1654 — Il compose son Traiuté du triangle arvithmét que
et I’ Adresse ¢ I’ Académie parisienne de mathéma-
tiques (connue par Leibniz). Il se rapproche
de Jacqueline, religiease de Port-Royal, sent
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1600 —

1656 —

60T —

1658 —

16563 —
1660 —

853

un <grand mépris du monde» et loge Faubourg
Saint- Michel, rne Monsieur le Prince. 23 novem-
bre: Convercion de Pascal, dont lo signe est
représentéd par le célébre Mémorial.

Kntretien avec M. de Saci, a Port-Royal. Con-
version du duc de Roannez.

Condamnation d’Arpault par la Sorbonne, Pre-
micre Provinciale (le 23 janvier). Les autres
sont publides jusqu'a 1657. La niéce de Pas-
cal est miraculée: Miracle de la Sainte-Epine,
qul 1mpressione vivement Pascal. Lettres de
spiritualité, de Blaise a Charlotte de Roannez.
Il commence a travailler & son Apologie de la
Réligion Chrétienne (Pensées),

Pascal compose les FEcrits ef Fragments sur la
grdce (publides en 1779) et les El¢ments de géo-
metrie {perduai.

Premicre lettre curculaire relative & la cycloide.
Le probléme de la «roulettes.

Maladie de Pascal.

Séjour & Bien-Assis, chez sa soenr Gil-
berte Périer. Pricre pour le bon wusage des
maladies,

Signature du formulaire de mars 1657 touchant
la condamnation de Jansésine, Jacqueline ne
résiste pas au drame de conscience et meurt le
1 octobre. Ecrit sur la signature de Pascal, qui,
devant la résistance opposée par Arnauld et
Port-Royal a4 son attitude d’intransigence, se
met & c6té de la diecussion.

liatreprise pascalienne des carrosses & cing solds,
premiere ligne de transports colléctifs, inau-
gurée le 18 mars. Le 29 juin Pascal loge chez
sa soeur Périer dans la paroisse Saint Etienne-
-du-Mont. Le 4 juillet se confesse an curé de
la paroisgse, Le 3 acit il rédige son testament,
le 17 aoit regoit I'Extréme-Onction, Le 19




aofit, &4 nne heure du matin, mort de Blaise

Pascal.
1664 — Perséeution du Jansénisme.
1669 — Premiere édition de Pensdes.
1670 — Seconde édition de Pensées, é lition dite de Port-

-H-‘E:'-:'ﬂl,




LES EDITIONS PRINCIPALES DES PENSKES

[On pent consulter la Bibliographie Générale des oeuvres
de Blaise Pascal, 1925-1927 (Paris, Giraud-Badin, b vol.).
Voir ausei Blaise Pascal, Pensées, 6d. Lafuma, Paris, 1951,
I1L. e vol.,, Documents, pp. 271-283. La liste bibliographi-
que présentée par Albert Béguin, Pascal par lui-méme,
Aux Kdition du Seuil, Paris, 1953, pp. 187-188, est trés
incompléte pour les éditions anciennes de Pensées, mais
suffisante pour les éditions modernes. Nous nous limite-
rons aussl aunx éditions modernes. L’'édition princeps
remonte a 1669 et Lafuma nous présente, seulement pour
'année 1670, une liste de cinq édition différentes. |

1776 — Edition Condorcet, commentés par Voltaire,
in-8,

1844 — Edition de Prosper Faugére, 2 volumes in-8.

1852 — Edition Havet, commentaire et étude litté-
raire, in-S,

1877 — Edition Molinier, 2 vol. in-8,

1896 — Edition Michant, ordre dn manuecrit, grand
in-8,

1897 — Petite édition Brunschvieg, Opuscules et Pen-
sées, 1n-16,

1904 — Grande édition Brunschvicg, 3 vol. in-8, Grands
Ecrivains de la France,

1905 — Edition phototypique du manuserit 9202, pré-
sentée par Brunschvieg, 2 vol. in-folio,

1907 — Edition Gazier, in-12.

1925 — Edition Jacques Chevalier, 2 vol. in-S8.

1929 — Edition Henri Magsis, in-8,




1931 — Edition Strowski, 3 wvol.: Les Pensées, les
Opuscnles, La Correspondance.

1935 — Edition Maurice Souriau [Les Pensées Catho-
liques de Pascal],

1937 — Edition .J. Dedien, in-S.

1938 — Edition Zacharie Tourneur, 2 vol. petit 1n-8,

1942 — Edition paléographique des manuscrits par

7. Tourneur, grand in-8,

1048 — Edition Lonis Lafuma, intégrale, petit in-S,
(2.° édit. revae en 1952),

1951 — Grande édition Lafuma, en trois vol. grand in-8,
texte critique dit edes manusecritss.

1958 — Edition du Club du Meilleur Livre, texte éta-
bli par Lafama, 2 vol. petit in-S oblong, dtude
de Jean Mesnard.
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1. Partie. Misere de 'homme sans Dieu.
2. Partie, Félicité de 'homme avec Dieu.
autrement
1. Partie. Que la nature est corrompue,
par la nature méme.
2. Partie. Qu'il y a un Réparateur, par
I’Ecriture.

Ordre.

Les hommes ont mépris pour la religion.
IIs en ont Laine et peur qu’elle soit vraie.
Pour guérir cela il faut commencer par
montrer que la religion n’est point con-
traire a la raison. Vénérable, en donner
respect.

La rendre en suite aimable, faire souhai-
ter aux bons qu’elle fut vraie et puis mon-
trer qu’elle est vraie.

Vénérable parce qu'elle a bien connu
I’homme.

Aimable parce qu’elle promet le vrai bien.

Vanité.

Qu'une chose aussi visible qu’est la vanité
du monde soit si peu connue, que ce soit
une chose étrange et surprenante de dire




que c’est une sottise de chercher les gran-
deurs. Cela est admirable.

Vanité des sciences.

La science des choses extérieures ne me
consolera pas de l'ignorance de la morale
au temps d’aftliction, mais la science des
moeurs me consolera toujours de l'igno-
rance des sciences extérieures.

Condition de '’homme.
Inconstance, ennui, inquiétude.

Ferox gens nullam esse vitam sine armis

ralti.
[1s aiment mieux la mort que la paix,

les autres aiment mieux la mort que la
guerre.

Toute opinion peut étre préférable a la
vie, dont 'amour parait si fort et si naturel.

On ne choisit pas pour gouverner un
vaisseau celui des voyageurs qui est de la
meilleure maison.

Ce qui m'étonne le plus est de voir que
tout le monde n’'est pas étonné de sa fai-
blesse. On agit sérieusemente et chacun
suit sa condition, non pas parce qu’il est
bon en effet de la suivre, puisque la mode
en est, mais comme si chacun savait certai-
nement ol est 1a raison et la justice. On se
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trouve décu A toute heure et par une plai-
sante humilité on croit que c'est sa faute et
non pas celle de I'art qu'on se vante toujours
d’avoir. Mais il est bon qu'il y ait tant de
ces gens-la au monde qui ne soient pas
pyrrhoniens pour la gloire du pyrrhonisme,
afin de montrer que I'homme est bien capa-
ble des plus extravagantes opinions, puis-
qu’il est capable de croire qu’il n'est pas
dans cette faiblesse naturelle et inévitable,
et de croire, qu'il est au contraire dans la
sagesse naturelle.

Rien ne fortifie plus le pyrrhonisme que
ce qu'il y en a qui ne sont point pyrrhoniens.
Si tous 1'étaient ils auraient tort.

Métiers.

l.a douceur de la gloire est si grande qua
quelque objet qu'on l'attache, méme a la
mort, on 1'aime.

L’ homme n'est qu'un sujet plein d’erreur
naturelle, et ineftagable sans la grice. Rien
ne lui montre 1'a vérité. Tout I'abuse. Ces
deux principes de vérité, la raison et les
sens, outre qu'ils manquent chacun de sin-
cérité, s'abusent réciproquement l'un
lautre; les sens abusent la raison par de
fausses apparences. Et cette méme piperie
qulils apportent a I'dme, ils la recoivent
delle a leur tour: elle s’en revanche. Les
passions de 1'ame les troublent et leur font




des impressions fausses. Ils mentent et se
trompent a l'envie.

Mais outre cette erreur qui vient par acci-
dent et par le manque d’intelligence entre
ces facultés hétérogenes. . .

(Il faut commencer par la le chapitre des
puissances trompeuses).

Nous ne nous tenons jamais au temps
présent. Nous rappelons le passé; nous
anticipons l'avenir comme trop lent A venir,
comme pour hiter son cours, ou nous rap-
pelons le passé pour l'arréter comme trop
prompt, si imprudents que nous errons dans
des temps qui ne sont point notres, et ne
pensons point au seul qui nous appartient,
et si vains que nous songeons a ceux qui
ne sont rien, et échappons sans réflexion
le seul qui subsiste. Clest que le présent
d'ordinaire nous blesse. Nous le cachons a
notre vue parce qu’il nous afflige, et s'il
nous est agréable nous regrettons de le voir
echapper. Nous tiachons de le soutenir par
'avenir, et pensons a disposer les choses
qui ne sont pas en notre puissance pour un
temps ol nous navons aucune assurance
d’arriver.

Que chacun examine ses pensées. Il les
trouvera toutes occupées au passé ou a
I'avenir. Nous ne pensons presque point
au present, et sl nous y pensons ce n'est
que pour en prendre la lumietre pour dis-




93

poser de I'avenir. Le présent n’est jamais
_notre fin.

Le passé et le présent sont nos moyens;
le seul avenir est notre fin. Ainsi nous ne
vivons jamais, mais nous espérons de vivre,
et nous disposant toujours a étre heureux
il est inévitable que nous ne le soyons
jamais.

Le bon sens.

I1s sont contraints de dire: vous n'agissez
pas de bonne foi, nous ne dormons pas, etc.
Que jaime A voir cette superbe raison
humiliée et suppliante. Car ce n'est pas le
langage d'un homme, a4 qui on dispute son
droit, et qui le défend les armes et la force
a la main. Il ne s'amuse pas a dire qu'on

n'agit pas de bonne foi, mais il punit cette
mauvaise foi par la force.

Bassesse de 'homme jusqu’a se soumettre
aux bétes, jusqu’a les adorer.

Nous sommes si malheureux que nous
ne pouvons prendre plaisir 2 une chose
qu'a condition de nous facher si elle réussit
mal, ce que mille choses peuvent faire et
font A toute heure. (Qui) aurait trouvé le
secret de se réjouir du bien sans se facher
du mal contraire aurait trouvé le point.
C'est le mouvement perpétuel.
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I'yrannie.

La tyrannie est de vouloir avoir par une
vole Ce quon ne peut avoir que par une
autre. On rend diftérents devoirs aux difié-
rents mérites, devoir d'amour a 1'agrément,
devoir de crainte a la force, devoir de créance
a la science.

On doit rendre ces devoirs-la, on est
injuste de les refuser, et injuste d'en deman-
der d'autres. Ainsi ces discours sont faux,
et tyranniques: je suis beau, donc on doit
me craindre, je suis fort donc on doit
m’aimer, je suis... Et c'est de méme étre
faux et tyrannique de dire: il n’est pas fort,
donc je ne l'estimerai pas, il n'est pas
habile, donc je ne le craindrai pas.

Quand 1l est question de juger si on doit
faire la guerre et tuer tant d’hommes, con-
damner tant d'espagnols a la mort, ¢’est un
homme seul quien juge, et encore intéressé:
ce devrait étre un tiers indiflérent.

Quand je considere la petite durée de ma
vie absorvée dans l'éternité précédente et
suivante — memoria hospitis unius dici
praclercuntis —le petit espace que je rem-
plis et méme que je vois abimé dans 1'infi-
nie immensité des espaces que j'ignore et
qui m'ignorent, je m’effraye et m'étonne de
me voir ic1 plutot que 1a, car il n'y a point
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de raison pourquoi ici plutét que la, pour-
quoi a présent plutot que lors. Quim'y a
mis? Par I'ordre et la conduite de qui ce
lieu et ce temps a(-t-)il été destiné a moir

Si notre condition était véritablement
heureuse il ne faudrait pas nous divertir
d'y penser.

Contradiction.

Orgueil contrepesant toutes les miseres,
ou il cache ses miseres, ou 1l les découvre;
il se glorifie de les connaitre.

[1 faut se connaitre soi-méme. Quand
cela ne servirait pas a trouver le vrai cela
au moins sert a régler sa vie, et il n'y arien
de plus juste.

['Ecclésiaste montre que I'homme sans
Dieu est dans l'ignorance de tout et dans
un malheur inévitable, car c’est étre malheu-
reux que de vouloir et ne pouvoir. Or il
veut étre heureux et assuré de quelque
vérité. Et cependant il ne peut ni savoir ni
ne désirer point de savoir. 1l ne peut méme
douter.

Orgueil.

Curiosité n’est ;que vanité. Le plus sou-
vent on ne veut savoir que pour en parler,
autrement on ne voyagerait pas sur la mer




pour ne jamais en rien dire et pour le seul
plaisir de voir, sans espérance d'en jamais
communiquer.

Description de '’homme.
Dépendance, désir d'indépendance,
besoins.

Les seules regles universelles sont les
lois du pays aux choses ordinaires et la
pluralité aux autres. D'ou vient celar de la
force qui y est.

Et de 14 vient que les rois qui ont la force
d’ailleurs ne suivent pas la pluralité de leurs
ministres.

Sans doute 1'¢galité des biens est juste
mais

Ne pouvant faire qu’il soit forcé d’obéir a
la justice on a fait qu'il soit juste d'obéir a
la force. Ne pouvant fortifier la justice on
a justifié la force, afin que le juste et le fort
fussent ensemble et que la paix fut, qui est
le souverain bien.

La sagesse nous envoie a I'enfance. Nisi
efficiamini sicut parvuli.

Le monde juge bien des choses, car 1l est
dans l'ignorance naturelle qui est le vrai
siege de 'homme. Les sciences ont deux
extrémités qui se touchent, la premieére est
la pure ignorance naturelle ou se trouvent
tous les hommes en naissant, l'autre extre-
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mité est celle ou arrivent les grandes ames
qul ayant parcouru tout ce que les hommes
peuvent savoir trouvent qu’'ils ne savent
rien et se rencontrent en cette méme 1gno-
rance d'ou 1ls étaient partis, mais c'est une
ignorance savante qui se connait. Ceux
d’entre deux qui sont sortis de I'ignorance
naturelle et n'ont pu arriver a l'autre, ont
quelque teinture de cette science suffisante,
et font les entendus. Ceux-la troublent le
monde et jugent mal de tout.

Le peuple et les habiles composent le
train du monde; ceux-la le méprisent et
sont méprisés. Ils jugent mal de toutes
choses, et le monde en juge bien.

Raison des effets.

Renversement continuel du pour au
contre.

Nous avons donc montré que I'homme
est vain par l'estime qu’il fait des choses
qui ne sont point essentielles. Et toutes ces
opinions sont détruites.

Nous avons montré en suite que toutes
ces opinions sont trés saines, et qu’ainsi
toutes ces vanités étant trées bien fondées,
le peuple n'est pas si vain qu'on dit. Etainsi
nous avons détruit l'opinion qui détruisait
celle du peuple.

Mais il faut détruire maintenant cette der-
niere proposition et montrer qu’il demeure

toujours vral que le peuple est vain, quoi-
7— Vol. 123.°




que ces opinions soient saines, parce qu'il
n'en sent pas la vérité ou elle est et que la
mettant ou elle n’est pas, ses opinions sont
toujours tres fausses et trés mal saines.

D’ou vient qu'un boiteux ne nous irrite
pas et un esprit boiteux nous irrite? A cause
quun boiteux reconnait que nous allons
droit et qu'un esprit boiteux dit que c’est
nous qui boitons. Sans cela nous en aurions
pitié et non colere.

Epictete demande bien plus fortement:
pourquol ne nous fichons-nous pas si on
dit que nous avons mal a la téte, et que
nous nous fachons de ce qu’on dit que nous
raisonnons mal ou que nous choisissons mal.

+ Justice, force.

I1 est juste que ce qui est juste soit suivi;
1l est nécessaire que ce qui est le plus fort
soit sulvi.

La justice sans la force est impuissante,
la force sans la justice est tyrannique.

La justice sans force est contredite, parce
qu’il y a toujours des méchants. La force
sans la justice est accusée. Il faut donc
mettre ensemble la justice et la force, et
pour cela faire que ce qui est juste soit fort
ou que ce qui est fort soit juste.

La justice est sujette a dispute. La force
est trés réconnaissable et sans dispute.
Aussi on n’a pu donner la force a la justice,
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parce que la force a contredit la justice et a
dit qu'elle était injuste, et a dit que c'était
elle qui était juste.

Et ainsi ne pouvant faire que ce qui est
juste fiit fort on a fait que ce qui est fort
fat juste.

Roseau pensant.

Ce n’est point de I'espace que je dois
chercher ma dignité, mais c’est du regle-
ment de ma pensée. Jen'aurai pointd’avan-
tage en possédant des terres. Par 1'espace
I'univers me comprend et m’engloutit
comme un point: par la pensée je le com-

prends.

La grandeur de ’homme est grande en ce

qu’il se connait misérable; un arbre ne se
connait pas misérable.

C’est donc étre misérable que de (se) con-
naitre misérable, mais c’est étre grand que
de connaitre qu’on est misérable.

Toutes ces miséres-la méme prouvent sa
grandeur. Ce sont miseres de grand seig-
neur. Miseres d’'un roi dépossédé.

La grandeur de I'homme.

La grandeur de I’homme est si visible
qu'elle se tire méme de sa misére, car ce
qui est nature aux animaux nous 'appelons
mis¢re en '’homme par ol nous reconnais-
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sons que sa nature étant aujourd’hui pareille
a celle des animaux il est déchu d'une meil-
leure nature qui lui était propre autrefois.

Car qui se trouve malheureux de n'étre
pas roi sinon un roi dépossédé. Trouvait-on
Paul Emile malhereux de n’étre pas consul?
au contraire tout le monde trouvait qu'il
était heureux de l'avoir été, parce que sa
condition était de I'étre toujours qu'on trou-
vait étrange de ce qu'il supportait la vie.
Qui se trouve malheureux de n'avoir qu'une
bouche et qui ne se trouverait malheureux
de n’avoir qu'un oeil? On ne s'est peut-Ctre
jamais avisé¢ de s’aftliger de n’avoir pas trois
yeux, mais on est inconsolable de n’en
point avoir.

Grandeur de 'homme dans sa concupis-
cence méme, d'en avoir su tirer un regle-
ment admirable et en voir fait un tableau
de charité.

+ APR. Grandeur et Misére.

La misere se concluant de la grandeur et
la grandeur de la misere, les uns ont conclu
la misére d'autant plus qu’ils en ont pris
pour preuve la grandeur, et les autres con-
cluant la grandeur avec d’autant plus de
force qu’ils I'ont conclue de la miscre méme.
Tout ce que les uns ont pu dire pour mon-
trer la grandeur n’a servi que d'un argument
aux autres pour conclure la misere, puisque




c’est étre (d')autant plus misérable qu'on
est tombé de plus haut, et les autres au
contraire. Ils se sont portés les uns sur les
autres, par un cercle sans fin, étant certain
qu’a mesure que les hommes ont de lumiere
ils trouvent et grandeur et misére en
I'homme. En un mot I'homme connait
qu’il est misérable. Il est donc misérable
puisqu’il I'est, mais il est bien grand puis-
qu'il le connait.

Contrariétes.
L’homme est naturellement crédule,
incrédule, timide, téméraire.

La nature de ’homme se considére en
deux maniéres, 1'une selon la fin, et alors
il est grand et incomparable; l'autre selon
la multitude, comme on juge de la nature
du cheval et du chien par la multitude, d'y
voir la course ef animum arcendi, et alors
I’homme est abject et vil. Et voila les deux
voies qui en font juger diversement et qui
font tant disputer les philosophes.

Car l'un nie la supposition de l'autre.
L'un dit: il n’'est point né a cette fin, car
toutes ses actions y répugnent, 'autre dit:
il s’¢loigne de la fin quand il fait ces basses
actions.

Quelle chimere est-ce donc que 'homme?
quelle nouveauté, quel monstre, quel chaos,
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quel sujet de contradictions, quel prodige?
Juge de toutes choses, imbécile ver de terre,
dépositaire du vrai, cloaque d’incertitude et
d’erreur, gloire et rebut de 'univers.

Connaissez donc, superbe, quel paradoxe
vous étes a vous-méme. Humiliez-vous,
raison impuissante! Taisez-vous nature
imbécile, apprenez que I'homme passe infi-
niment I'homme et entendez de votre maitre
votre condition véritable que vous ignorez.

Ecoutez Dieu.

Chose étonnante cependant que le mys-
tere le plus éloigné de notre connaissance
qui est celui de la transmission du péché

soit une chose sans laquelle nous ne pou-
VONs avolr aucune connaissance de nous-
-méme.

Le noeud de notre condition prend ses
replis et ses tours dans cet abime. De sorte
que 'homme est plus inconcevable sans ce
mystere, que ce mystere n’est inconcevable
a 'homme.

Divertissement.
La mort est plus aisée a supporter sans y
penser que la pensée de mort sans péril.

Que le coeur de I'homme est creux et
plein d’ordure.




Philosophes.

La belle chose de crier a un homme qui
ne se connait pas, qu'il aille de lui-méme a
Dieu. Et la belle chose de le dire & un
homme qui se connait.

i Philosophes.

Nous sommes pleins de choses qui nous
jettent au dehors.

Notre instinct nous fait sentir qu'il faut
chercher notre bonheur hors de nous. Nos
passions nous poussent au dehors, quand
meéme les objets ne s'oflriraient pas pour les
exciter. Les objets du dehors nous tentent
d’eux-mémes et nousappellent quand méme
nous n'y pensons pas. Et ainsi les philoso-
phes ont beau dire: rentrez-vous en vous-
-mémes, vous y trouverez votre bien; on ne
les croit pas et ceux qui les croient sont les
plus vides et les plus sots.

Tous les hommes recherchent d'étre heu-
reux. Cela est sans exception, quelques
diftérents moyens qu’ils y emploient. Ils
tendent tous a ce but. Ce qui fait que les
uns vont a la guerre et que les autres n'y
vont pas est ce méme désir qui est dans
tous les deux accompagné de diftérentes
vues. La volonté fait jamais la moindre
démarche que vers cet objet. Clest le motif
de toutes les actions de tous les hommes,
jusqu’a ceux qui vont se pendre.
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Et cependant depuis un si grand nom-
bre d’années jamais personne, sans la foi,
n'est arrivé a ce point ol tous visent con-
tinuellement. Tous se plaignent, princes,
sujets, nobles, roturiers, vieux, jeunes,
forts, faibles, savants, ignorants, sains,
malades de tous pays, de tous les temps,
de tous Ages, et de toutes conditions.

Une épreuve si longue, si continuelle et
si uniforme devrait bien nous convaincre
de notre impuissance d’arriver au bien par
nos eftorts. Mais l'exemple nous instruit
peu ...

Qu'est-ce donc que nous crie cette avi-
dit¢ et cette impuissance sinon qu’il y a
eu autrefois dans ’homme un véritable
bonheur, dont il ne lui reste maintenant
que la marque et la trace toute vide et
qu’il essaye inutilement de remplir de tout
ce qui l'environne, recherchant des cho-
ses absentes le secours qu’il n'obtient pas
des présentes, mais qui en sont toutes
incapables parce que ce goufire infini ne
peut étre rempli que par un objet infini
et immuable, c'est-a-dire que par Dieu
meme.

Lui seul est son véritable bien.

Les grandeurs et les mistres de 'homme
sont tellement visibles qu’il faut nécessai-
rement que la véritable religion nous ensei-
gne et qu'il y a quelque grand principe de




grandeur en ’homme et qu'il y a un grand
principe de misere.

Quelle religion nous enseignera donc 2
guérir 'orgueil, et 1a concupiscence? quelle
religion enfin nous enseignera notre bien,
nos devoirs, les faiblesses qui nous en
détournent, la cause de ces faiblesses, les
remedes qui les peuvent guérir, et le moyen
d’obtenir ces remedes. Toutes les autres
religions ne l'ont pu. Voyons ce que fera
la sagesse de Dieu.

N’attendez point, dit-elle, 6 hommes, ni
vérité, ni consolation des hommes. Je suis
celle qui vous a1 formés et qui puis seule
vous apprendre qui vous étes.

Incroyable que Dieu s'unisse a nous.

Cette considération n’est tirée que de la
vue de notre bassesse, mais s1 vous l'avez
bien sincere, suivez-la aussi loin que moi
et reconnaissez que nous sommes en effet
si bas que nous sommes par nous-mémes
incapables de connaitre si sa miséricorde
ne peut pas nous rendre capables de lul.
Car je voudrais savoir d’'oll cet animal qui
se reconnait si faible a le droit de mesurer
la miséricorde de Dieu et d'y mettre les
bornes que sa fantaisie lui suggere. Il sait
si peu ce que c'est que Dieu qu'il ne sait
pas ce qu’il est lui-méme.
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Dieu a voulu racheter les hommes et
ouvrir le salut 4 ceux qui le chercheraient,
mais les hommes s’en rendent si indignes
qu'il est juste que Dieu refuse a quelques-
-uns, a cause de leur endurcissement, ce
qu’il accorde aux autres par une miséricorde
qui ne leur est pas due.

[ n'y a que trois sortes de personnes:
les uns qui servent Dieu l'ayant trouve,
les autres qui s'emploient & le chercher ne
'ayant pas trouvé, les autres qui vivent
sans le chercher ni I'avoir trouvé. Les pre-
miers sont raisonnables et heureux, les der-
niers sont fous et malheureux. Ceux du
milieu sont malheureux et raisonnables.

Commencer par plaindre les incrédules,
ils sont assez malheureux par leur condi-
tion. Il ne les faudrait injurier qu'au cas
que cela servit, mais cela leur nuit.

Soumission et usage de la raison: en quol
consiste le vrai christianisme.

La conduite de Dieu, qui dispose toutes
choses avec douceur, est de mettre la reli-
gion dans l'esprit par les raisons et dans le
coeur par la grice, mais de la vouloir met-
tre dans l'esprit et dans le coeur par la force
et par les menaces, ce r.’est pas y mettre la
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religion mais la terreur. Terrorem potius
quam.religionem.

Contradiction est une mauvaise marque
de vérité.

Plusieurs choses certaines sont contre-
dites.

Plusieurs fausses passent sans contra-
diction.

Ni la contradiction n’est marque de faus-
sete n1 l'incontradiction n’est marque de
veériteé.

Il y a peu de vrais chrétiens. Je dis méme
pour la foi. Il y en a bien qui croient mais
par superstition. Il y en a bien qui ne

crolent pas, mais par libertinage; peu sont
entre-deux.

Je ne comprends pas en cela ceux qui
sont dans la véritable piété de moeurs et
tous ceux qui croient par un sentiment du
coeur.

Le piété est différente de la superstition.
Soutenir la piété jusqu’a la superstition
c'est la détruire.

I1 n’y a rien de si conforme A la raison
que ce désaveu de la raison.

2 exces
exclure laraison, n’admettre que la raison.
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La foi dit bien ce que les sens ne disent
pas, mais non pas le contraire de ce qu'ils
voient; elle est au dessus, non pas contre.

ILa derniére démarche de la raison est de
reconnaitre qu’il y a une infinité de choses
qui la surpassent. Elle n'est que faible si
elle ne va jusqu’a connaitre cela.

Que si les choses naturelles la surpassent,
que dira(-t-)on des surnaturelles?

Dieu par J.-C.

Nous ne connaissons Dieu que par J.-C.

‘Sans ce médiateur est otée toute communi-

cation avec Dieu. Par J.-C. nous connais-
sons Dieu. Tous ceux qui ont prétendu
connaitre Dieu et le prouver sans J.-C.
n'avaient que des preuves impuissantes.
Mais pour prouver J.-C. nous avons les
prophéties qui sont des preuves solides et
palpables. Et ces prophéties étant accom-
plies et prouvées véritables par I'événement
marquent la certitude de ces vérités et par-
tant la preuve de la divinité de J.-C. En lui
et par lul nous connaissons donc Dieu.
Hors de la et sans 1'écriture, sans le péché
originel, sans médiateur nécessaire, promis
et arrivé, on ne peut prouver absolument
Dieu, ni enseigner ni bonne doctrine, ni
bonne morale. Mais par J.-C. et en J.-C.




on prouve Dieu et on enseigne la morale
et la doctrine. J.-C. est donc le véritable
Dieu des hommes.

I1 est non seulement impossible mais inu-
tile de connaitre Dieu sans J.-C. Ilsne s’en
sont pas éloignés mais approchés; il ne se
sont pas abaissés mais... Quo quisque opti-
mius eo pessimus st hoc ipsum quod sit opti-
mus ascribat sibi.

La connaissance de Dieu sans celle de sa
misere fait I'orgueil.

La connaissance de sa misere sans celle
de Dieu fait le désespoir.

La connaissance de J.-C. fait le milieu
parce que nous y trouvons, et Dieu et notre
misere.

Pourquoi ma connaissance est-elle bor-
née, ma taille, ma durée a 100 ans plutot
qu’'a 10007 quelle raison a eu la nature de
me la donner telle et de choisir ce milieu
plutdét qu'un autre dans l'infinité, desquels
il n'y a pas plus de raison de choisirl'un que
'autre, rien de tentant plus que l'autrer

t H. 5.

En voyant 'aveuglement et la misere de
I'homme, en regardant tout 'univers muet
et '’homme sans lumiere abandonné a lui-
-méme, et comme égaré dans ce recoin de
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'univers sans savoir qui I'y a mis, ce qu'il
y est venu faire, ce qu'il deviendra en mou-
rant, incapable de toute connailssance,
jentre en effroi comme un homme qu'on
aurait porté endormi dans une ile déserte
et effroyable, et qui s’éveillerait sans con-
naitre et sans moyen d’en sortir. Et sur cela
J’admire comment on n’entre point en déses-
poir d’'un si misérable état.

Que 'homme contemple donc la nature
entiere dans sa haute et pleine majesté,
qu'il éloigne sa vue des objets bas qui
'environnent. Qu’il regarde cette éclatante
lumiére mise comme une lampe éternelle
pour éclairer l'univers, que la terre lul
paraisse comme un point au prix du vaste

tour que cet astre décrit et qu’il s'étonne de
ce que ce vaste tour lui-méme n’est qu une
pointe trés délicate a 1'égard de celui que
ces astres, qui roulent dans le firmament,
embrassent.

Qu’est-ce qu'un homme, dans linfini?

Car enfin qu’est-ce que I'homme dans la
nature? Un néant a I'égard de l'infini, un
tout a 1'égard du néant, un milieu entre
rien et tout, infiniment éloigné de com-
prendre les extrémes; la fin des choses et
leurs principes sont pour lul invincible-
ment cachés dans un secret impénétrable.




Egalement —incapable de voir le néant
d’ou il est tiré et U'infini ou il est englouti.

Que fera(-t-)il donc sinon d’apercevoir
quelque apparence du milieu des choses
dans un désespoir éternel de connaitre ni
leur principe ni leur fin. Toutes choses
sont sorties du néant et portées jusqua
'infini. Qui suivra ces étonnantes démar-
ches? l'auteur de ces merveilles les com-
prend. Tout autre ne le peut faire.

Connaissons donc notre portée. Nous
sommes quelque chose et ne sommes pas
tout. Ce que nous avons d’'étre nous
dérobe la connaissance des premiers prin-
cipes qui naissent du néant, et le peu que
nous avons d'étre nous cache la vue de
I'infini.

Notre intelligence tient dans l'ordre des
choses intelligibles le méme rang que notre
corps dans 1'étendue de la nature.

Bornés en tout genre, cet état qui tient le
milieu entre deux extrémes se trouve en
toutes nos puissances. Nos sens n'apergoi-
vent rien d'extréme, trop de bruit nous
assourdit, trop de lumitre éblouit, trop de
distance et trop de proximité empéche la
vue. Trop de longueur et trop de brieveté
de discours 1'obscurcit, trop de vérité nous
étonne |...].

Enfin les choses extrémes sont pour nous
comme si elles n'étaient point et nous ne
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sommes point a leur e¢gard; elles nous
échappent ou nous a elles.

Voila notre état véritable. Clest ce qui
nous rend incapables de savoir certaine-
ment et d'ignorer absolument. Nous
voguons sur un milieu vaste, toujours
incertains et flottants, poussés d'un bout
vers l'autre, quelque terme ou nous pen-
sions nous attacher et nous affermir, il
branle, et nous quite, et si nous le suivons
1l échappe A nos prises, nous glisse et fuit
d'une fuite éternelle; rien ne s'arréte pour
nous. Clest I'état qui nous est naturel et
toutetois le plus contraire 4 notre inclina-
tion. Nous briilons du désir de trouver une
assiette ferme, et une derniére base cons-
tante pour y édifier une tour qui s'éleve a
(I')infini, mais tout notre fondement craque
et la terre s'ouvre jusqu'aux abimes.

Ne cherchons donc point d’assurance et
de fermeté: notre raison est toujours décue
par l'inconstance des apparences: rien ne
peut fixer le fini entre les deux infinis qui
I'enferment et le fuient.

H. 5.—L’homme n’est qu'un roseau, le
plus faible de la nature, mais c’est un roseau
pensant. Il ne faut pas que I'univers entiers
sarme pour l'écraser; une vapeur, une
goutte d’eau sullit pour le tuer. Mais quand

Punivers 1'écraserait, 'homme serait encore
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plus noble que ce qui le tue, puisqu'il sait
qu'il meurt et l'avantage que l'univers a
sur lui. L’'univers n’en sait rien.

Toute notre dignité consiste donc en la
pensée. Clest de la qu'il nous faut rele-
ver et non de l'espace et de la durée, que
nous ne saurions remplir. Travaillons
donc a bien penser: voila le principe de la
morale.

S'il v a un seul principe de tout, une
seule fin de tout, — tout par lui, tout pour
lui,—il faut donc que la vraie religion nous
enseigne a n'adorer que lui et a n'aimer que
lui. Mais comme nous nous trouvons dans
I'impuissance d'adorer ce que nous ne con-
naissons pas et d'aimer autre chose que
nous, il faut que la religion qui instruit de
ces devoirs nous instruise aussi de ces
impuissances et quelle nous apprenne
aussi les remedes. Elle nous apprend que
par un homme tout a ét¢ perdu et la liaison
rompue entre Dieu et nous, et que par un
homme la liaison est réparce.

Nous naissons si contraires a cet amour
de Dieu et il est si nécessaire qu'il faut que
nous naissions coupables, ou Dieu serait
injuste.

J.-C. est un Dieu dont on s’approche sans
Drgucil et sous lequel on s abaisse sans
désespoir.




La vraie religion doit avoir pour marque
d'obliger a aimer son Dieu. Cela est bien
juste et cependant aucune ne I'a ordonné,
la noétre 1'a fait.

Elle doit encore avoir connu la concupis-
cence et I'impuissance, la notre 1'a fait.

Elle doit y avoir apporté des remedes, 1'un
est la priecre. Nulle religion n'a démandé a
Dieu de I'aimer et de le suivre.

Aprés voir entendu toute la nature de
'homme il faut pour faire qu'une religion
soit vrale qu’elle ait connu notre nature.
Elle doit avoir connu la grandeur et la peti-
tesse et la raison de I'une et de I'autre. Qui

I'a connue que la chrétienne?

Les autres religions, comme les paiennes,
sont plus populaires, car elles sont en exté-
rieur, mais elles ne sont pas pour les gens
habiles. Une religion purement intellec-
tuelle serait plus proportionnée aux habi-
les, mais elle ne servirait pas au peuple.
La seule religion chrétienne est propor-
tionnée a tous, étant mélée d'extérieur et
d'intérieur. Elle éleve le peuple A l'inté-
rieur, et abaisse les superbes a l'extérieur;
et nest pas parfaite sans les deux, car il
faut que le peuple entende l'esprit de la
lettre et que les habiles soumettent leur
esprit a la lettre.




Comme ].-C. est demeuré inconnu parmi
les hommes: ainsi la verité demeure parmi
les opinions communes sans diflérence a
'éxterieur. Ainsi 1'Eucharistie parmi le
pain commun.

Ce que les hommes par leurs plus gran-
des lumieres avalent pu connaitre, cette
religion 1'enseignait a ses enfants.

Tout ce qui est incompréhensible ne laisse
pas d étre.

Dieu veut plus disposer la volonté que
I'esprit, la clarté parfaite servirait a l'esprit
et nuirait a la volonte.

Abaisser la superbe.

L’homme n'est pas digne de Dieu mais
il n’est pas incapable d’en étre rendu digne.

[l est indigne de Dieu de se joindre a
I'’homme misérable mais il n’est pas indigne
de Dieu de le tirer de sa misere.

Que Dieu s’est voulu cacher.

S’il n'y avait qu'une religion Dieu y serait
bien manifeste.

S'il n'y avait des martyrs qu'en notre reli-
gion de méme.

Dieu étant ainsi caché toute religion qui
ne dit pas que Dieu est caché n’est pas véri-
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table, et toute religion qui n'en rend pas la
raison n’est pas instruisante. La notre fait
tout cela. Vere tu es deus absconditus.

L'unique objet de I'Ecriture est 1a charité.

J.-C. n’a fait autre chose qu’apprendre
aux hommes qu’ils s’aimaient eux-mémes,
qu’ils étaient esclaves, aveugles, malades,
malheureux et pécheurs; qu’il fallait qu'il
les délivrat, éclairat, béatifiat et guérit,
que cela se ferait en se haissant soi-méme
et en le suivant par la mis¢re et la mort de
la croix.

Cette religion qui consiste a croire que
I'homme est déchu d'un état de gloire et de
communication avec Dieu, mais qu’apres
cette vie nous serons rétablis par un Messie
qui devait venir, a toujours ¢été sur la terre.

Toutes choses ont pass¢ et celle-la a sub-
sisté par laquelle sont toutes choses.

La seule religion contra la nature, contre
le sens commun, contre nos plaisirs est la
seule qui ait toujours éteé.

Le coeur a son ordre, 'esprit a le sien qui
est par principe et démonstration. Le coeur
en a un autre. On ne prouve pas quon doit
étre aimé en exposant d’ordre les causes de
I’amour; cela serait ridicule.
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La distance infinie des corps aux esprits
figure la distance infiniment plus infinie
des esprits a la charité car elle est surnatu-
relle.

J.-C. a dit les choses grandes si simple-
ment qu’il semble qu'il ne les a pas pensées,
et si nettement néanmoins qu'on voit bien
ce qu'il en pensait. Cette clarté jointe a
cette naiveté est admirable.

Le christianisme est étrange; il ordonne
a 'homme de reconnaitre qu’il est vil et
méme abominale, et lul ordonne de vouloir
étre semblable 4 Dieu. Sans un tel contre-
poids cette ¢lévation le rendrait horrible-
ment vain, ou cet abaissement le rendrait
horriblement abject.

La mistre persuade le désespoir.

L'orgueil persuade la présomption.

L'Incarnation montre a I'homme la gran-
deur de sa miscre par la grandeur du remede

qu’il a fallu.

Nul n'est heureux comme un vrai chré-
tien, ni raisonnable, n1 vertueux, ni aima-
ble.

Es-tu moins asclave pour étre aimé et
flatté de ton maitre; tu as bien du bien,
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esclave, ton maitre te flatte. Il te battra
tantot.

C’est €tre superstitieux de mettre son
espérance dans les formalités, mais c'est
étre superbe de ne vouloir s'y soumettre.

L’expérience nous fait voir une diftérence
énorme entre la dévotion et la bonté.

[1 faut n’aimer que Dieu et ne hair que soi.

Les philosophes ont consacré les vices en
les mettant en Dieu méme: les chrétiens
ont consacré les vertus.

Qu'il y a loin de la connaissance de Dieu
a l'aimer.

Ne vous ¢tonnez pas de voir des person-
nes simples croire sans raisonnement. Dieu
leur donne 'amour de soi et la haine d'eux-
-mémes. Il incline leur coeur a croire.
On ne croira jamais, d' une créance utile et
de fo1 si Dieu n'incline le coeur et on croira
des gqu’il 'inclinera.

Et c’est ce que David connaissait bien.
Inclina cor meum Deus in, etc.

La vraie nature de '’homme, son vrai bien
et la vraie vertu et la vraie religion sont
choses dont la connaissance est inséparable.
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Au lieu de vous plaindre de ce que Dieu
s'est caché vous lul rendrez grices de ce
qu’il s’est tant découvert et vous lui rendrez
graces encore de ce qu’il ne s’est pas décou-
vert aux sages superbes indignes de connai-
tre un Dieu si saint.

Deux sortes de personnes connaissent,
ceux qui ont le coeur humilié et qui aiment
leur bassesse, quelque degré d'esprit qu'ils
alent haut ou bas, ou ceux qui ont assez
d’esprit pour voir la vérité quelques oppo-
sitions qu'ils y aient.

Si 'homme n’est fait pour Dieu pourquoi
n’'est-11 heureux qu’'en Dieu.
Si ’homme est fait pour Dieu pourquoi

est-11 si contraire 2 Dieu.

L’homme ne sait a quel rang se mettre,
1l est visiblement égaré et tombé de son
vral lieu sans le pouvoir retrouver. Il le
cherche partout avec inquiétude et sans
succes dans des ténébres impénétrables.

Nous souhaitons la vérité et ne trouvons
en nous qu’'incertitude.

Nous recherchons le bonheur et ne trou-
vons que misére et mort.

Nous sommes incapables de ne pas sou-
haiter la vérité et le bonheur et sommes
incapables ni de certitude ni de bonheur.




Ce désir nous est laissé tant pour nous
punir que pour nous faire sentir d’out nous
somines tombés.

Toutes ces contrariétés qui semblaient le
plus m’éloigner de la connaissance d'une
religion est ce qui m’a le plus t6t conduit
a la véritable.

Je blame également et ceux qui prennent
parti de louer I'’homme, et ceux qui le pren-
nent de le blamer, et ceux qui le prennent
de se divertir et je ne puis approuver que
ceux qui cherchent en gémissant.

(zrandeur de 'hommae.
Nous avons une si grande 1dée de 'ame

de 'homme que nous ne pouvons soufirir
d'en étre méprisés et de n’étre pas dans
I’estime d'une ame. Et toute la félicité des
hommes consiste dans cette estime.

Les hommes sont si nécessairement fous
que ce serait étre fou par un autre tour de
folie de n’étre pas fou.

Misere.

La seule chose qui nous console de nos
miseres est le divertissement. Etcependant
c'est la plus grande de nos miseres. Car
c'est cela qui nous empéche principalement
de songer a nous et qui nous fait perdre




insensiblement. Sans cela nous serions
dans 'ennui, et cet ennui nous pousserait
4 chercher un moyen plus solide d'en sor-
tir, mais le divertissement nous amuse et
nous fait arriver insensiblement a la
mort.

La nature est corrompue.

Sans J.-C. il faut que 'homme soit dans
le vice et dans la misere. Avec J.-C.
’homme est exempt de vice et de misere.

En lui est toute notre vertu et toute notre
felicite.

Hors de lui il n'y a que vice, miscre,
erreur, ténébres, mort, désespoir.

Infini rien.

Nous connaissons donc l'existence et la
nature du fini parce que nous sommes
finis et étendus comme lul.

Nous connaissons l'existence de 'infini et
ignorons sa nature, parce qu’il a étendue
comme nous, maisnon pas desbornescomme
nous.

Mais nous ne connaissons ni l'existence
ni la nature de Dieu, parce qu’il n’a ni éten-
due, ni1 bornes.

Mais par la foi nous connaissons son ex15-
tence, par la gloire, nous connaitrons sa
nature.

Or j'ai déja montré qu’on peut bien con-
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naitre existence d’une chose sans connai-
tre sa nature.

Oui, mais il faut parier. Cela n’est pas
volontaire, vous étes embarqués. Lequel
prendrez-vous donc? Voyons; puisqu’il faut
choisir voyons ce qui vous intéresse le moins.
Vous avez deux choses 4 perdre: le vrai et
le bien, et 2 choses 4 engager: votre raison
et votre volonté, votre connaissance et votre
béatitude, et votre nature deux choses a fuir:
I'erreur et la miseére. Votre raison n'est pas
plus blessée puisqu'il faut nécessairement
choisir, en chosissant l'un que lautre.
Voila un point vidé. Mais votre béatituder
Pesons le gain et la perte en prenant croix
que Dieu est. Estimons ces deux cas: si
vous gagnez vous gagnez tout, €t s1 vous
perdez vous ne perdez rien: gagez donc
qu'il est sans hésiter. Cela est admirable.

Tout joueur hasarde avec certitude pour
gagner avec incertitude, et néanmoins il
hasarde certainement le fini, sans pécher
contra la raison. Il n’y a pas infinité de dis-
tance entre cette certitude de ce quon s'ex-
pose et l'incertitude du gain: cela est faux.
[l y a, a la vérité, infinité entre la certitude
de gagner et la certitude de perdre, mais
I'incertitude de gagner est proportionnée a
la certitude de ce qu'on hasarde selon la
proportion des hasards de gain et de perte.




Et de 1a vient que s'il y a autant de hasards
d'un coété que de 'autre le parti est a jouer
égal contre égal. Et alors la certitude de ce
quon s'expose est égal a l'incertitude du
gain, tants’en faut qu'elle en soit infiniment
distante. Et ainsi notre proposition est
dans une force infinie, quand il y a le
fini a hasarder, a un jeu ou il y a pareils
hasards de gain que de perte, et l'infini a
gagner.

Cela est démonstratif et si les hommes
sont capables de quelque vérité celle-1a
I'est.

I1 est faux que nous soyons dignes que
les autres nous aiment. Il est injuste que
nous le voulions. Si nous naissions raison-
nables et indiflérents, et connaissants nous
et les autres nous ne donnerions point cette
inclination a notre volonté. Nous naissons
pourtant avec elle, nous naissons donc
injustes.

Le coeur a ses raisons que la raison
ne connait point; on le sait en mille
choses.

Je dis que le coeur aime I'étre universel
naturellement et soi-méme naturellement,
selon qu'il s’y adonne, et il se durcit con-
tre I'un ou l'autre a son choix. Vous avez
rejetez 1'un et conservé l'autre; est-ce par
raison que vous vous aimez?’
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C’est le coeur qui sent Dieu et non la rai-
son. Voila ce que c'est que lafoi. Dieu
sensible au coeur, non A la raison.

La seule science qui est contre le sens
commun et la nature des hommes est la
seule qui ait toujours subsisté parmi les
hommes.

Nier, croire et douter sont a '’homme ce
que le courir est au cheval.

(Géometrie. Finesse.

La vraie ¢loquence se moque de 1'élo-
quence, la vraie morale se moque de la
morale. C’est-a-dire que la morale du juge-

ment se moque de la morale de I'esprit qui
est sans regles.

Car le jugement est celui a qui appar-
tient le sentiment, comme les sciences
appartiennent a l'esprit. La finesse est la
part du jugement, la géometrie est celle de
'esprit.

Se moquer de la philosophie c'est vrai-
ment philosopher.

Qu'il est diflicile de proposer une chose
au jugement d'un autre sans corrompre son
jugement par la maniere de la lui proposer.

Tout notre raisonnement se réduit a céder
au sentiment.
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Toutes les bonnes maximes sont dans le
monde; on ne manque qu'a les appliquer.

Par. exemple, on ne doute pas qu'il ne
faille exposer sa vie pour défendre le bien
public, et plusieurs le font; mais pour la
religion point.

[1 est nécessaire qu'il y ait de I'inégalite
parmi les hommes, cela est vrai; mais cela
étant accordé voila la porte ouverte non seu-
lement 4 la plus haute domination mais a
la plus haute tyrannie.

[1 est nécessaire de relacher un peu l'es-
prit, mais cela ouvre la porte aux plus
grands débordements.

Qu'on en marque les limites. Il n'y a

point de bornes dans les choses. Les lois
en veulent mettre, et l'esprit ne peut le
souftrir.

Tout ce qui est au monde est concupis
cence de la chair ou concupiscence des
yeux ou orgueil de la vie. Libido sentiendi,
litido sciendi, libido dominandi. Malheu-
reuse la terre de malédiction que ces trois
fleuves de feu embrasent plutot qu’ils nar-
rosent. Heureux ceux qui étant sur ces
fleuves, non pas plongés, non pas entraines,
mais immobilement affermis sur ces fleuves,
non pas debout, mais assis, dans une assiette
basse et stire, d'ou ils ne se relevent pas
avant la lumiere, mais apres s’y étre repose
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en paix, tendent la main a celui qui les doit
¢lever pour les faire tenir debout et fermes
dans les porches de la sainte Jérusalem ou
I'orgueil ne pourra plus les combattre et les
abattre, et qui cependant pleurent, non pas
de voir écouler toutes les choses périssa-
bles que ces torrents entrainent, mais dans
le souvenir de leur chére patrie de la Jéru-
salem céleste, dont i1ls se souviennent sans
cesse dans la longueur de leur exil.

La force est la reine du monde et non pas
'opinion, mais l'opinion est celle qui use de
la force.

C’est 1a force qui fait I'opinion. La mol-
lesse est belle selon notre opinion. Pour-
quoi? parce que qui voudra danser sur la
corde sera seul, et je ferai une cabale plus
forte de gens qui diront que cela n'est pas
beau.

Il n'y a que deux sortes d’hommes, les
uns justes qui se croient pécheurs, les autres
pécheurs qui se croient justes.

La vraie et unique vertu est donc de se
hair, car on est haissable par sa concupis-
cence, et de chercher un étre véritablement
aimable pour l'aimer. Mais comme nous
ne pouvons aimer ce qui est hors de nous,
il faut aimer un étre qui soit en nous, et
qui ne soit pas nous. Et cela est vrai d'un




chacun de tous les hommes. Or il n'y a
que I'étre universel qui soit tel. Le royaume
de Dieu est en nous. Le bien universel est
en nous, est nous-meéme et n'est pas nous.

La fo1 est un don de Dieu. Ne croyez pas
que nous disions que c'est un don de rai-
sonnement. Les autres religions ne disent
pas cela de leur foi. Elles ne donnaient
que le raisonnement pour y arriver, quin'y
mene pas néanmoins.

S1 I'on ne se connait plein de superbe,
d’ambition, de concupiscence, de faiblesse,
de misere et d'injustice, on est bien aveu-
gle. Et si en le connaissant on ne désire

d'en étre délivré que peut-on dire d'un
homme?

Que peut-on donc avoir, que de 1'estime
pour une religion qui connait si bien les
défauts de 'homme, et que du désir pour la
vérité d'une religion qui y promet des remeé-
des s1 souhaitables.

Le moi1 est haissable.

S'il y a un Dieu il ne faut aimer que lui
et non les créatures passagcres.

L’homme est visiblement fait pour penser.
C'est toute sa dignité et tout son mérite;
et tout son devoir est de penser comme il
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faut. Or l'ordre de la pensée est de com-
mencer par sol, et par son auteur et sa fin.

Guerre intestine de 'homme entre 1a rai-
son et les passions.

S'il n'y avait que la raison sans passions.

Sil n’y avait que les passions sans
raison.

Mais ayant 'un et 1'autre il ne peut étre
sans guerre, ne pouvant avoir paix avec
I'un qu'ayant guerre avec l'autre.

Aussi 1l est toujours divisé et contraire a
lul-méme.

Ennui.

Rien n’est si insupportable & I'homme
que d'étre dans un plein repos, sans pas-
sions, sans aflaires, sans divertissement,
sans application.

I1 sent alors son néant, son abandon, son
insuffisance, sa dépendance, son impuis-
sance, son vide.

Incontinent il sortira du fond de son Ame
I'ennui, la noirceur, la tristesse, le chagrin,
le depit, le désespoir.

S1 c’est un aveuglement surnaturel de
vivre sans chercher ce qu'on est, c'en est
un terrible de vivre mal en croyant Dieu.

157  Recherche du vrai bien.
Le commun des hommes met le bien dans
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la fortune et dans les biens du dehors ou
au moin dans le divertissement.

Les philosophes ont montré la vanité de
tout cela et 1'ont mis ou 1ls ont pu.

La vanité est si ancrée dans le coeur de
I’homme qu'un soldat, un goujat, un cui-
sinier, un crocheteur se vante et veut avois
ses admirateurs et les philosophes mémes
en veulent, et ceux qui écrivent contre veu-
lent avoir la gloire d’avoir bien écnt, et
ceux qui les lisent veulent avoir la gloire
de les avoir lus, et moi qui écris cecl al
peut-étre cette envie, et peut-€tre que ceux
qui le liront . ..

La nature de 'homme est toute nature,
omne animal.

Iln'y arien qu'on ne rende naturel. Il n'y
a naturel qu’'on ne fasse perdre.

Malgré la vie de toutes nos miseres qui
nous touchent, qui nous tiennent a 1a gorge,
nous avons un instinct que nous ne pou-
vons réprimer qui nous cleve.

%

Diseur de bons mots, mauvals carac-
tere.

I1 faut que le monde soit bien aveugle
s'1l vous croit.
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L’homme n’est ni ange ni béte, et le
malheur veut que qui veut faire I'ange fait
la béte.

Ordre. La nature a mis toutes ses vérités
en sol-méme. Notre art les renferme les
unes dans les autres, mais cela n’est pas
naturel. Chacune tient sa place.

(s]oire.

Les bétes ne s'admirent point. Un cheval
n'admire point son compagnon. Ce n'est
pas qu’ll n’y ait entre eux de I’émulation 2
la course, mais c’est sans conséquence, car
ctant a l'¢table, le plus pesant et plus mal
taillé n'en cede pas son avoine A l'autre,
comme les hommes veulent qu'on leur
fasse. Leur vertu se satisfait d’elle-méme.

Ceux qui sont dans le déréglement disent
a ceux qui sont dans l'ordre que ce sont eux
qul s’¢loignent de la nature et ils la croient
sulvre, comme ceux qui sont dans un vais-
seau crolent que ceux qui sont au bord
fuient. Le langage est pareil de tous cotés.
Il faut avoir un point fixe pour en juger.
Le port juge ceux qui sont dans un vais-
seau, mais ol prendrons-nous un port dans
la morale?

Nature s’imite. La nature s'imite. Une
graine jetée en bonne terre produit. Un




principe jeté dans un bon esprit pro-
duit.

Craindre la mort hors du péril, et non
dans le péril, car il faut étre homme.

Ceux qui sont accoutumés a juger par le
sentiment ne comprennent rien aux choses
de raisonnement. Car ils veulent d’abord
pénétrer d'une vue et ne sont point accou-
tumés a chercher les principes, et les autres
au contraire qui sont accoutumés a raison-
ner par principes, ne comprennent rien aux
choses de sentiment v cherchant des prin-
cipes et ne pouvant voir d'une vue.

Pensce.

Toute la dignité de I'homme est en la
pensée, mais quest-ce que cette penscer
qu’elle est sotter

La pensée est donc une chose admirable
et incomparable par sa nature. Il fallait
quelle et d’étranges défauts pour &tre
méprisable, mais elle en a de tels que
rien n'est plus ridicule. Qu’elle est grande
par sa nature, quelle est basse par ses
défauts.

Pensée fait la grandeur de ' homme.

[1 est juste qu'un Dieu si pur ne se décou-
vre qu'a ceux dont le coeur est purifié.
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I1 n’est pas honteux a2 ’lhomme de succom-
ber sous la douleur, et il lui est honteux de
succomber sous le plaisir.

Dieu

a cree tout pour soi.

a donné puissance de peines et de biens
pour sol.

Vous pouvez I'appliquer a Dieu ou 4 vous.

St a Dieu I'Evangile est la régle.

51 4 vous, vous tiendrez la place de Dieu.

Incompréhensible que Dieu soit et
incompréhensible qu’il ne soit pas, que
I'dme soit avec le corps, que nous n’ayons
point d’ime, que le monde soit créé, qu'il
ne soit pas etc, que le péché cmfrmel soit
et qu’il ne soit pas.

Il y a deux manieres de persuader les
vérités de notre religion, I'une par la force
de la raison, ]autrﬁ par l'autorité de celui
qu1 parle.

On ne se sert point de la dernicre mais de
la premiere. On ne dit point: il faut croire
cela car I'Ecriture qui le dit est divine, mais
on dit qu’il le faut croire par telle et telle
raison, qui sont de faibles arguments, la
raison étant flexible a tout.

La raison agit avec lenteur et avec tant
de vues sur tant de principes, lesquels il




faut qu'ils soient toujours présents, qua
toute heure elle assoupit ou s'¢gare manque
d’avoir tous ses principes présents. Le sen-
timent n’'agit pas ainsi; il agit en un instant
et toujours est prét a agir. 1l faut donc
mettre notre foi dans le sentiment, autre-
ment elle sera toujours vacillante.

Toute religion est fausse qui dans sa fol
n'adore pas un Dieu comme principe de
toutes choses et qui dans sa morale n'aime
pas un seul Dieu comme objet de toutes
choses.

Ce n'est point ici le pays de la vérite:
elle erre inconnue parmi les hommes. Dieu
1'a couverte d'un voile qui la laisse mecon-
naitre 2 ceux qui n’entendent pas sa voix[...|.

En montrant la vérité on la fait croire,
mais en montrant l'injustice des maitres on
ne la corrige pas; on assure la conscience
en montrant la fausseté, on n'assure pas la
bourse en montrant l'injustice.

[n omnibus requiem quaesioi.

Sinotre condition était véritablement heu-
reuse, il ne nous faudrait pas divertir d'y
penser pour nous rendre heureux.

Quand on dit que J.-C. n'est pas mort
pour tous, vous abusez d'un vice des hom-
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mes qui s'appliquent incontinent cette
exception, ce qui est favoriser le désespoir
au lieu de les en détourner pour favoriser
I'espérance.

L'espérance que les chrétiens ont de pos-
seder un bien infini est mélée de jouissance
effective aussi bien que de crainte, car ce
n'est pas comme ceux qui espéreraient un
royaume dontils n’auraient rien étant sujets,
mais 1ls espérent la sainteté, I'exemption de
I'injustice, et ils en ont quelque chose.

Les fleuves de Babylone coulent et tom-
bent, et entrainent.

O sainte Sion, ol tout est stable et ou
rien ne tombe.

[1 faut s'asseoir sur ces fleuves, non sous
ou dedans, mais dessus, et non debout mais
assis, pour étre humble étant assis, et en
sureté étant dessus, mais nous serons debout
dans les porches de ]Jérusalem.

Qu’'on voie si ce plaisir est stable ou
coulant; s'il passe, c’est un fleuve de Baby-
lone.

Jésus sera en agonie jusqu’a la fin du
monde. Il ne faut pas dormir pendant ce
temps-la.




136

106

Ih';

Console-toi. Tu ne me chercherais pas
si tu ne m’avais trouve.

La loi n'a pas détruit la nature, mais elle
I'a instruite. La grice n’a pas détruit la loi
mais elle la fait exercer.

La foi regue au baptéme est la source de
toute la vie du chrétien, et des convertis.

On se fait une idole de la vérité méme,
car la vérité hors de la charité nest pas
Dieu, et est son image et une idole qu'il
ne faut point aimer ni adorer, et encore
moins faut-il aimer ou adorer son contraire,
qui est le mensonge.

Le moindre mouvement importe a toute
la nature, la mer enticre change pour une
pierre. Ainsi dans la grice la moindre
action importe pour ses suites a tout; donc
tout est important.

Ne te compare point aux autres, mais a
moi. Si tu ne m'y trouves pas dans ceux
ou tu te compares tu te compares a un abo-
minable. Si tu m’y trouves, compare-t-y;
mais qu'y compareras-tu? sera-ce tol ou
moi dans toi? si c’est toi c’est un abomina-
ble, si c'est mol tu compares mol a mol.
Or je suis Dieu en tout.

Le lieu propre a la superbe est la sagesse,
car on ne peut accorder a un homme qu'il
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s'est rendu sage et qu’il a tort d'étre glo-
rieux. Car cela est de justice.

La nature a des perfections pour montrer
qu'elle est I'image de Dieu et des défauts
pour montrer qu'elle n'en est que l'image.

2. Considérér J.-C. en toutes les person-
nes, et en nous-mémes. J.-C. comme pere
en son pere. J.-C. comme f{rére en ses
freres. J.-C. comme pauvre en les pauvres.
J.-C. comme riche en les riches. J.-C.
comme docteur et prétre en les prétres.
J.-C. comme souverain en les princes, etc.
Car il est par sa gloire tout se qu'il y a de
grand étant Dieu et est par sa vie mortelle
tout ce qu’il v a de chétif et d’abject. Pour
cela il a pris cette malheureuse condition
pour pouvoir étre en toutes les personnes et
modcle de toutes conditions.

On ne s'éloigne qu'en s'¢loignant de la
charité.

Nos prieres et nos vertus sont abomina-
bles devant Dieu si elles ne sont les pricres
et les vertus de J.-C. Et nos péchés ne
seront jamais l'objet de la (miséricorde)
mais de la justice de Dieu s’ils ne sont {les
péchés) de J.-C.







NOTES

La numérotation entre () se reporte 4 notre recueil.

Liindication double de numérotation et de pages se reporte aw
1 volume de I'édition des Penmsées, textes, que Lafuma a publié aux
éditions du Luxembourg, & Paris, en 1951,

1.— (37-40) : Ces pensées appartiennent au fragment 131-246,
pp. 83-87, et possident une valeur par elles-mémes.
On peut done les dégager du contexte sans lui faire
violence.

Cette proposition termine et constitue la syvnthése
du fragment 139-272, pp. 97-94, Elle a une valeur
universelle, méme appliquée a d’autres sitnations de
la peinture pascalienne de 'homme.
L discours chosi est précédé par ces mots, du frag-
ment 148-300, p, 105

adeconde partie.

Que 'homme sans la foi ne peut connaitre le
vrai bien, ni la justices,

Li¢ fragment du manuscrit original est beaucoup
plus long, et occupe les pages 105-106,

4. — (46-90) : Ces e¢ing propositions, & chacune desquelles nous
donnons une autonomie, sont dégagées dun long
discours qui remplit les pages 109-113, fragment
140-5308, sur la condition de 'homme. Tout |'ensem-
ble mériterait d'étre transerit, mais devant 'impossi-
bilité de le faire, nous avons choizi les passages qui,
A4 notre avis, possedent une valeur plus universelle.

Le petit fragment 46 est précédé par ces mots:

«A. P. K. Commencement, aprés avoir explijué
F'incompréhensibilités.,
[.e discours de ce fragment (186-366), p. 125, est
complété par ces propositions:

«Lies hérétiques nous reprochent cette soumis-




11.—(112-115)

12.—

13.—

14.—

(116) :

(120)

(131) :

sion superstitieuse; c'est faire ce qu'ils nous repro-
chent.

Impiété de ne pas croire I'Eucharistie sur ce
qu'on ne la voit pas.

Superstition de croire des propositions ete.

Foi ete.»

: Nous avons dégagé de ce merveillenx fragment

(199-390), pp. 134-142, quelques passages plus impor-
tants, mais tout le discours mériterait d'étre transerit.
Chaeun des passages que nous avons choisis posséde
une valeur autonome et une signlfication universelle,

: Petite proposition que nous avons isolée du milien

d'un discours (270-504), pp. 172-173, beaucoup plus
long, sur les Juifs.

: La proposition est précédée par le mot «Perpétuités

et suivie d'une série de considérations illustrati-
ves, avec plusieurs exemples. Fragment 281-340,
pp. 183-184,

: La premiére proposition du fragment 308-585,

pp. 194-196, que nous avons détachée du contexte,
est, 4 notre avis, la plus importante.

: Le fragment 373-689, pp. 217, posséde une suite et

un corollaire dans le discours smivant, mais nous
erovons pouvoir dégager la premiére proposition et
la présenter dans une perspective de signification
autonome, d'autant plus qu'elle se rattache a
I'Evangile.

: Quatre passages d'un fragment d'une importance

considérable (418-343), pp. 237-240, trés connu comme
le texte du Pari. A la page 240 la phrase que nous
avons choisie comme introduction de notre choix:
«Si ece discours vous plait [...]». Ils ont en enx une
valeur universelle, ce qui nous permet de donner &
chacun son autonomie dans une perspective morale
et de les dégager du contexte sans mutilation du
sens général.

Premiére proposition du fragment 421-313, p. 241,
dont la derni¢re phrase est celle-ci: «Nulle secte ni
religion n'a toujours été sur la terre que la religion
chrétiennes,

Lia proposition termine le fragment 504-790 sur
I'autorité, p. 341,

Premiére proposition d'un fragment de cinq para-
graphes (597-141), p. 374,
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(152) : Troisitme proposition d'un discours plus long du
fragment T93-466, pp. 423-426, sur les autres religions.

(154) : Deux autres propositions complétent le fragment
796-917, p. 427;

«Comme Dieu est environné de gens pleins de
charité qui lui demandent les biens de la charité qui
sont en sa puissance, ainsi

Connaissez vous done et sachez que vous n'étes
qu'un roi de concupiscence et prenez les voies de la
concupiscencen.

(157} : Conclusion du fragment 82!-7, p. 439, sur le caractire
aufomatique de beaucoup des actions humainesw.

(161) : Le mot «Pensées» précide la proposition, fragment
Bad-156, p. 472,

19, — (162) : Le fragment 912-772, p. 478, est complété par ces
mots: «Car on s'accoutume ainsi aux vertus intérien-
res par ces habitudes extérieures».

20. — (165-166) : Ces deux propositions appartiennent au eélébre pas-
sage du Mystére de Jésus, 919-739, pp. 486-490. Le
fragment 166 est répété, comme contenun, dans les
deux derni¢res propositions de la pensée 929-751,
p. 434: «Tu ne me chercherais pas si tu ne me pos-
sédaisw.

Le fragment 926-738, pp. 492-493 est complété par
ces propositions:

«Je puis bien aimer l'obscurité totale, mais si

Dien m’engage dans'un état a4 demi-obscur, ee peu
d’obscurité qui y est me déplait, et parce que je n'y
vois pas le mérite d'une entiére obscurité il ne me
plait pas. C'est un défaut et une marque que je me
fais une idole de l'obscurité séparée de l'ordre de
Dieu, Or il ne faut adorer qu'en son ordres.
Les deux propositions qui complétent la pensée
transerite sont dégagées d'un ensemble de guatre
paragraphes qui constituent le fragment 927-T49,
p. 493, Le premier paragraphe est formé par des
expressions-clé, qui vraisemblablement devaient étre
complétées plus tard: «Que me servirait./Abomina-
bles. [ Singlins. Notre passage est le troisicme de
l'ordre progréssif.

.— (170) : Le passage transcrit est le premier paragraphe du
fragment 929-751, p. 494, dont le dernier a ¢té trans.
crit dans la note aux numéros 165-166,

(I71) : Nous avons dégagé du contexte cette pensée, qui

2




95. — (174-175) :

posséde en elleeméme son autonomie, Elle appar-
tient au fragment 933-721 de la p, 496,

Lies deux passages forment les deux premiers para-
graphes du fragment 948-745, pp. 498-499, Les deunx
autres passages qui complétent le fragment sont
aussi trés intéressants, mais leur caractére détaillé et
moins universel nous dispense de les présenter dans
notre texte,
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O FENOMENO SOLAR
DE 18 DE OUTUBRO DE 1917

1’} !’.T;I «5 .-'”.'I J'r. ..:"1 I'H;l ‘5

A e«memiriar que segue, é, com pequenos acréscimos e
ligeiros desenvolvimentos, o texto que envidmos para o Con-
gresso de Lurdes de 1958 ¢ estd a ser impresso em Iltdlia nas

actas das respectivas sessies. Todavia parecew-nos oportunoc
publici-la também em Portugal, por nela se tratar do fend-
meno mais espectacular de quantos se desenrvolaram na Fitima
desde 13 de Maio a 13 de Outubro de 1917.

Ora Fdtima ¢ hoje, para Portugal, um altissimo valor,

tanto espiritual, como econdmico e cultural, Acresce que certas
campanhas que ld fora se fazem contra Fitima, se baseiam no
completo desconhecimento dos factos e das suas provas testemu-
nhais, designadamente o de que esta «memdrias se ocupa que
foi observado por dezenas de milkares de pessoas, algumas das
quais afastadas de muitas dezenas de léguas umas das outras.

Ao surpreendente espectdculo observado, na Cova da lria
e muitos outros pontos do pais, a 13 de Outubro de 1917, por
volta do meio dia solar, chamam uns «mila gre do Sol» e outros
apenas «fendmeno solar». Nem uma, nem outra destas desig-
nagoes ¢ exacta, porque o que foi visto naquele dia e hora por
muitos milhares de pessoas foi um fensmeno meteoroligico per-
[eitamente explicivel por leis naturais. O facto de tal fend-
meno ter sido previsto, por uma crianca de dez anos, com trés
meses de antecedéncia, é que é maravilhoso, mas isso ¢ jd
outra questio,

r.od'4,

10 - N,» 1220




INTRODUCAO

Encarregado superiormente de elaborar um trabalho sobre
o fendmeno solar de 13 de Outubro de 1917, 0 nOSSO pPrimeiro
ouidado foi colher todos os elementos contidos nas mais
autorizadas foutes de que pudemos digpor.

Neste trabalho preliminar muito nos ajudou Sua Ex.*
Rev.® o Senhor Bispo de Tiava que nos fornecen:

a) Copia integral do «Inquérito Paroquial» realizado
4 medida que se foram sucedendo as aparigdes, e continuado
com o interrogatorio de diversas testemunhas de grande
interesse

b) copia dos <Interrogatorios oficiais», de Manuel
Pedro Marto (pai de dois videntes), Olimpia de Jesus (mée
de dois videntes), Maria Rosa, viuva (mée de Lucia), Mana
dos Santos e marido, Manuel Anténio Paula, José Alves
(todos da Freguesia da Fatima);

¢) copia de extractos (relativos ao fendmeno solar) do
inquérito do Vigario de Porto de Mos;

d) copia dos depoimentos do Padre Francisco Bras
das Neves e do Dr. Carlos de Azevedo Mendes;

¢) copia de extractos dos depoimentos do Bario de
Alvaiazere e do Dr, Luis Andrade e Silva;

f) extracto do relatorio do Processo Candénico;

g) copia do <Interrogatorio oficials de Luicia de Jesus,
feito em S de Julho de 1924; copia do Interrogatorio oficial
de 1. Maria da Purificacho Godinho, feito em 11 de Setem-
bro de 1934;

h) extractos de diversas cartas e recortes da «Voz da
Fatima».
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No catalogo das publicagtes periédicas existentes na
Biblioteca Geral da Universidade de Coimbra, procuramos
ver todas as nele mencionadas que se publicavam 4 data do
fendmeno solar, que sio muitas, mas que, exceptuados alguns
dos diarios de Lisboa e Porto, e alguns periddicos catdlicos
da Provincia, pouco oun nada dizem que se aproveite. E dos
periodicos catolicos, a maior parte limitou-se a reproduzir o
ja publicado por outros,

Houve, como de regra, excepcdes e de entre elas sobres-
sai «O Mensageiro», semanario catolico de Leiria, que, além
de valiosa colaboragao propria, teve o cuidado de arquivar
0 que de mais sério e importante a imprensa do tempo
trouxe a publico.

Néo nos foi possivel descobrir, apesar dos esforgos que
fizemos nesse sentido, uma fonte preciosa, da autoria do
Visconde de Montelo — «Os episédios maravilhosos de
Fatima» — obra hoje rarissima, porque a edigao foi quase
toda destinada a ofertas e poucos exemplares sairam & venda.
Cremos, porém, que o mais importante esteja divulgado ja
em outras obras que correm impressas ('),

Da KEx."* Senhora Dona Maria do Carmo Lopes da
Fonseca (Madre Maria do Carmo) & cujo cargo esta o arquivo
organizado pelo sandoso Visconde de Montelo, recebemos
valiosa ajuda e tuteis indicagdes que muito nos penhoraram.

As restantes fontes, constituidas por obras impressas,
vio citadas no texto ou em notas.

Dos elementos colhidos nestas fontes, extractamos tudo
quanto podia servir-nos para descrever o fendmeno solar,
pois foi esse 0 nosso primeiro e principal objectivo; e repro-
duzimos esses extractos no cap. III, postos por ordem crono-
logica, pois nos merecem maior confianca, em ignaldade de
circunstincias, os testemunhos mais proximos dos sucessos,

(') Assim &, de facto, como verificimos pelo exemplar que
nos foi enviade pela Sr." Dona Maria do Carmo Lopes da Fonseca
ji& depois de escrita esta ememdrias.
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Este conjunto de extractos foi depois sujeito & diversas
filtragens, para descrevermos cada um dos aspectos prinet-
pais do fendmeno solar, separadamente.

A coleccdo de extractos contida no Cap. III fo1 prece-
dida de um estudo sobre a cronologia do fenomeno solar,
dado importante para a sua descricio e a0 mesmo tempo
util para a facil compreensio de diversas passagens de
alguns dos mais importantes depoimentos. E este o objecto

do cap. 1L

0 estudo do fenémeno solar é inseparavel do seu anun-
cio, por Ltucia, com trés meses de antecedéncia. Por isso
destinamos a esse aspecto essencial, o cap. .




CAPITULO 1

LUCIA ANUNCIA O FENOMENO SOLAR
COM TRES MESES DE ANTECEDENCIA

L. No inquérito realizado pelo P.¢ Manuel Marques
Ferreira, entio paroco da Fitima, remetido ao Arcebispo
de Mitilene em 28 de Abril de 1919, diz o paroco inguiridor:

«Liogo que comegou a correr a noticia de que Nossa
Senhora havia aparecido no dia 13 de Maio as referidas
eriances (') e que disso tive conhecimento, o que foi cerca
de quinze dias depois, mandei vir & minha casa e residéncia
paroquial, a mie da vidente Lucia e que so fizesse acompa-
nhar desta. Vem a mie com a filha, mas toda lastimosa,
por julgar, diz ela, que tudo & mentira: manda & filha que
desdiga o que tinha dito, que seri um grande mal tal men-
tira. Ameaca e diz ja ter ameagado, a filha com mnitas
coisas que lhe hao-de acontecer se ela continuar a dizer que
vin Nossa Senhora e mentir. Diz que s6 estas coisas lhe
estavam reservadas para ela, etc., etc. Procuro serenar a
mée aflita, ete....» (2),

2. Por esta e outras passagens dos relatérios do Paroco
da Fatima e do Vigirio de Porto de Més se vé que, logo
que constou das aparigdes, se levanton em volta das trés
criangas uma nuvem de desconfianga, carregada de AMEACAS.

Jgeia, Jacinta e Franciseo,

1) 1
=) Ingunérito Paroquial, fl. 2.

(
{
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3. Dos mesmos dois documentos e de outros consta
abundantemente que muitas pessoas procuravam as videntes
para as interrogar e algumas as apertavam com perguntas
capciosas a ver se as apanhavam em contradigdo o que
muito as afligia,

4. Nao admira, pois, que na terceira aparigio, a 13
de Julho, a Licia dissesse & Senhora: «Faga um milagre
para que todos acreditem! I a Senhora respondeu: Dagui
a trés meses fago entdo com que todos acreditems ().

5. No inguérito particular, realizado pelo jornal de
Leiria — «O Mensageiro» — e publicado no mesmo jornal
em Novembro de 1917, Licia exprime-se nos mesmos
termos:

«Eu disse mais: Fa¢a um milagre para que todos acre-
ditem>» ().

6. No interrogatorio oficial, ja atras mencionado, Licia

omitiu, nas referéncias a aparigio de Julho, a parte relativa
a0 milagre do sol, mas na parte respeitante a0 wes de
Agosto diz (7):

«Pedi-lbe também um milagre para o povo acreditar e
Ela disse que no ultimo més faria um sinal no sol que todos
haviam de acreditar».

7. Na parte referente ao més de Setembro, Liicia disse:

«Pedi outra vez que fizesse um milagre para o povo
acreditar porque diziam que eu era uma intrujona que devia
ser enforcada e queimada. A Senhora deu-me a resposta da
outra vez e retirou-se como de costumes ().

(1) Inquérito Paroguial, Fl. 5.

(2) KEste inguérito vem publicado em os nimeros do «Men-
sageiro» de 8, 15, 22 e 29 de Novembro de 1917,

(%) Loe. eit., fol. 4 verso.

(4) Loe. eit., tol. 5.
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8. Por estas transcrigoes que acabamos de fazer, se vé
que foi anunciado por Lucia, com trés meses de antecedén-

cia, o maravilhoso fenémeno solar que se realizou a 13 de
Outubro de 1917 e que foi presenciado na Cova da Iria por
dezenas de milhares de pessoas, por algumas dezenas em
Alburitel () e por diversas noutras partes, como Leiria,
Praia da Granja, Torres Novas (*), S. Pedro de Muel (*),
Praia da Parede e por ventura noutras terras de que nio
tivessemos noticia.

(1) Ver apéndice.

(%) Ver apendice.

(3) P.® Jolio Marehi, I. M. C., in «Era uma Senhora mais bri-
lhante qae o Sol», 5.* edi¢io, pag. 175




CAPITULO 11
CRONOLOGIA DO FENOMENO SOLAR
% 1.° Trés espécies de horas

9, Para a descricio e entendimento de todos os suces-
sos extraordinarios que se deram na Cova da Iria, a 13 de
Ountubro de 1917, pareceu-nos n&o s6 util mas indispensavel
comecar por reconstituir a sua cronologia por meio dos ele-
mentos que se podem colher dos relatos das testemunhas,
Ora, para interpretar esses depoimentos, & I'II‘E‘IT_:'iHH ter pre-
sente que, durante o periodo das aparigdes, houve em Por-
tugal trés espécies de hora, designadas na linguagem corrente
por hora solar, hora velha e hora nova.

Por hora solar entendia-se a hora solar média. Por
meio-dia solar entendia-se o meio-dia solar médio, momento
em que o sol médio equatorial passa no meridiano do lugar.

Esta espécie de hora, apesar de dependente do local, é
priticamente & mesma num pais como 0 Nosso, 4ssAs estreito
no sentido das longitudes. Por essa razio, a hora solar em
Portugal é praticamente a de Lisboe, dada pelo meridiano
do Observatorio da Tapada, que era a hora oficial antiga.

A Republica, pelo Decreto-Lei de 24 de Maio de 1911,
introduziu uma nova espécie de hora —a hora legal — que
era a hora solar média do Observatorio da Tapada, acrescida
de 36™ e 44°68.

I}, para o Observatorio da Tapada, a hora solar do meri-
diano de Greemwich. Para acertar os relogios pela hora
legal, adiantaram-se de 36™ e 447,65,
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Para os usos correntes da vida de provincia, estas dunas
especies de hora-—a hora solar e a hora legal — eram equi-
valentes. A sua diferenca era insignificante, num tempo em
que o automdvel era ainda meio de locomogéo raro, e a tra-
vessia da Mancha em aeroplano fore, dois anos antes, um
sucesso mundial que tornon famoso o sen executor — Blériot.
Por outro lado, como fora reforma decretada pela jovem
Reptblica, os seus adversarios, em geral, nio a acataram
e mantiveram os relogios acertados pela hora solar. Nas
aldeias e wvilas, a hora solar manteve-se em uso durante
anos; e nas aldeias o sol continua a ser ainda Loje o relogio
preferido.

10, Com o Dec. n.° 491, de 12 de Marco de 1916, foi
criada uma nova espécie de hora, a hora de verio ou hora
nova — para vigorar a partir de 18 de Junho do mesmo ano.
O Dec. no 2:712, de 27 de Outubro de 1916, determinou
que & hora de verao deixaria de vigorar a partir do dia 3]
do mesmo més e ano. A hora de verdo diferia de uma hora,
para mais, da hora legal, estabelecida pelo Dec.-Lei de 24
de Maio de 1911, Para acertar os reldgios pela hora nova,
havia que os adiantar de uma hora.

E suceden que mnitos que traziam os relogios pela hora
do sol, os adiantaram também de numa hora, de modo que
houve relogios regulados pela hora do sol; reldgios regula-
dos pela hora do sol, acrescida de uma hora; e reldgios
regulados pela hora oficial, que era a hora legal acrescida
de uma hora. Destas trés espécies se encontram exemplos
nos testemunhos colhidos sobre o fendmeno solar de Outu-
bro de 1917.

Para fixar ideias, chamaremos hora nova, & hora legal
acrescida de uma hora; e hora solar nova, 4 hora solar acres-
cida da mesma hora.

Em 1917, a hora de verdo ou hora nova vigorou desde
1 de Margo até 14 de Ountubro (Decs. n.® 2:922, de 30-x-1916:
e n.° 3:446, de 11-x-1917). Os seis meses das Aparigoes
cairam integralmente em periodo de hora nova.
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E digno de nota, todavia, que esse periodo acabou jus-
tamente no dia imediato ao da ultima aparigio, de modo que
o0s sucessos desse dia memoravel se passaram em tempo de
hora nova e foram geralmente narrados pelas testemunhas
principais em tempo de hora velha.

Para fixar ideias, acrescentamos ¢ seguinte quadro:

hora solar;

hora legal = h. s.+36™ 447%,65;
hora nova=h. .+ 1",

hora solar nova=h. s.+ 1%,

¢ 22 A apariciio precedeu o fenémeno solar

11. Do relato do interrogatorio (') que o Paroco da
Fitima fez a Litcia no dia 16 de Outubro de 1917, traunscre-
vemos as seguintes linhas:

— «J4 me nao quere mais nada?

— Ja te ndo quero mais nada, respondeu a Senhora.

— I eu também ndo lhe quero mais nada, Dito isto a
Senhora abalou pelo mesmo camivho e na mesma direcgio
das outras vezes. I entdo se voltou para o povo e lhe disse.
Olhem... ld vai Ella —la vai Ella... I que foi subindo
até desaparecer da vista. Uma vez perdida de vista, olhou
para o sol — mas nio por Ella mandars.

E mais abaixo, a fls, 9, vem:

¢ Declaron mais a Licia que neste momento tambeém
disse ao povo que olhasse para la — para o sols.

12, Destas duas passagens do Inquérito Paroquial
deduz-se que as visdes de Lucia, no sol, comegaram logo que
a aparicao acabou. Com efeito, segundo a sua declaragéo,
Licia disse que olhassem para o sol no momento em que
vira S. José,

(1) Inqguérito Paroquial, tl. 8, v.
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Ora, segundo o testemunho do Dr. Carlos Mendes, que
estava ao pé dos videntes na ocasiao, o fendmenoc solar
seguiu-se imediatamente a4 ordem de Liucia. — Olhem para
o Sol!

Escreveu o Dr. Carlos Mendes:

«,.. vengo as barreira daquela multiddo imensa e vou
até ao local das aparigdes junto dos videntes. Rezam o tergo
e depois a Licia diz « Olhem para o sol que a Senhora vai
manifestar-se» — Sinto ainda gravada bem nitidamente a
frase de Ltcia e o espectaculo indiscritivel que se lhe
seguiu. ..

Mais clara ainda é a seguinte passagem da carta que
mandou para a «Liberdade», jornal catolico do Porto, o
P.° José Antonio Marques da Cruz Curado, testemunha de
vista, publicada em 23-10.1917:

«Também nos impressionou a coincidéncia do fendmeno
com a hora da visao on suposta aparigio. E essa impressao
subiu de ponto quando o Rev. Cardoso, de Portalegre, que
durante a visfio esteve junto dos pastorinhos, nos contoun que
a mais velha, estando ainda de joelhos junto da carrasqueira,
disse para todos que a cercavam,— Olhem para o sol —
seguindo-se imediatamente o fendémeno solar. lIsto condiz
com a resposta que ela me den quando lhe pergunter se a
aparicio tivera lugar durante o fenémeno. — Néo, respon-
deu ela; a Senhora ja tinha desaparecido».

& 8.2 A apariciio comecou ao meio dia

13. No interrogatorio de Licia ji atrds mencionado
(Inquérito Paroquial), disse esta (fl. 8):

«...que, no dia 13 do més corrente (Outubro) tendo-se
dirigido, com seus primos Francisco e Jacinta, para o local
chamado Cova da Iria, uma vez ali, vin &4 mesma hora das
outras vezes (meio dia solar), um relimpago — o que sempre
se tem dado nos dias treze, desde Maio —, que se volton
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para o Nascente, tendo dito ao povo que se calasse que ja se
tinha dado o relampago e logo viu descer Nossa Senhora
pelo ar abaixo.»

No interrogatorio oficial feito em S de Julho de 1924,
Lncia disse (fl. 5): <A hora do meio dia deu um relampago
e & Senhora apareceu na Carrasqueiras.,

A hora indicada por Licia para comego da aparigio é,

pols, 0 meio dia solar,

5 4.° Comecgo do fenémeno solar

14. O Dr. Pinto Coelho (') deve ter segnido os sncessos
pelo sen relégio, a avaliar pelo artigo que publicon em
«A Ordewms, de Lisboa, de 16 de Outubro de 1917, em que diz:

«Das 11 4 uma e meia a chuva foi constante,.. UUma
hora e 37 minutos e meio — o meio dia solar — era & hora
anunciada da visio, com a qual se esperava coincidissem
os fenomenos no cén. A essa hora continuava chovendo.

Minutos depois & chuva diminuin e quando era uma e
trés quartos, cessou por completo.

O sol, até entdo encoberto, mostron-se entre niivens. ..
Como toda aquela multidio, olhamos entdo para o sol... e
vimo-lo com aspectos novos..,»

Seguudo o relégio do Dr, Pinto Coelho, o fenémeno solar
cOmecon momentos {!epuirz da uma hora e trés quartos,

15. Note-se que o Dr. Pinto Coelho nao estava & beira
dos videntes e nada diz neste artigo, nem em qualquer outra
parte que saibamos, acerca do lugar donde observou o feno-
meno. Deste artigo depreende-se que estava longe dos
videntes, pois nio dia nemhum pormenor a sen respeito,
nem do que se passou em volta deles,

—

(*) O Dr. Domingos Pinto Coelho assinava os seus artigos em
«A Ordem», com o pseuddnimo A. T,
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16, Ha outras testemunhas que dizem ter seguido os
sucessos pelo relégio, como o Bardo de Alvaidzere, Carlos
Silva e outros, cujos depoimentos, quanto & cronologia, diver-
gem dos do Dr. Pinto Coelho. Todavia as diferengas néo
sdo grandes e podem-se explicar por desacertos dos relogios.

Naquele tempo ainda nao havia Emissoras a transmitir a
hora a todo o pais.

179. Em depoimento (') escrito a 30 de Dezembro
de 1917, o Bardo de Alvaidzere diz:

« A uma hora em ponto ougo um grande clamor».

E momentos depois come¢a o fendmeno (ver n.” 485

18. O Dr. Pinto Coelho diz que o fenomeno solar
comegou momentos depois da uma hora e trés quartos; o
Bario de Alvaidzere diz que comegou momentos depois da
uma hora, A diferenca é de trés quartos de hora. DMas é
manifesto que o Dr. Pinto Coelho trazia o relogio peia hora
oficial e José Rino pela hora solar nova (n.* 45, b}, isto é,
pela hora do sol acrescida de uma hora. Aos 45™
renca atras assinalados ha que abater 36™ e 44° 60, ou

de dife-

sejam 37™, nimeros redondos, e ficam, para desacerto dos
dois relogios, 8™, Era este o atraso do relégio de José Rino
em relacao ac do Dr. Pinto Coelho.

19. Ewm carta datada de 16 de Outubro de 1917, diri-
gida de Alcobaga, por uma cilustrada senhora», a «um dos
mais respeitaveis sacerdotes do Portc» e publicada em
«0 Mensageiro», de Leiria, de 27 de Dezembro do mesmo
ano, dizse:

«As criancas tinham ido para o lngar & hora do costume,
e nos que, por causa da chuva, tinhamos ficado no automwovel,
a grande distdncia, vimos muito bem quando o povo ajoelhon

(1) Extracto de outro que nos foi fornecido pelo Senhor Bispo
de Tiava.
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e calculamos que seria quando a vidente anuncion a aparigdo
da Virgem. Ouvem-se cinticos. Olhamos: o0 céu e a tristeza
certamente se haviam apoderado de todos os coragdes, por-
que a chuva caia copiosamente e nenhum fendémeno se apre-
sentava! Olhavamos, porém, o lugar da aparicio e la viamos
ainda a enorme multiddo que ndo havia retirado, FEra sinal
de que a vidente ainda la se achava. K a esperanca renascia.
O jmz de Alvaiazere, ja meio descrente, também disse: ainda
agora, no sitio onde estdo as criangas, dizia-se gue a vidente
alirmara que hoje seria 4 uma hora em ponto. Véem-se os
relogios. Faltavam dois minutos. De repente, a chuva cessa
como por encanto, o sol rompe brilhantissimo, e seguem-se
coisas que mil anos que eu viva nunca da minha memdria se
poderio apagars,

20. Ksta senhora marca para inicio do fenémeno solar
a mesma hora que o Bario de Alvaidzere que se regulou,
¢como vimos, pelo relégio de José Rino, que era de Alcobaga,
como a autora desta carta. Os relogios de José Rino e da
¢llustrada senhora» estavam sensivelmente certos um pelo
outro, mas atrasados de 8™ em relacdo ao do Dr. Pinto
(Coelho.

2]l. Em carta publicada em «O Mensageiro», de Leiria,
a 18 de Outubro de 1917, afirma Carlos Silva (1): «Nao sei
como vejo todos tirarem os sens chapéus e ajoelharem. Eram
14 horas e 10 minutos oficiais. Qigo preces, suplicas. . .».

22. Este depoimento é um tanto confuso. Se as
«14 horas e 10 minutos» indicam o comego do fendémeno
solar, o relogio de Carlos Silva andaria adiantado 25 minu-
tos em relagao ao do Dr. Pinto Coelho, 0 que parece exces-
sivo. I mais natural tomar aquela hora para termo do feno-
meno solar.

(1) Ver, em o n.” 37, o extracto deste depoimento.
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23. Dada a categoria da pessoa e o facto de se tratar
de um conhecidissimo advogado e abalisado jurisconsulto da
Capital, cuja vida obrigava a horas certas, damos preferéncia
& eronologia que resulta do depoimento do Dr. Pinto Coelho,
segundo o qual o fendmeno solar comegou momentos depois

da uma e trés quartos oficiais.

¢ 5. Duracdo do fenémeno solar.

24, Em carta escrita ao Rev. Dr. Formigao, o Dr. Almeida
Garrett (1) testemunha oecunlar, diz:

« Bste fenémeno com duas breves interrupcdes em que o
scl bravio arremessou os sens raios mais curuscantes e reful-
gentes, e que obrigaram a desviar o olhar, devia ter durado
cerca de dez minutoss».,

25, O P.° Manuel Pereira da Silva, em carta escrita a
um sen colega, o conego Antdénio Pereira de Almeida, no
mesmo dia 13, a noite, diz «que o sol... comega girando
sobre s1 mesmo, .. com algumas intermiténcias, durante mais
de oito minutos ().

As intermiténcias a que se refere o P.° M. Pereira da
Silva foram duas, como adiante veremos, e a duracio de
cada uma delas foi de cerca de um minuto, segundo o depoi-
mento do P.* Curado(*).

Ao todo sdo os dez minutos indicados pelo Dr. Almeida
Garrett.

26. O P.° Inacio Lourengo, na carta em que descreve
o fenémeno solar, como foi observado em Alburitel(*) diz

e — = r s

(1) Dr. José Maria de Proenca de Almeida Garrett, citado
por Costa Brochado, em «Fitima 4 loz da Histdria», Lisboa, 1945,
pig. 298 e segnintes.

(2) P.t Jodo de Marchi; I. M. C., «Era nma senhora mais bri-
lhante que o Sol...», 5.* adig¢io, pag. 171.

(4) Ver n.? 40.

(1) P. Marchi, o.c. p- 174.
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que, passados 10 minutos, o sol volton ao seu lugar, do
mesmo modo como tinha descido.

2. Jacinto de Almeida L{:pn?r:. 1.? testemunha do ]11r1u{!-

rito Paroquial, diz, referindo-se ao fenomeno solar(!).

« Isto durou o maximo uns cinco minntoss,

28. O Bariao de Alvaiazere diz:
[sto ndo durou segundos, durou talvez minutos,

29, Km conclusdo, podemos dizer que o fenomeno solar
comecou momentos depois da uma hora e trés quartos e
duron alguns minutos, talvez uns dez.

(') Vero n.? 50




CAPITULO 1II

EXTRACTOS DOS PRINCIPAIS DEPOIMENTOS
SOBRE O FENOMENO SOLAR

¢ 1." Depoimentos do préprio dia 13 de Qutubro de 1917

50. Pareceu-nos que, dada a excepcional importincia
dos fenomenos observados no sol por dezenas de milhares de
pessoas, conviria transcrever, na integra, na parte que lhes
diz respeito, os testemunhos principais que sobre eles pude-
mos obter nas principais fontes de informacéo. Acresce que
nem sempre as descrigdes que tém vindo a lume se confor-

mam rigorosamente com os depoimentos das principais teste-
munhas de vista,

31. Comegamos pela descricio que fez Avelino de
Almeida, no célebre artigo de «O Séeulo», datado de
Ourédm, 13-X-1917:

a) «Grupos de fiéis ajoelham na lama e a Liicia pede-
lhes, ordena-lhes que fechem os chapéus. ..

b) A crianga afirma que a Senhora lhe falou mais uma
vez e

¢) o0 cén comeca de stubito a clarear no alto;

d) a chuva para e pressente-se que o sol vai inundar
de luz a paisagem.,,

¢/ A manifestagio miraculosa, o sinal visivel anunciado,
estd prestes a produzir-se, asseguram os romeiros. ..

[/ K assiste-se entdo a um espectaculo tinico e inacre-
ditavel... do cimo da estrada,,, vé-se toda a multidio vol-
tar-se para o sol. .,

11 = N.& 1220
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g) que se mostra liberto de nuveus, no zenith.,

h) O astro lembra uma placa de prata fosca e

i) & possivel fitar-se o disco sem o minimo esforgo.
Nio queima, ndo cega. Dir-se-ia estar-se a realizar um eclipse.

j) Mas eis que um alarido colossal se levanta e... se
ouve gritar:

J:) Milagre, milagre! Maravilha, maravilbha» !

39, A descricdo do fendmeno solar que Aeelino d' Almeida
fez neste seu primeiro artigo, publicado em «0 Século»,
viva e sugestiva, mas muito deficiente. Mais explicito
porém é o segundo artigo, publicado na <llustragao Portu-
guesa», de 29-X-1917, acompanhado de onze interessantis-
simas fotografias.

Diz Avelino d'Almeida nesse artigo:

«... que vi eu de verdadeiramente estranho na charneca
de Fatima?

a) A chuva, & hora preanunciada, deixar de cair;

h) a densa massa de nuvens romper-se e

¢) o astro-rei, disco de prata fosca, em pleno zenith,

aparecer e
d) comecar dan¢ando num bailado violento e convulso,
e) que grande niimero de pessoas imaginava uma danga
serpentina tio belas e rutilantes cores,
f) revestiu sucessivamente a superficie solar».

33, O correspondente do «Didrio de Noticias» em
Vila Nova de Ourém, em carta datada do mesmo dia 15 e
publicada a 15, diz:

a) A ansiedadade pela hora do coléquio, 13 horas, era
manifesta. Kmbora

b) a chuva continuasse a fustigar a multidao, ninguém
arredou pé do local privilegiado.

¢) Precisamente quela mesma hora, os pastorinhos, .
chegaram ao lugar preciso...

d) Como grande nimero de pessoas tivesse os guardas-:
-chuvas abertos, os pequenos mandaram fechd-los e, coisa
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extraordinaria, segundo testemunho de milhares e milhares
de pessoas,

¢) o sol apareceu com uma cor de prata fosca,

f) numa agitagdo circular, como

¢) se fosse tocado pela electricidade, segundo a expres-
si0 empregada por pessoas que presenciaram o facto. .,

h) DPessoas houve mesmo, segundo ouvimos a algumas,
que lhes pareceu ver

i) o sol abandonar a sua ficticia Orbita,

J) romper as nuveus, e

k) descer no horizonte, ..

!) ... muitos, pensando que o astro rei viria precipi-
tar-se no solo,

m) prerromperam em altos gritos implorando a protec-
¢io da Virgem.

34, Da carta do P.“ Manuel Pereira da Silva, escrita
na noite 13-X ao Coénego Anténio Pereira d’'Almeida, da
Guarda, ja atras mencionada (n.° 25):

a) «... Imediatamente aparece o sol com a circunfe-
réncia bem definida.

h) Aproxima-se & altura das nuvens, e

¢) comecga girando sobre si mesmo vertiginosamente
como uma roda de fogo preso,

d) com algumas intermiténcias

¢ ) durante mais de oito minutos.

[) Ficou tudo quase escuro e

¢) as feigoes de cada pessoa eram amarelas,

Depoimentos escritos ou publicados
desde 14 a 19 de Qutubro de 1917

30. Do Dr, Pinto Coelho no «Ordem» de 16.X.1917-
a) Das 11 &4 uma e meia, a chuva foi constante. .,
h) Uma hora e 57 minutos e meio — o meio dia solar —-
era & hora anunciada da visdo com a qual se esperava coins
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cidissem os fendmenos no céu. A essa hora continuava cho-
vendo.

¢) Minutos depois, a chuva diminuiu, e quando era
uma e trés quartos, cessou por completo.

d) O sol, até entdo encoberto, mostra-se entre nuvens
que corriam com certa velocidade. & como era varavel a

densidade destas, mais ou menos diafano era o véu que
elas punham sobre o astro-rei...

¢) Como toda aquela multidio, olhamos entdo para o
... e vimo-lo...

f) Umas vezes rodeado de chamas encarnigadas,
outras vezes aureolado de amarelo ou roxo esbatido, outras
vezes

g) animado de velocissimo movimento de rotagao,

h) outras vezes, ainda, aparentando destacar-se do céu,
aproximar-se da terra e

i) irradiar um forte calor,

j) 0O que viramos no sol era cousa excepcional? Ou
reproduzir-se-ia em condi¢des analogas? Ora, precisamente
esta analogia de condigdes proporcionou-se-nos ontem. Pude-
mos ver o sol meio toldado de nuvens, como no sabado.
E sinceramente vimos as mesmas sucessoes de cores, o
mesmo movimento rotativo, ete.

s0l

36, Da carta da «ilustrada senhora» ji4 mencionada em
0 n.° 19, transcrevemos as seguintes linhas, continuagao do
texto atras reproduzido:

«E uma indiscritivel maravilha o que os nossos olhos
véem! Mas para mim que sou crente — e hoje mais do que
nunca — o0 mais maravilhoso desta maravilha consiste em ter
sido anunciada por uma simples crianga de 10 anos; e, pre-
cisamente no dia e a hora para que ela anunciou, o fendmeno
deslumbra-nos! Os siabios saberdo explicar este; mas o que
eles ndo saberdo, ndo poderdo, nem quererdo explicar, é o
poder sobrenatural que o produzin. Nio confessario talvez
o milagre mas creio bem que nos seus coracoes o reconhecem
porque é indiscutivel »,




{J f:”.r?f:;m-ﬂu solar de 13 de Outubro de 1917 165

iy Py

3¢, De uma carta de Carlos Silva, a «O Mensageiros,
de Leiria, publicada a 18-X-1917,

@) Kra uma hora (oficial) e tndo estava ansioso pela
chegada das meninas. Eu estava perto de uma enorme azi-
nheira,  , Nisto levanta-se uma lebre. ..

) Olho em frente e vejo uma enorme bicha de gente
que acompanhava os meninos, ..

¢) Diz uma das meninas: ja li estd Nossa Senhora.
Tirem os chapéus e rezem  _ .

@) A chuva pdra, as nuvens correm com grande velo-
cidade e o sol aparece brilhante, espalhando seus luminosos
raios sobre a assisténcia.

¢) Nio se1 como, vejo todos tirarem os seus chapéus
e ajoelharem.

f) FEram 14 horas e 10 minutos, oficiais.

¢) Oucgo varias preces e vejo os rostos da enorme assis-
téncia de cor de rosa carregado, depois transformon-se para
um anilado e em segnida para um amarelo cadavérico!

h) Nio sei o que isto significa, nem quiz fitar o sol
para nao atribuir a ilusio de Optica.

i) Mas na minha frente estava uma senhora com um
chapéu de feltro branco que me servia de espelho ao que se
passava. ..

) ) Isto durou uns vinte minutos.

) Ouvia ao meu lado chorar, suplicar e dizer que o
sol andava de roda que parecia uma roda de fogo de vista.

m) O que é para admirar é que estando eu todo
molhado, momentos antes, reparei que ji estava enxuto!. ..

... & mals pessoas sucedeu o mesmo.

38. Do artigo que D, Maria Madalena Patricio publi-
con em «0 Dia» de 19-X-1917, extraimos a segninte des-
Crigio:

a) A uma hora da tarde, hora do sol (), parou a chuva.

(1) Hora solar nova ( v. n. 10).
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#) O céu tinha um tom acinzentado de pérola e uma
claridade estranha iluminava... a paisagem ...

¢) O sol tinha como um vén de gaze transparente para
que os olhos o pudessem olhar.

d) O tom de madrepérola transformara-se como numa
chapa de prata luzidia que se ia rompendo até que

¢) 88 NUVens se rasgaram e

/) e sol prateado, envolvido na mesma leveza cinzenta
de gaze,

g) viu-se rodar e girar em volta do eirculo das nuvens
afastadas.

h) Foi um grito s6 de todas as bocas, cafram de joe-
lhos na terra encharcada milhares e milhares de criaturas. ..

1) A Iuz azulava se num azul esquisito, como se viesse
através de vitrais. ..

j) O azul extinguin-se lentamente para a luz parecer
coada por vitrais amarelos.

i) Manchas amarelas caiam agora sobre as casas, sobre
os lengos brancos, sobre as saias escuras e pobres das esta-
menhas.

/) KEram manchas que se repetiam indefinidamente
sobre as azinheiras rasteiras, sobre as pedras e sobre a terra.

39, Descrigao que fez D. Maria Augusta Saraiva Vieira
de Campos, com a data de 19 de Outubro de 1917 ().

an) «Parara como por encanto a chuva; fecharam-se
0s chapéus;

i) Sentiu-se nm calor como se entrassemos numa estufa
aquecida ;

¢) o comegou a ver-se o disco do sol, a perceberse
claramente na camada pardacenta que cobria todo o cén.

d) O calor anmentava,

—— e

(1) ¢A minha peregrinacio a Fitima, por Maria Augusta
Saraiva Vieira de Campos, Coimbra, Tipografia Franca Amado,
Ontabro de 1917 — Optisenlo de 17 piginas, hoje mnito raro. Foi a
primeira obra avalsa que se pnblicon sobre Fitima.
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¢) e 0 sol parecia descer, descer cada vez mals,

f) aprasentando novos e variados cambilantes,

¢7) Vimos como que um veéu prateado, com forma arre-
dondada, como se fosse a lua cheia;

h) pouco depois passava para roxo vive, depois para
o vermelho, depois para o verde-esmeralda e tomava final-
mente & cor primitiva.

¢) Ouviam-se gritos de todos os lados quando se des-
tacava do sol como que uma forma branca de neve, brilhante,
sem ferir a retina,

j) e vindo para nos voltando de novo ao sol,

) e por fim escondendo-se(!) & terceira vez entre as
navenss,

¢ 3.° Depoimentos escritos ou publicados
desde 20 a 31 de Outubro de 1917

40. Da carta do P.° Curado para a «Liberdade»
de 23-X-1917, j4 citada (n.® 12):

@) Chegamos ao local quatro on cinco minutos antes
da suposta visio... Alguém nos indicou um ponto marcado
por uma bandeira hasteada (*) num pau, dizendo ser ali que
estaclonavam os trés pastorinhos aguardando a aparigéo.

h) Pouco depois a enorme multidao descobre-se. Todos
fitam o céu ainda carregado de nuvens...

¢) Parece que os pastorinhos haviam ajoelhado...

d) Teriam decorrido talvez quatro minutos guando

e) o sol, semelhante a peca de fogo preso que, depois

(1) No texto eati «<a terceira vezs», mas deve ser « grallia»;
a ideia é de « i terceira vez s,

(2) N#o era nma bandeira, mas nma espécie de pirtico for-
mado por duas astes verticais, nnidas por outra horizontal, de cojo
meio se alevantava uma craz e da gnal pendiam dnas lanternas
ecomo nitidamente se pode observar em fotografias do tempo. Ver,
por exemplo, as pablicadas nas piginas 3564 e 350 da «llnstracio
Portngnesa» de 29-X-1917,
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de acesa faz um circulo luminoso no meio da escuridao da
noite, fez afastar quase repentinamente as nuvens que o tol-
davam, fazendo também um circulo...

f) O sol, j4 sem nuvens, ndo projectava os raios sobre
a terra mas parecia envolvido em chamas de cor desmaiada.

g) De subito, perde toda essa luz ou chamas e apare-
ce-nos uma placa de prata {osca, como acertadamente disse o
« Século»,

k) tendoum rapido e bem visivel movimento de rotagio

i ) parecendo até que se aproximava da terra,

j ) Podiase fixar indefinidamente sem incomodar a
vista,

) Incendiou-se pouco depois, deixem-nos dizer assim,
vendo se entdo de novo envolvido em chamas de cor de rosa,
e também sem projeccho de raios sobre terra.

{) Passado talvez um minunto, perden de novo a luz e
chamas, vendo-se outra vez a placa, agora muito branca, com
0 mesmo movimento de rotagio muito rapido.

m) Ainda uma terceira vez o sol, que parecia ter
movimentos bruscos, sacudidos, se envolveu em chamas azn-
ladas, a que se seguin

n) a perda da luz e 0 movimento rotativo da placa.

0) Terminara o fenémeno. (Juando o sol voltou depois
a ter luz ja a nossa vista nao podia fitar os seus raios lumi-
nosos.

41, De uma estimdrcel senhora, em carta escrita &
«Ordem» e publicada a 25-X-1917,

a) A chuva que caira toda a noite e toda a manhi,
miudinhg, persistente e enfadonha, cobrindo por completo o
cén de um manto cinzento, cessou de repente & hora anun-
ciada pelos pastorinhos;

) as nuvens comegaram a esfarrapar-se e abriram-se
(permita-se a comparagio) como se fora o pano de um tea-
tro, para deixarem ver o sol dardejando e inecidindo os seuns
luminosos raios sobre o sitio onde se achavam em éxtase as
proféticas criangas.
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¢) O sol aparentava entio o aspecto de um globo de
prata fOsca, circundando-o um disco arroxeado, muito eseuro,
como quando os eclipses ndo sio inteiramente totais.

) Vin-se entao uma coisa maravilhosa! O sol girando
apressadamente como se fora uma roda de fogo de artificio.

¢) Kste prodigio repetin-se por trés vezes consecutivas,

Realizava-se entiio o prodigio anunciado pelos pequenos
para que todos cressem na aparicio de Nossa Senhora.

f) Depois as nuvens foram desaparecendo a pounco e
pouco do firmamento, que ficou limpido, sereno e azul...

g) Olhei em volta: o aspecto e as cores da paisagem
eram as mesmas que se observam durante a duracio dum
eclipse: a mesma luz azulada, sui generis, desse azul eléctrico
especialissimo e particular aos fenémenos desta natureza.

42, Antbénio Ramos Mira, 1." testemunha, disse (!):
«que se dirigin para o local das aparicoes

a) mno meio da chuva e que

b) um quarto de hora depois de parar a chuva, vin

aquela ingente multidio de povo em grande clamor e quase
todo ajoelhado, voltada para o sol, e que

¢) este tinha sinais desusados, girando sobre si, tre-
mendo, observando ao mesmo tempo que

d) em volta dele havia uma cor amarelo-avermelhada
que se reflectin em toda a multiddo e no horizonte,

f) havendo a mesmo tempo um afrouxamento de luze

4) aumento de temperatura.

h) Dizia a multidio, até mesmo os descrentes, que era
um milagre conhecido.

i) E piblico que as criancinhas diziam seis meses
antes que naquele dia, hora e local, se havia de dar milagre;
0 que fez atrair ali uma multiddo de cérea de quarenta mil
pessoas, que voltaram crentes para suas casas. I mais nio
disses ...

(1) Inqguérito Parognial do Vigirio de Porto de Més,
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43, Romano dos Santos, H."* testemunha, disse(') «...que
olhou para o sol e viu que este se transformou em diferentes
cores, aproximando-se e girando como uma roda de fogo.
Por trés vezes viu este fenomenos,

44, Descrigdo que fez o Dr. Nascimento e Sousa, advo-
gado em Alcobaga, em 31-X.1917:

a) «...seriam 12 horas e trinta e cinco a quarenla
minutos, no respeitdvel relogio do meu amigo(”), vi com
toda a evidéncia

h) porque a luz solar nos permitia fixar a vontade o
sol, e este e as nuvens que o rodeavam, tremer numa hesita-
¢ho de quem obedece a uma vontade superior que nesse
momento lhe houvesse lancado a mao e o obrigasse a obe-
decer-lhe . ..

d) S6 vi um amarelo muito pronunciado e pareceu-me
ver uma cor preta por debaixo do disco solar, mas esta nio
garanto (*).

45, Da carta do Dr. Almeida Garrett (') ao Dr. For-
migio, ja mencionada (n.° 24):

a) Continuando a olhar o lngar das aparigoes... ouvi
o bruhaha de milkares de vozes e vi aquela multiddo...
voltar as costas ao ponto para o qual até entdo convergiram
os desejos e fnsias, e olhar o cén do lado oposto,

e —

(1) Ingnérito Parogmial do Vigirio de Porto de Mds, feito
am 20-NX-1917.

(2) Joaquim Sacristio de Turgel qne tinha o religio certo
pela hora legal (FL 2, p. 2, 1-11-13).

($) Copia tirada de ontra fornecida pelo Senhor Bispo de
Tiava.

(1) O Dr. José Maria de Proenca d'Almeida Garrett, antor
desta ecarta, terminon a formatura em Direito no ano leetivo
de 1907 a 1908, na Universidade de Coimbra, onde fez os sens
astundos. Era filho do Dountor Gonealo Xavier d'Almeida Garrett,
lente de Matemditica na mesma Universidade.
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i) Iram quase duas horas oficiais: oficlals que corres-
pondiam mais ou menos ao meio-dia solar.,

¢) 0O sol, momentos antes, tinha rompido...asnuvens...
para brilhar clara e intensamente. Voltei-me e pude vélo
semelhante a um disco de bordo nitido, de aresta viva, lumi
nosa e luzente, mas sem magoar,

d) Nao me parecen bem... um disco de prata fosca.
Era uma cdr mais clara, activa e rica, e com cambian-
tes, tendo como o oriente de uma pérola. Em nada se
assemelhava 4 lua... porque se via e sentia ser um astro
vivo.

e) Nio era como a lua esférica, ndo tinha a mesma
tonalidade, nem os claro escuros. Parecia uma rodela bru-
nida cortada no ndcar de uma councha. ..

) Também nio se confundia com o sol encarado atra-
vés do nevoeiro (que alias nio havia naquele tempo) porque
nao era opaco, difuso e velado. Em Fatima, tinha luz e
calor e desenhava se nitido e com a borda cortada em aresta,
como uma tdbula de jogo.

¢) A abobada celeste estava enevoada de cirros leves,
tendo frestas de azul agui e acola, mas o sol algnmas vezes
destacou em rasgoes de céu limpido.

h) As nuvens que corriam ligeiras de Poente para
para Oriente, nio empanavam a luz (que néo feria) do sol,
dando a impresséo... de passar por detrias, mas por vezes
esses flocos que vinham brancos, pareciam tomar, deslizando
ante o sol, uma tonalidade rosa ou azul didfano.

i) Maravilhoso é que, durante longo tempo, se pudesse
fixar o astro... sem uma dor nos olhos. ..

j) [Hste fenémeno, com duas breves interrupcoes. ..
que obrigaram a desviar o olhar, devia ter durado cérca
de 10 minutos.

i) Este disco tinha a vertigem do movimento. Nio
era a cintilagio de um astro em plena vida, Girava sobre
81 mesmo numa velocidade arrebatada.

[) De repente ouve-se um clamor... O sol, conser-
vando a celeridade da sua rotacho, destaca se do firmamento
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e sanguineo avanca sobre a terra... Sao segundos de impres-

sdo terrifica.

m) Durante o acidente solar... houve na atmosfera
coloridos cambiantes,

n) Estando a fixar o sol notei que tudo escurecia a
minha volta. Olhei o que estava perto e alonguei a vista
para o largo até ao extremo horizonte e vi tudo cir de
ametista. Os objectos, 0 Céu e a camada atmosferica
tinham a mesma cor. ['ma carvalheira arroxeada que se
ergnia na minha frente, langava sobre a terra sombra
carregada . .

o) A impressio que se tinha néo era de eclipse..,
Continuando a olhar o sol reparei que o ambiente tinha
aclarado. TLogo depois ouvi um camponés... dizer...
— Esta senhora estid amarela! De facto tudo agora mudara, . .
tomara a cor de velhos damascos amarelados. . .»

£ 4. Depoimentos escritos desde 1 de Novembro
a 31 de Dezembro de 1017

46. Extracto de uma carta comunicacio (!):

« Do que vi maravilhoso em Fatima, posso afirmar com
toda a certeza,

@) o movimento rotativo do sol que

h) apresentava uma cor verde escura...

Anténia da Cimara

F. M.

aa da Jonqgaeira, 64-1.2
3-11-191%

(1) A mesma origem da anterior descri¢iio feita pelo Dr. Nas-
ecimento e Sonsa (n.” 44).
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47, Extracto de uma carta de Ana Maria da Camara
que deve ter sido dirigida a quem estava encarregado de
recolher testemunhos. _

Esta solta e sem paginagio numerada. [ datada de 3
de Novembro de 117

a) «A 13 de Outubro... oigo um suspiro da multidao
e algném me diz, — Olha para o sol.

b) Respondo que nada vejo, mas segundos depois
sal-me da boca esta exclamacéo:

¢) E a lua. E um disco muito claro, azul prateado,
sem ralos que,

d) tomando a cor natural,

¢ ) comecgou rodando vertiginosamente.

[) Depois esse disco toma diferentes cores.

g) Lanca para fora de si como rolos de fumo da cor
de que estd tinto, .

) mas conserva sempre a forma perfeitamente redonda,

i) sem ralos e

j) podendo ser perfeitamente fixado.
k) Por detrds de cada cabego levanta-se como um veu
de gaze da mesma cor; campo e multidao tudo a reflecte . ..

- - w [ " W @ [ ] ® & L] [ L] s [ L] L]

[) O clamor é imenso no momento em que

m) o sol desce (sic), movimento que observo distinta-
mente, assim como

n) um movimento para a direita e para a esquerda, ou
vice-versa, mas jd4 & altura regular do sol.

o) Kstes dois ltimos movimentos foram muito menos
sensiveis que o movimento descendente e

p) ndo posso afirmar que se seguiram imediatamente
a este,

x) O que acabo de escrever ¢ o que os meus olhos
viram em Fatima(').

e e —— a—

(1) A mesma origem da anterior.
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45, Do depoimento do Bario de Alvaiazere (Dr. Luis
Antdnio Vieira de Magalhaes e Vasconcelos) ja atrds citado
(n.° 16) extraimos as seguintes passagens:

a) «Fra preciso precaver-me (contra a sugestio), nao
me deixar influenciar.

h) Ksse meu amigo (José Rino), tirando o reldgio,
disse-me — faltam cinco minutos — a4 uma hora olhe para
o sol —1fol a hora anunciada pelos pastorinhos — depois
me dira —

¢) lsto surpreendeu-me pois que para onde eu tencio-
nava olhar e para onde eu julgava que todos olhariam, era
para o local onde se encontravam os pastores.

d) Constava-me que eles tinham afirmado que nesse
dia se daria uma cousa (sic) que depois disso ninguém
pudesse duvidar,

¢) O céu nesse momento estava de uma cor pliumbea.
A chuva tinha parado. O sol néo se via, encoberto pelas
nuvens,

{) A uma hora em ponto ougo um grande clamor.

g) Ksses meus amigos gritam me — olha, olha — mas
eu a principio apenas vi as nuvens correndo ligeiras deixa-
rem o sol a descoberto.

i) De repente vejo (sic) uma orla intensamente cor
de rosa circundar o sol

j) que se assemelhava a um disco de prata tosca, como
alguém j4 disse,

k) a0 mesmo tempo que me dava a impressido de que
este se deslocava da sua primitiva posigio.

/) Nuvens didfanas, vaporosas, um tanto roxas, um
tanto alaranjadas, perpassavam.

m) Ewm varios pontos do horizante, contrastando com
a cor plimbea do céu, en vi também manchas avermelhadas.

n) Na paisagem e nas pessoas divisei também manchas
cor de rosa e amarelas,

o) O clamor era cada vez maior.

p) Isto ndo durou segundos, duroun talvez minutos,
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4). Do depoimento (') de Luis Andrade e Silva,
bacharel formado em Teologia e Direito pela Universidade
de Coimbra:

a) ...ougo exclamagdes... e vejo toda a gente fitando
0 sol... vi e divisel nele fenomeno que até hoje jamais
observei.

b) 0O globo do sol, semelhante a um disco de prata
Iﬁﬂﬁﬂr

¢) girava em volta de um eixo imaginario e

) nesse momento, parecia descer na atmosfera, em
direcgao a terra, acompanhado por vezes de

e) um brilho extraordinario e de

f) um calor intensissimo.

g) Os raios solares apresentavam cOr amarela, verde,
azul e rosa, segundo dizem, mas eu s reparei

h) na cor amarela.

Vila Nova de Oarém

S0-X11-1957

i 0. Depoimentos posteriores ao ano das aparicdes

o0, Do depoimento de Jacinto de Almeida Lopes,
(20-X1I.1918), ja4 atras mencionado (n.° 17),

@) A hora aproxima-se e eis que, como por encauto,

h) a chuva suspende,

¢) o sol rompe as densas e negras nuvens, e

d) mostra-se dardejante com seus lumincsos raios que
bem depressa

¢) tomam as cores amarelo, encarnado e verde,

/) tornando os objectos que estavam sob a sua influén.
cia de iguais cores;

g) e logo perde o seu brilho e cores

h) podendo ser fixado a olho nu, sem ferir a vista, e

LSl e S e

(1) Extracto de uma eipia fornecida pelo Senhor Bispo de
Tiava.




() Instilufo

i) toma um vertiginoso movimento de rotagio,

j) parecendo precipitar-se sobre a terra. E enquanto
observa estas maravilhas,

k) todo o povo se encontra em altas exclamagoes,

[ ] Isto durou o maximo uus cinco minutos,

n ) depois voltou ao seu estado normal,

n) Mais disse que no dia de Nossa Senhora da Purifi-
cagdo, isto 6, no dia 2 de Fevereiro de 1918, por cérca das
trés horas da tarde, estando no mesmo local, verificou no sol
idénticos sinais aos do dia 13 de Outubro o que néo tem
verificado em muitos outros dias em que la foi.

5l. Do depoimento de Manuel Gongalves Junior, 2.* tes-
temunha do I. P. (31-XII-1918):

(Quanto ao fendmeno solar, diz:

@) Os olhos sempre fixos na carrasqueira, a fim de ver
alguma coisa de extraordinério,

h) sem olhar propositadamente para o sol, notou que,

¢) na mesma ocasiao em que o povo estava em altos

gritos e exclamagoes pelo que via no sol, tanto as pessoas
como as arvores e tudo quanto a sua vista atingia na direc-
cAo da carrasqueira, tomava diferentes cores,

52, Da carta do P." Inacio Lourengo(') j& mencio-
nada (n.° 26).

a) Eu olhava fixamente para o sol e parecia-me palido,
de modo que néo cegava 0s 0lhos:

h) era como um globo de neve & girar sobre si mesmo.
Depois,

¢) de repente, parecen que baixava em zig-zag, amea-
cando cair sobre terra.

d) Durante estes longos minutos do fenémeno solar...

(1) Esta carta foi dirigida ao Biapo de 5. Tomé de Miliapor,
D. Antonio Maria Teixeira, e publicada in « The Catholic Registers,
revista mensal, drgio oficioso dagunala Diocese.
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os objectos & volta de nds reflectiam todas as cores do
arco- iris,

¢) Olhando uns para os outros, um parecia azul, outro
amarelo, outro vermelho, etc.

f) Passados uns 10 minutos, o sol voltou ao sen lugar,
do mesmo modo como tinha descido,

g) palido ainda sem esplendor.

53. Da descriciio feita pela Madre Maria do Carmo, em
carta dirigida ao autor e publicada na integra nas actas do
Jongresso de Lourdes:

a) De repente o sol rasgou as nuveus e

b) mostrou-se num vertiginoso movimento de rotagao

¢) para logo descer, como que num impeto, dando &
inpressao de

d) se desprender do firmamento para os matar a todos...

¢) e quando o sol den um salto sobre eles, o pinico
ndo podia ser maior. Atiraram-se para a terra e esperaram
0 esmagamento.

f) ...o Rev. Dr. Joaquim Lourengo (!) levantou um
bocadinho a cabeca e viu que o sol tinha subido e rodopiava
la em cima

g) emitindo, sem ferir a vista, uma luz multicolor. ..

k) Foi triplo aquele salto solar...

i ) Depois tudo voltou & normalidade no firmamento.

(Y} O Rev. Joaguim Lourengo é o irmfio mais velho do Padre
Indcio Lourenco, Missiondrio na India, antor da célebre carta ji
mencionada em gue desereve o fendmeno solar eomo o observon
em Albaritel.
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CAPITULO 1V
0 FENOMENO SOLAR

3 1.0 Razdo de ser da diversidade dos depoimentos

54, E impressionante a variedade dos testemunhos que
registamos no capitulo anterior, impressionante mas com-
preensivel e explicavel pela complexidade dos fendmenos
observados e pela variedade da cultura e das faculdades inte-
lectuais dos observadores.

E preciso notar primeiro que cada testemunha declarou
80 aquilo que quis e de que se lembrou no momento em

que depds e so desta circunstincia forcosa ja podia advir
@ por certo adveio, grande variedade de depoimentos. Ainda
que todos tivessem visto os mesmos fendmenos e da mesma
maneira, os testemunhos seriam diferentes, porque poucos
ou nenhuns se lembrariam de tudo que viram e, ainda mesmo
que de tudo se lembrassem, cada qual seleccionaria, de sua
maueira, 0 que lhe pareceria digno de mengio.

D5, Mas é de crer que nem todos vissem os mesmos
fenomenos e alteragdes, sobretudo no que diz respeito as
cores, Neste particular, o que se vé& no céu, pode depender
estreitamente do sitio donde se vé. «Aeolus» (1) diz «que
tem havido casos em que o raio verde se viu de um piso
(deck) de um navio, sem que se visse do deck superior, nem
do deck inferior do mesmo navios.

(') In «Meteorology», 2.* edigiio, 1952, pag. 96, volume edi-
tado por «English Universities Press», Ltd., London.
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96. Ora, no dia 13 de Outubro de 1917, a multidéo na
Cova da Iria estendia-se por distincias de alguns centos de
metros e em nivels muito diferentes, facto esse que so por
si pode explicar em parte a diversidade dos testemunhos.
Daqui resulta que nem todos os testemunkos se podem con -
siderar como complementares, porque uns podem referir-se
& um aspecto e outros a outro totalmente diferente, embora
simultineo do primeiro. Assim, por exemplo, & possivel
que, n0 mesmo momento, um observador esteja a ver a cor
azul, digamos, e outro a cor vermelha, so pela circunstincia
de estarem em pontos diferentes,

Nio obstante podemos afirmar com grande probabilidade
que testemunhos concordantes se reforcam; e que testemu-
nhos relativos ao mesmo objecto, mas a aspectos diferentes,
se completam.

Com estas cautelas, vejamos como comegou o fenémeno
solar,

s 2" —Inicio do fenédmeno solar

o(. Diz Avelino de Almeida no célebre artigo do
téculo (0.°31): «...0 céu comega de stibito a clarear no alto
' (e)]; & chuva para e pressente se que o sol vai inundar de
luz a paisagem [(d)]...vé-se toda a imensa multidao vol-
tar-se para o sol [(b)] que se mostra liberto de nuvens no
zeniths [(g)].

Assim descreve Avelino de Almeida o comeco do feno-
meno solar, ou o aspecto do céu nos ultimos momentos que
0 precederam,

o8, D. Maria Madalena Patricio diz (0.2 38) que as
nuvens se rasgaram  (e)| e se viu rodar e girar o sol em volta
do circulo das nuvens afastadas [ (g) .

D. M. M. Patricio acrescenta a descrigio de Avelino de
Almeida um pormenor importante, a saber, que as nuvens
afastadas formaram um circulo em volta do sol, eirculo esse
de bastante raio, visto que as nuvens se viam afastadas do
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sol, & ponto de A. de Almeida poder dizer que o sol estava
liberto de nuvens. KEstas duas descricoes ndo se contradi-
zew, completam-se.

59. A cestimdvel Senhora» ao descrever 0 mesmo passo
diz (ver n.° 41) que as nuvens comecaram a esfarrapar-se e
se abriram como o pano de um teatro para deixarem ver 0
sol [(h)] que parecia um disco de prata fosca, circundando-o0
um disco arroxeado, muito escuro (c)].

Este depoimento acrescenta um pormenor novo a des-
cricho de D, Madalena Patricio. Diz que a coroa circular,
compreendida entre o sol e o circulo das nuvens, era arro-
xeada e muito escura ().

60. No mesmo passo diz (0.0 4%) o Bardo de Alvaiazere
que viu as nuvens deixarem o0 sol & descoberto [(g)] e de
repente aparecer este circundado por uma orla intensamente
eor de rosa (1).

Também o Bardo de Alvalazere acrescenta um pormenor

valioso, &s descricoes anteriores: da-nos a cor da orla das
nuvens — intensamente cor-de-rosa.

CONCLUSAO

61, Se estes testemunhos sio complementares, como
parecem, o fenomeno solar comegou por uma <orla intensa-
mente cor-de-rosa» que circundou o sol (Bario de Alvaiazere),
de raio suficientemente grande para o libertar de nuvens
(A. de Almeida e D. Madalena Patricio). Fotre a orla e 0
sol ficou um disco arroxeado, muito escuro (D. M. Patricio).

62, O fenémeno que acabamos de reconstituir, parece-
.n0s que s6 pode pertencer a uma das trés categorias seguin-

(1) O Dr. Nascimento e Sounsa diz que lhe pareceun ver uma
cor preta por debaixo do disco solar, ~mas esta nao carantor

fl.i-“ d.]:, l.:”i
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tes: halos, coroas ou auréolas solares, embora, como vamos
ver, se ndo ajuste bem a nenhum destes fenémenos meteo-
rologicos tipicos.

(3. Eis como o Sr. Prof. Herculano Amorim Ferreira
descreve o halo de 22° que é o mais vulgar, nos seusa pon-
tamentos das Licdes de Meteorologia Fisica, tomo 1, pag. 41
— Lisboa, 1954 :

«() mais vulgarmente observado ¢ o halo de 22°, anel Tumi-
noso em volta do astro, a distincia de 22°, geralmente eshbranqui-
cado, mas que também se apresenta ivisado, vermelho no bordo
inferior que ¢ nitido, sequindo se as outras cores (do espectro),
menos pronunciadas e esbatendo-se para o exterior. Kntre o
hordo interior e o astro, o céu parece muito escuro.»

G4, A hipotese de o fendmeno ter comecado por ser
uma ecoroa solars também é de considerar. O Prof. Her-
culano Amorim Ferreira descreve-a assim (ob. cit., pig. 43):

«A coroa solar ¢ um anel ou série de aneis irisados con-
céntricos com o astro e a poucos graus de distincia dele, que
se forma quando o astro estd encoberto por uma camada pouco
espessa de nuvens (altocimulos e sobretudo cirrvocimulos).
Distingue-se do halo porque tem raio menor, quase sempre
até 10°, e varidvel ; e porque as cores sio ainda mais nitidas e
estdo dispostas pela ordem inversa (roxo azulada no bordo
interior da coroa e vermelho no bordo exterior), A regido
entre a coroa e o astro constitui a auréola que ¢ branco azu-
lada e limitada exteriormente por um anel castanho averme-
thado . . .

A coroa solar ¢ dificil de observar, a nio ser através de
um vidro fumado, devido ao brilho do disco solar muito pri-
aimo da coroa.»

65. Nenhuma destas descrigdes se ajusta exactamente
4 que nos permitem reconstituir os testemunhos colhidos do
fenémeno solar da Fatima.

No que respeita aos halos e as coroas solares em ambas
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estas espécies de fendmenos meteorologicos aparecem um ou
mais anéis luminosos, como no fendmeno da Fatima. Em
ambos, a gama das cores ¢ a do espectro da luz solar, circuns-
tincia que fol notada alids por uma das testemunhas (n.° 90).
Tanto os halos como as coroas solares formam-se nos cirros
altos e varias testemunhas se referem & passagem de nuvens
no céu da Fatima, por ocasidao do fenémeno solar, designada-
mente o Dr. Almeida Garrett que diz que «a abobada celeste
estava enevoada de cirros leves» (n.° 45, g).

66. O disco compreendido entre o anel luminoso e o
sol, 6 muito escuro no halo de 222, como suceden na Fatima:
pelo contrario, na coroa solar, essa zona ¢ preenchida pela
auréola que é branco-azulada. Neste particular, o fendmeno
da Fatima aproxima-se mais do halo do que da coroa.

67. No halo de 227, as cores do espectro distribuem-se
de modo que o vermelho fica no bordo interior que é nitido
e as outras esbatem-se para o exterior, ficando por isso o
roxo na parte de fora, Acresce que no caso da coroa solar,
as cores sio mals nitidas. No fendémeno da Fatima, o roxo
ficou da parte de dentro (n.° 41, c¢) e o vermelho da parte
de fora, e as cores foram vivissimas e nisto pareceu-se mais
com as coroas solares do que com os halos mais conhecidos.

68. O halo de 22° tem de ser posto de parte porque
a sua notavel extensao, da ordem de grandeza do arco-iris,
ndo deixaria de ser notada por alguma das testemunhas que
presenciaram o fendmeno. Mas ha halos muito mais peque-
nos. A este respeito diz \V. J. Humphreys ('), depois de
ter descrito diversas espécies de halos:

«Alguns halos ndo foram incluidas em nenhuma das clas-
ses anteriores por sé terem sido registadas apenas uma ve:,
Nenhuma explicagio satisfatdria foi deles dada ainda. Toda-

(!) In«Pkyaics of the Aire, 1940, pag, 776 (New York)s
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via, aparecendo os cristais de gelo em muitas e diversas for-
mas, e até em agreqados regulares, é gbvio que sio possiveis
muitos halos, embora os bem conhecidos sejam poucos.»

6Y9. A hipdtese da auréola solar também é de admitir
e alguns abalizados professores de Fisica, da Universidade,
para ela se inclinam, Os testemunkos do Dr. Pinto Coelho
e do Padre Cruz Curado favorecem esta opinigo.

(U, As descrigdes que nos deixaram as testemunhas do
fenomeno solar, por nés citadas, ndo sio suficientemente pre-
cisas para indicar, com toda a clareza, em qual destes trés
fendmenos meteorologicos se enquadra o inicio dos maravi-
lhosos sucessos que foram observados na Cova da Iria, no
dia 13 de Outubro de 1917, pouco depois do meio dia solar.

i 9. Decomposicio do fenémeno em trés partes ou fases

71. Os fenémenos que se seguiram ao aparecimento do
circulo das nuvens, foram um complexo de acidentes de
natureza diversa: alteragdes na intensidade da luz solar, nas
cores, na temperatura, nos aspectos do sol; e de movimentos
que a quase totalidade dos que os presenciaram, atribuiram
20 sol, bem como todas as testemunhas, menos uma.

Comecemos pelas alteragoes que se deram na intensidade
luminosa, porque nos indicam uma decomposi¢io natural do
fendmeno em trés partes, como a seguir veremos.

(2. Jacinto de Almeida Lopes, 1.* testemunha do Inqué-
rito Paroquial da Fatima, diz (n.° 50) que o sol rompe as
nuvens |(c)|, mostra-se dardejante [(d)] e logo perde o seu bri-
lho e cores [(g)| podendo ser fixado & olho nu sem ferir a vista.

73. Antonio Ramos Mira, 1.* testemunha do Inquérito
Paroquial do Vigario de Porto de Més, diz que...«em volta
(do sol) havia uma cor amarelo-avermelhada [(d)] havendo
a0 mesmo tempo um afrouxamento de luz...[(f)]...»
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74. O Padre Manuel Pereira da Silva diz (n.° 34) que,
com algumas intermiténcias [(d)], ficou tudo quase escuro [(1)].

O Dr. Almeida Garrett, na carta ao Dr, Formigéo (1), diz
que «é maravilhoso que durante tanto tempo se pudesse fixar
o astro... sem dor nos olhos... com duas breves interrup-
cdes... que obrigaram a desviar o olhar [(}).

Nestas duas breves interrupgoes, a intensidade luminosa
do sol aumentoun até ferir a vista.

Mais adiante diz a mesma testemunha [(n)| que, estando
a fixar o sol, noton que tudo escurecia & sna volta.

Este depoimento do Dr. Almeida Garrett é confirmado e
esclarecido pelo artigo do Padre Cruz Curado (n.° 40), onde
diz que o sol que parecia envolvide em chamas de cor des-
maiada [(f), perde de stbito essa luz [(g)| para se incendiar
pouco depois, vendo-se entéic envolvido em chamas cor-de-rosa
[(k)|; passado talvez um minuto, perde de novo essa laz. ..
((1)]... Ainda uma terceira vez,.. (o sol) se envolveu em
chamas azuladas a que se seguiu & perda da luz [(m})]...
Quando o sol voltou a ter luz, j4 a nossa vista ndo podia
fitar [(0)] os seus raios luminosos.

70. Na linguagem do Padre Carado, o fenomeno teve
trés fases, compostas cada uma por chamas, seguidas de perda
de luz:

1.7 Fase

Chamas desmaiadas, perda de luz;

2.0 Fase
(Chamas cor-de-rosa, perda de luz:

Sy

3.7 Fase

(‘hamas azuladas, perda de luz.

('} Ver a nota do n.” 40.
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76, As chamas demaiadas que iniciam a 1." fase, eram
constituidas pelo circulo das nnvens a que o Padre Curado
também se refere [(e)], bem como o Bario de Alvaidzere
[(1, n.® 48)] e outros. As chamas cor-de-rosa que iniciam a
2" fase e as azuladas da 5. sdo os incéndios, a que o
Dr. Almeida Garrett chama interrupgoes em que o sol fere

a vista,

77. O aspecto tripartido do fenémeno é testemunhado
por muitos depoimentos. Assim, por exemplo, D. Maria A,
V. de Campos (0.2 39), na 0ltima alinea transcrita do sen
depoimento. A «<estimavel senhora» (pig. 33), referindo-se
aos movimentos do sol, diz que o prodigio se repetin tras
vezes | (¢)|. Romano dos Santos (n.” 43) diz igualmente que
«por trés vezes vin este fendmenos .

8, Até em Alburitel, a 13 quildmetros a Este da
Fatima, o fenémeno também se mostrou tripartido, como
consta do depoimento da Madre Maria do Carmo [u.2 53 (h)].

9, Este aspecto tripartido do fendmeno parece que se
pode dar por assente,

4 4" —Cores ¢ formas

S0.  Onde os depoimentos diferem mais é no que res-
peita as cores dominantes nas diversas fases do fendmeno
solar. E dizemos cores dominantes porque parece de facto
que as houve. Neste ponto é bem nitido o testemunho da
D. Madalena Patricio [u.? 3S] que diz: «o c¢éu tinha um tom
acinzentado de perola e nma claridade estranha iluminava a
paisagem | (h) | ... A luz azulava-se num azul esquisito, como
se viesse através de vitrais [ (i) ... O azul extinguiu-se len-
tamente para a luz parecer coada por vitrais amarelos | (j) .
Manchas amarelas corriam agora sobre os lencos brancos,
sobre as saias escuras, ete. [ (k, 1)

g#
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8l. A cor amarela é sem divida a que teve maior
numero de testemunhos., Assim, o Padre Manuel Pereira da
Silva (0.0 34) diz que «as feigbes de cada pessoa eram
amarelas [ (g) |.

O Barao de Alvaiazere (n.° 48), diz: «na paisagem e
nas pessoas divisei também manchas cor-de-rosa e ama-
relas» [(n)].

O Dr. Luis de Andrade e Silva diz (n.° 49). <Os raios
solares apresentavam cor amarela, verde, azul e rosa, segundo
dizem, mas eu sO reparei na | (g)] cor amarelas [(h)].

82, O Dr. Almeida Garrett também confirma (n.o 45)
o depoimento de D. Madalena Patricio quando se refere i
cor de velhos damascos amarelos e ao sen aparecimento em
ultimo lugar [ (o) .

S3. Antes do amarelo, o Dr. Almeida (arrett menciona
o ametista [(n)], como fase em que toda a paisagem se tornon
roxa, Também se refere & cor de rosa e ao azul, mas nas
nuvens [(h)]. Acrescenta ainda que, «durante o acidente

golar.,. houve na atmosfera coloridas cambiantes» [(m)].

54, O mesmo sucede com o depoimento de Carlos Silva
(n.” 37) que na sucessio das cores poe no fim o amarelo cada-
veérico [(g)], ete.

1]

550. O Padre Cruz Curado exprimese de modo que
parece ter visto na primeira fase dominar a cor desmaiada;
na 2" fase predominar a cor-de-rosa; na 3. aparecer o azul,
Nao fala do amarelo,

A cor desmaiada a que se refere o Padre Curado, deve
ser 0 tom acinzentado de pérola, de que fala D, Madalena
Patricio [(b)], e outros.

86. A «estimével Senhora» (n.° 41) refere-se a cor azul,
com que terminou o fendémeno, e também ndo fala na cor
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amarela, como o Padre Curado. K acrescenta ainda, logo
& seguir a parte transcrita, do seu depoimento:

«Para bem mostrar quanto eu evitei deixar-me suges-
tionar, direi ainda que as cores amarela, vermelha e roxa
que muitas pessoas diziam tar visto ao baixarem os olhos
sobre a paisagem, ou sobre os lengos que a comocio das
ligrimas nos obrigava a levar aos olhos, ndo eram mais do
que o resultado de estarmos fixando o sol, a olho nu, o que
sempre acontece em circuunstincias idénticas,»

S57. Ilsta observagio da <estimavel Senhora» é que nao
tem razdo de ser porque houve dunas testemunhas, pelo menos,
que propositadamente nao olharam para o sol e viram diver-
SA8 Cores,

U'ma foi Manuel Gongalves Jinior (0.2 51) que «de
olhos sempre fitos na carrasqueira... [(a)|, sem olhar pro-
positadamente para o sol notou que [(h) .., tanto as pessoas
como as arvores e tudo quanto a sua vista atingia na direc-
¢do da carrasqueira, tomava diferentes coress,

58, Outra foi Carlos Silva (n.° 37) que nao fiton o sol
para evitar as ilusoes de éptica (h)| a que se refere a «esti-
mavel Senhora», e nao obstante viu diversas cores nos «ros-
tos da enorme assisténcia», e principalmente no «chapén de
feltro branco» de uma senhora que lhe estava na frente e
lhe «serviu de espelhos,

8J). Este depoimento de Carlos Silva di também a
sucessio das cores como ele as viu, ou se lembra de as ter
visto:... vejo os rostos da enorme assisténcia de cor-de-
-rosa carregado, depois transformar-se para um anilado, e em
seguida para um amarelo cadavérico | (g) .

As mesma trés frases anotadas pela D. Madalena Patricio
e pelo Padre Curado. K curioso que estes trés depoimentos
mencionam todos o azul.

J0. I de notar que todas as cores mencionadas, tanto
do ambiente como das coisas, sio cores do arco-iris, como
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muito bem acentuou o Padre Inécio Lourengo (n.0 52) na
sua importante carta [ (d) .

91, Quanto &s cores por que passou o sol, & iniciel for
a de prata fosca, como disse Avelino de Almeida no sen
célebre artigo do Século (n.© 31) e confirmou o correspon-
dente do Didrio de Noticias (0.0 33) e esta comparagio fez
sucesso porque foi repetida em muitos depoimeutos. Nao
obstante, o Dr. Almeida Clarrett ndo a acha apropriada
(n.9 45) porque era uma cor mais clara, activa e rica, e com
cambiantes, tendo como o oriente de uma pérelas |(d) ]

92  Outros depoimentos comparam & lua cheia, o sol
nesta primeira fase. Assim, D. Maria A. Vieira de Campos
diz que viu (n.° 3Y) «como que um véu prateado, com forma
arredondada, como se fosse a lua cheia». Ana Maria da
Camara afirma (n.° 47): «...e alguém me diz — olha para o
sol — [(a)] ... sai-me da boca esta exclamagéo: [} a luas

[ (b, c)

93, Mas o Dr. Almeida Garrett (0.2 45) nao ecncorda
com esta comparaciio pois diz que «,.. em nada se assemelhava
i lua... porque se via e sentia ser um astro vivo (') ... — niio
tinha a mesma tonalidade nem os claros-escuros» | (e) .

94, Quanto &s cores por que passou o disco solar,
Avelino de Almeida diz (n.° 32) no seu segundo artigo, que
a superticie solar revestin sucessivamente belas e rutilantes
cores [(a)], mas nao as nomeia: D, Maria A. Vieira de Cam-
pos, diz que o sol apresentou novos e variados cambiantes
((f)]. Depois de se ter mostrado como se fosse a lua cheia,
passotl «a0 roxo-vivo, depois para o vermelho, depois para
o verde-esmeralda e tomava finalmente a cor primi-
tiva» [(h)].

(') Com luoz propria.
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95, O Padre Carado (n.* 40) compara a cor do sol, na

1.* fase, & pra.a fosca [(g)]; na 2 fase, diz que a cor e
agora muito branca [(1)].

96. Jacinto de Almeida Lopes fala dos luminosos raios
«que bem depressa [(d)] tomam as cores amarelo, encarnado
e verde» [(e)].

07. Sobre as cores por que passou o sol, ha um depoi-
mente muito interessante da testemunha Ana Maria da
Cimara (n.° 47) em que afirma que «o disco solar tomou diferen-
tes cores ()] lengou para fora de si como rolos de fumo da
cor de que estd tinto [(g) e que campo e multiddo tudo a
reflecte [(k)]», (entenda-se a cor do sol).

Deste depoimento podemos concluir que as cores do sol
e as do ambiente eram sensivelmente as mesmas.

9S. Quanto as formas por que passou o sol, e suas
semelhancas, houve também depoimentos varios. Avelino

de Almeida (n.° 31, h) compara-o a um disco de prata fosca.
0 Padre Manuel Pereira da Silva (n.° 34) diz que «imediata-
mente aparece o sol com a circunferéncia bem definida [(a)].

99. O Dr. Almeida Garrett (n.° 45) diz que pode ver
o sol semelhante a um disco de bordo nitido, de aresta viva,
luminosa e Ilnzente, mas sem magoar |(c) .

Diz mais que também se ndo confundia com o sol enca-
rado através do nevoeiro (que alids ndo havia naquele tempo),
porque nio era opaco, difuso e velado... [(f)..

100, Os problemas postos pelo afrouxamento da luz
solar e pela permanéncia da cor do ambiente, em cada uma
das fases do fendmeno, parecem nos ser um e 0 mMesmo, Was
a solucio, se 6 que a tem, ndo pode ser ficil. Alias ha feno-
menos meteoroldgicos que ainda ndo tiveram explicagio acel-
tdvel, como é sabido, sendo muito menos complicados do que
este. Nem nds tentaremos dar uma explicagiao de fenomeno
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tdo complexo e misterioso, mas apenas compara-lo, ou decom-
pd-lo em partes compardveis a fendémenos j4 conhecidos.

101. Mas antes disso teremos de por os depoimentos
de acordo, ou pelo menos interpreta-los. Como explicar que
o Padre Cruz Curado e a «estimdvel senhoras, ndo vissem o
amarelo? Nao é verosimil que fosse devido a esquecimento,
pelo menos no que respeita a «estimdvel senhora», que até
aventa uma explicagdo para o facto de haver quem tenha
visto o amarelo, o vermelho e 0 roxo, Também nio vemos
razdes para rejeitar os depoimentos destas testemunhas,
ambas cultas, que escreveram as suas impressdes muito
perto dos acontecimentos. O mais logico é admitir que uns
viram nmas cores e outros viram outras. S0 o0s afrouxa-
mentos de luz se pode aceitar que foram vistos por todos.

102, Estes afrouxamentos da luz solar, em trés perio-
dos sucessivos de minutos, poder-se-iam explicar talvez pela
interposicéo sucessiva, entre a Cova da Iria e o sol, de mas-
sas transparentes de nuvens de pequenissimos e raros cris-
tais de gelo, ou de finissimas poeiras, que absorvessem parte
da luz solar e filtrassem a outra parte, deixando a primeira
massa passar a luz vermelha; a segunda, a luz azul; e a ter-
ceira, a luz amarela, Eutre a passagem de cada massa e a
segninte mediaria o espaco de tempo em que o sol pode
ferir a vista.

Como o vento corria para os lados de Alburitel, o feno-
meno poderia repetir-se la sensivelmente do mesmo modo
(n.* 45, h).

F'm Alburitel, foram vistas simultineamente diversas
cores (n.° 52, d) projectadas [(1)] na paisagem. Pode ser
que na Cova da Iria sucedesse 0 mesmo, embora mais dis-
cretamente, de modo a sO atingir uma pequena zouna de
excepciao que possou despercebida a grande maloria dos
presentes,

Tudo isto nos parece possivel, mas de probabilidade
pequenissima.
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104, Kscusado serd dizer que as cores e a sua perma-
néncia se nio podem explicar por causas semelhantes as das
auroras boreais, porque estas s6 se véem de noite e o feno-
meno solar realizou-se ao meio-dia.

£ 5. Movimentos do sol

105. A leitura dos extractos que compendiamos no Capi-
tulo 111, leva-nos & conclusido de que o sol foi visto animado
de movimentos, uns de rotagdo e outros de translacio, no
sentido da terra e no perpendicular a este, por ventura em
cada uma das fases atras consideradas ($ 5.° deste capitulo).
A estes dois movimentos se referem quase todos os depoi-
mentos, principalmente ao movimento de rotagao. Teste-
munhas ha que falam sé neste, outras que falam nos dois
separadamente, outras ainda que dao apenas uma impressio
de conjunto, como Avelino de Almeida (0.2 31) que diz que
o disco de prata fosca comegou a dancar [ (e) | num bailado
violento e convulso [(d)] que grande nimero de pessoas
comparou a uma danga serpentina (!) tdo belas e rutilantes
cores, ete, [ (e, f) |,

106, O correspondente do Didrio de Noticias fala (n.o 33
em agitagdo cireular como se fosse (0 sol) tocado pela electri-
cidade [(g) |. Diz mais que o sol pareceu abandonar a sua
ficticia oOrbita | (i) |, romper as nuvens [(j)] e descer no
horizonte | (k) 1.

107. O Padre Manuel Pereira da Silva (n.° 34) diz que
apareceu o sol, se aproxima a altura das nuvens [(h)] e
comega girando sobre si mesmo vertiginosamente como uma
roda de fogo preso [ (¢) . Neste depoimento aparecem men-
cionados em separado o movimento de translacio e o de
rotacio.

e e = = S

() A dang¢a serpentina era acompanhada de luzes de eores
diversas que incidiam sobre panos agitados por quem a dancava.
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10S. O Dr. Pinto Coelho (u.° 35) diz que viu o sol,
umas vezes animado de velocissimo movimento de rota-
¢do [(g)], outras vezes aparentando destacar-se do céu,
aproximando se da terra [(h)]. Também neste depoimento
os dois movimentos aparecem nitidamente separados.

109, D. Madalena Patricio diz (n.° 38) que se viu
o sol rodar e girar em volta das nuveus afastadas (g) .
O Padre Cruz Curado (n.° 10) fala também na roda de fogo
preso [(e) e apresenta-nos em seguida o disco de prata fosca
tendo um rapido e bem visivel movimento de rotagio (h)
parecendo até que se aproxima da terra [(i)]. Na 2." fase
fala s6 do movimento de rotacao [(I)]. Na 3,* fase, de movi-
mentos bruscos, sacudidos [(m)].

110. A «estimével senhora» menciona a roda de fogo
preso e diz (n’ 41) que o prodigio se repetin trés
vezes [(d) (e) .

111. O Dr. Almeida Garrett (n.° 45) diz que este disco
tinha & vertigem do movimento... girava sobre si mesmo
numa velocidade arrebatada [(k)]... O sol, conservando a
celeridade da rotacio, destaca-se do firmamento e sanguineo
avanca sobre a terra... Sao segundos de Impressio terri-
fica [(d)].

112, Em Alburitel foram vistos os mesmos movimen-
tos, segundo a carta do Padre Inédcio Lourengo (n ° H2) em
que se 18 que o sol era como um globo de neve a girar sobre
si mesmo [(b)]. Depois, de repente, parecen que baixava em
zig-zag, ameagando cair sobre a terra [(¢)).

A tnica diferenca trazida por este depoimento ¢ a des-
cida em zig-zag.

113. B inutil amontoar depoimentos que nada acres-
centam no ja dito, com excepgao de D. Maria A. Vieira de
(ampos que neste particular é muito diferente de todos os
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outros e por 1sso deixamos para o fim (0. 39) a parte em
que se distingue dos restantes, a saber:

«Ouviam-se gritos de todos os lados quando se desta-
cava do sol como que uma forma branca de neve, brilhaute,
sem ferir a retina [(i)], vindo para nés, voltando de novo ao
sol [(k)] e por fim escondendo-se & terceira vez entre as
nuvens» [(1)].

114. Segundo este singular depoimento nao era o sol
que vinha para nos, mas «uma forma branca de neve» que
dele se destacava e para ele voltava de novo.

115. Certas testemunhas relacionam com os movimen-
tos do sol, concomitantes aumentos de temperatura. Assim,
o Dr. Pinto Coelho (n.° 35), diz que vira o sol aparentar
destacar-se do céu, aproximar se da terra e irradiar um forte
calor [( h, 1)].

116, D. Maria V. de Campos diz (n.° 39) que, parada

a chuva, se sentiu um calor como se entrassemos numa estufa
aquecida [(b)]. Comegou a ver-se o disco do sol [(c)]...
O calor aumentava [(d)].

117.  Antonio Ramos Mira (n.° 42) ao observar os movi-
mentos do sol e a variedade das cores notava ao mesmo
tempo um afrouxamento de luz [(f)] e aumento de tempe-
ratura [(h)].

118, O Dr. Luis de Andrada e Silva (n.° 49) diz que
0 «sol parecia descer na atmosfera, em direccio & terra,
acompanhado por vezes de um brilho extraordinario e de
um calor intensissimo [(f).

119, Hé quem afirme que, tendo sido enxarcado pela
chuva que s6 momentos antes do fenémeno deixara de cair,
enxugara durante ele. Assim, Carlos Silva (n.° 37) diz que
0 que é para fazer admirar é que, estando eu todo molhado,

13 — Vol. 1220
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momentos antes, reparei que ja estava enxuto!... A mais
pessoas sucedeu 0 mesmo».

120. A D. Maria V. de Campos e companheiras (D. Erme-
linda Gomes Ribeiro e D. Matilde Forjaz de Sampaio) ndo
sucedeu assim, como ela mesma conta no seu opisculo atras
citado: «Para mais satisfacio nossa, depois da alegria inex-
primivel, da consolagdo, de havermos presenciado o grande
milagre, tivemos a boa fortuna de encontrar lugar num autc-
mdvel que do Luso tinha levado os meus primos Jayme Forjaz
de Serpa Pimentel e esposa, transportando-nos asstm a Vila
Nova de Ourém, onde umas senhoras caritativas nos empres-
taram roupas para substituirmos as que traziamos e que con-
tinwavam molhadass» (*).

121. Se a interpretaciao das cores e dos afrouxamentos
da luz solar, a que nos referimos no paragrafo anterior, ¢
dificilima, a destes movimentos é ultra-dificil.

I claro que nem foi o sol em relagao a terra, nem &
terra em relagio ao sol, nem um e outro simultineamente,
que se moveram, porque se tal se tivesse dado, ter-se-ia
desconjuntado & méaquina do Mundo. Para demoustrar esta
verdade ndo ' preciso recorrer &s observagdes dos astro-
nomos, . .

Os movimentos foram aparentes mas para os tornar sem-
siveis algo de real se devia ter passado.

122, Quanto aos movimentos de translagio no sentido
da terra, podem se explicar por variagoes apropriadas do
didmetro aparente, quer esses movimentos sejam lentos, quer
répidos. As «lentes de ar» de que fala o grande astréonomo
norte-americano Donald H. Menzel, professor de Astrofisica
da Universidade de Harvard (?), serviriam, em casos excep-

(') M. A. V. de Campos, op. cil., pag. 15.
e

In «Flving saucers», 1953, pig. 205 (Cambridge, k. U, A.).




() [endgmeno solar de 13 de Cutubro de 1917 501

cionalissimos de duragio, para explicar essas variagoes de
diametro aparente do sol e, possivelmente, para explicar a
variagao das cores. Os movimentos bruscos de translacao
lateral, digamos assim, a que se referem o Padre Curado
'm, 33] e o Dr. Nascimento e Sousa b, 36] podem expli-
car-se também por efeitos de refraccao.

123. Com clentes de ar» apropriadas, poderia aparecer,
em vez do sol, & sua imagem real, gerada por tais lentes,
0 que poderia explicar os movimentos de translagdo, tanto
lentos, como rapidos; as subidas de temperatura, testemu-
nhadas por muitos; e até o movimento de rotacio que pode-
ria ser, nesta hipotese, uma ilusdo criada pelas deformacdes
rapidas da mesma imagem real.

cAlgumas vezes esquecemo-nos, diz o citado astronomo
Menzel (1), de que o ar ¢ a certos respeitos, semelhante ao vidro,
Gferalmente é fransparente em pequenas espessuras, mas nas
grandes, e quando tem irrvegularidades, pode dar lugar a
aprecidveis distorsies, Algumas milhas de ar podem fazer
distorsoes iguais ow maiores do que as produzidas por algu-
mas polegadas de vidro irregular. O ar, entdo, actua como
uma espécie de iente, em geral, md, todavia muito eficaz por
vezes.»

Ksta imagem real explicaria fambém o fendémeno, tal
como o vin D. Maria A. 5. Vieira de Campos (n.® 39) e por
certo as suas duas companheiras e quem estava perto delas.
Explicaria perfeitamente a passagem do depoimento do
Dr. Almeida Garrett (n.° 45, h) onde diz que as nuvens
davam a impressio de passar por detrds (do sol). Explica
também a descida em =zig-zag, como foi vista de Alburitel
(n.° 112).

A hipotese das lentes de ar tem a vantagem de dar uma
explicacao unitaria de todo o fendémeno,

(') Op.eil,, pag. 206, in fine,
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124. E de notar que, tanto o movimento rotativo, como
a mudanca de cores, se podem explicar sem a hipotese das
lentes de ar. Diz Menzel (1):

«d instabilidade das imagens de objectos distantes ¢ talvez
ainda mais impressionante de noite do que de dia. Luzes dis-
tantes parecem cintilar, mudando ao mesmo tempo de cor e de
intensidade, bem como dancar @ roda ow mudar de tamanho e
de forma.»

= 3% Extensdo do fendmeno solar

125, Dos extractos de depoimentos que reproduzimos
no Cap. IIT, apenas um (n.° 52) versa sobre o fenémeno solar
como foi visto fora da Cova da Iria. Mas ha noticia de
outras terras em que 0 fendmeno também foi visto, embora
de forma muito menos nitida do que em Alburitel,

126, Costa Brochado (!) conta que o grande poeta
Afcnso Lopes Vieira, estando com a familia na sua casa de
5. Pedro de Muel, a 50 quilometros da Fatima, foi surpreen-
dido, na wvaranda onde trabalbava, ao meio-dia de 135 de
Outubro de 1917, pelos espantosos fenomenos solares
aquela hora desenrolados na Cova da Iria, descendo ao ter-
reiro, chamando a sua esposa e sogra, com a mais viva emo-
¢do: Depressa! Depressa! Venham ver!

K Costa Brochado acrescenta: <0 Poefa contava este
facto aos seus intimos, com profunda convicgdo e, sua viiva,
Snre D. Helena de Aboim Lopes Vieira confirma-o, agora,
explicando que, tendo sequido @ pressa, com as demais pessoas
presentes, o Poeta, até ¢ varvanda, dai observaram o maravi-
thoso espectdculo que depois souberam ter se produzido na Cova
da Iria»,

In op. cil., pag. 2006.
Op. cit | phge, 315 e 516,

()
(*)
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127. A madre Maria do Carmo Lopes da Fonseca,
baseada em documentos pertencentes ao arquivo do Dr. For-
migio (Visconde de Montelo) diz-nos, em resposta a nma
pergunta nossa, que, na Praia da Granja, houve «pessoas que
viram o movimento de votagdo e a nuvem cor-de-rosa passar
por diante do sol»,

Doutro documento pertencente ao mesmo arquivo, a
Madre Maria do Carmo recortou um trecho de que desta-
camos a seguinte frase— aqui em Torres Novas @ mesma hora
também se manifestou no sol qualquer cousa, mas pela descri-
¢ito que me fazem ndo se pode comparar. .. (1)

128, Em carta de 17-vnr-1958, recebida j& depois de
pronta para ir para o correio a memoria que enviimos para
o Congresso de Lourdes, diz-nos a Senhora D. Maria do
Carmo:

«Escrevi @ minha amiga D, Berta Leite (filha do falecido
pintor José Leite) que respondew & minha pergunta: — E ver-

dade que seu pai viu algures o milagre solar de 1917 ?

— FEis 0 que me escreveu: ...0 milagre de Fitima que
o paizinho viu foi em 13 de Quiubro. Ele gostara de ir de
comboio até Santo Amaro de Oeiras e de estar algumas horas
a pintar. FEra na linha de Cascais. F eu costumava a ir
também mas naquele dia ndo fui. FEstavamos em Pavede.
O Paizinho ia pintar o rochedo na praia e de repente teve que
interromper, o sol girava,.. girava. Veio para casa encan-
tado... K dizia: Foi lindo! Foi lindo!.,.»

129, Vé-se pelos depoimentos transcritos que o feno-
meno foi visto desde a Praia da Granja, 2 Praia de Santo
Amaro de Oeiras; e desde S Pedro de Muel até Alburitel.
Pode dizer-se, grosso modo, que em todo o Portugal com-
preendido entre o Douro e o Tejo.

('} Com o gque se vin na Cova da Iria.
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5§ 7. Frequéncia do fenémeno

130, Do célebre artigo do Dr. Pinto Coelho, tantas
vezes por nis citado neste trabalho e que na ocasido deu
origem a muitas polémicas, vamos transcrever mais umas
linhas:

«0) que viramos no sol era cousa excepcional? Ou repro-
duzir-se ia em circunstincias andlogas?

Ora precisamente esta analogia de circunstincias propor-
cionou se nos ontem. Pudemcs ver o sol meio toldado de nuvens,
como no sdbado ('), F sinceramente: — Vimos as mesmas saces-
soes de cores, o mesmo movimento rotativo, etc.»,

131, A L.* testemunha do Inquérito Paroquial, Jacinto
de Almeida Lopes (n.” 50), declaron que no dia de Nossa
Senhora da Purificagho, do ano de 1918, por volta das trés
horas da tarde, estando no mesmo local, verificon no sol
idénticos sinais aos do dia 13 de Outubro, o que ndo tem

verificado em muitos ontros dias em que la foi.

132, A «Voz da Fatima», em o numero de 13 de Outn-
bro de 19206, traz diversos casos semelhantes observados em
Portugal e no estrangeiro. Diz-se neste artigo, que em Portu-
gal se tem observado diversos fendmenos solares de que ha
documentos testemunhais: em 13 de Maio de 1922, pelas
19 horas, entre Vila Nova de Ourém e Torres Novas, os
peregrinos da Fatima viram os mesmos prodigios que em 13
de Outubro de 1917, embora menos intensos. Antes desta
data, no momento da aparicio de Nossa Senhora, nos Vali-
nhos nomeadamente, foi visto o fenomenv por quem deu tes-
temunho dele. Em 13 de Maio de 1923 («Voz da Fatima»,
n? 9); em 13 de Margo de 1924 (visto no Colégio da Rege-
neracio em Braga, inclusivamente pelo Rev. Padre Airosa

L sl e e

(') Dia 13. Oartigo é do dia 16.
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e Madre Superiora); em Agosto, 13, do mesmo ano (na
Fatima); em Maio de 1925 (testemunhado pelo Rev. Padre
Paulo Machado, de Condeixa, e seus companheiros de oca-
siao), na Fatima, no dia 13; e ainda em Alcécer do Sal, pelo
Senhor Luis Anténio Carraca e Familia, na Herdade da
Ervideira, e bem assim por quinze jornaleiros que serviam
a mesma; em 13 de Maio de 1928, na Cova da Iria (relatorio
escrito do Senhor Dr. Weiss de Oliveira, ex-cirurgido dos
Hospitais, médico-ginasta, com data de 29-v-1928).

Cita ainda o mesmo artigo diversos casos semelbantes,
sucedidos no estrangeiro, que por brevidade omitimos, limi-
tando-nos a transcrever o seguinte:

«Teve forte retumbincia em todo o mundo o aniincio [eito
na Cova da Iria, pelo Cardeal Tedeschini, em 13 de Qutubro
de 19561, de que Sua Santidade Pio x11 fora testemunha de
iqgual milagre, nos jardins do Vaticano, por quatro vezes suces-
sivas, nos dias 30 e 31 de Qutubro e 1 ¢ 8 de Novembro do
Ano Santo de 1950».

CONCLUSAO FINAL

133. Depois desta enumeracido de casos registados e
documentados, parece-nos que se pode responder a pergunta
do Dr. Pinto Coelho: «o que wviramos no sol era coisa excep-
cional? Ouw reproduzir-se-ia em circunstgncias andlogas?s.

O dilema posto pelo célebre jurisconsulto, entendido no
sentido natural, esta mal formulado, porque um sucesso
natural pode ser rarissimo e, ndo obstante, repertir-se-a sem-
pre em circunstancias anilogas. B o principio de causalidade,

Se por «coisa excepeional> o Dr. Pinto Coelho entendia
0 milagre, entdo pds mal a questdo, porque ndo devia isolar
o fenémeno solar do anincio que dele fez Licia trés meses
antes. Sdao vulgarissimas no mar de Tiberiades tempestades
que tdo depressa se alevantam como repentinamente se acal-
mam. Uma tempestade destas nada tem em si mesma de
miraculosa, nem quando comega, nem quando finda, o que
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nada prova conira o milagre feito pelo Divino Mestre, porque
o milagre nao consistia ni acalmia s0, mas no facto de esta
se realizar logo a seguir a Sua ordem. (O mesmo se pode
dizer das duas pescas miraculosas.

Analogamente, o milagre do sol, ndo consta s6 do mara-
vilhoso espectaculo que dezenas de milhares de pessoas tive-
ram a felicidade de admirar na Cova da Iria, no dia 13 de
Outubro de 1917; mas deste e do seu antncio com anteci-
pagdo de trés meses.

Diz o Evangelista S. Lucas (V, 1-2), depois de descrever
a primeira pesca miraculosa que Simdo-Pedro, vendo 1isto,
cain uos pés de Jesus e Lhe disse: Afastai-vos de mim,
Senhor, que sou um pecador! Porque o assombro se apos-
sara dele e de todos os que estavam com ele, por cansa da
pesca que acabavam de fazer.

Também na Cova da Iria o assombro se apossou daquela
grande multiddo porque via cumprir-se a promessa que a
Senhora fizera a Lucia a 13 de Julho: daqui a trés meses
faco entdo com que todos acreditem., Promessa que repetin
nos Valinhos, dizendo que, no w#ltimo mes faria wm sinal no
Céu que todos haviam de acreditar. I fez, e todos acreditaram.

Dioao PAcugco p' AMORIM
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Kixtracto de uma carta da Ex.™ Senhora D. Maria do
sarmo Lopes da Fonseca:

Ha provas auténticas de que o fendmeno solar de 13 de
Outubro de 1917 foi observado em:

1.°  Praia da Granja. — Em carta da Senhora D. Maria
Joaquina Tavares de Proenca Garrett, esposa do Catedrdtico
de Coimbra (com domicilio em Castelo Branco) Dr. Gonealo
de Almeida Garrett, ambos testemunhas oculares do milagre,
na Cova da Iria, — carta escrita a0 Senhor Cénego Formigao
e datada de 14 de Outubro de 1917 —la-se «,..aqui na
Granja (praia onde estavam a veranear) houveram (sic) pessoas
que viram o movimento de rotacio do sol e a nuvem cor-de-
-rosa passar por diante do sol»,

2.° Torres Novas.— Escreve a Senhora D). Adelaide
Grego a uma amiga (carta que pertence ao arquivo do Senhor
Ubnego Iormigéo, hoje propriedade das Religiosas Repara-
doras de Fatima), com data de 24 de Novembro de 1917:
— «...0 que se passou no dia 13 de Outubro foi realmente
maravilhoso, foi um grande prodigio da SS™* Virgem querer
demonstrar o seu poder! Cada vez estou mais satisfeita em ter
li ido — aqui em Torres Novas ¢ mesma hora também se manis
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festow no sol qualquer coisa, mas pela desericdo (sic) que me
fazem ndo se pode comparar, ,.»

3.° Leiria,— No seu ntimero de S de Novembro, o
«Mensageiro de Leiria» insere notavel cronica assinada pelo
seu Director Rev, Padre José Ferreira de Lacerda (que ainda
hoje continua no mesmo posto que desempenha com igual
competéncia e brilho). K dessa cronica o segninte testemu-
nho: «...Como era possivel haver sugestio em pessoas de
tho diversas categorias e mais ainda em pessoas que nio
tendo ido a Fatima presenciaram o facto em Leiria — dquela
hora?»

0.2 Alburitel. — Tem corrido mundo, inserta em diversos
livros, uma carta escrita pelo Rev. P.° Inacio Lourenco,
missionario actualmente em (Goa, natural de Alburitel, Con-
celho de Vila Nova de Ourém. Frequentava ele ao tempo a
escola primaria daquela aldeia, sua terra natal. Tinha os
seus 1U ou 11 anos. A professora ainda vive — D. Delfina
da Assungio Pereira Lopes —com a idade de S6 anos.
B minha Mae. Nesse Outubro tinha eu completado 4 anos.
Lembro me perfeitamente do alvorogo da populacio nesse
dia, do pavor que se apoderou de muita gente, porque o
fendmeno foi ali visto de maneira quase tdo espectacular
como na Cova da Iria. H& uma prova, que considero formi-
davel, a atestar a profecia dos videntes de Fatima. Soube-se
antecipadamente que o milagre prometido pela Aparigdo se
daria «nos astros» — como se expressava o povo. Por isso,
na manhd de 13 de Outubro de 1917 houve quem, na minha
aldeia natal — Alburitel — se ocupasse a foscar bocados de
vidraga & luz da candeia para poderem olhar o sol sem pre-
juizo para a vista. K todavia o cén estava carregado de
densas nuvens. Iste facto é absolutamente veridico. Teste-
munhei-o eu. Recordo-me dele como se fosse de hoje. Jun-
tou-se um grupo de populares e, apesar do mau tempo,
foram para um monte de onde se domina vastissimo hori-
zonte, avistando-se, muito longe, os cabecos de Fatima.
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Esse grupo esperou la o weio dia solar. Entre os curicsos
encontrava-se o actual Reitor do Santuario de Fatima, Rev.
Dr, Joaquim Lourengo, irmio mais velho do referido missio-
nario Rev. Padre lnacio Lourengo, que acompanhava sua
Mae. Sua Rev.® recorda-se perfeitamente do que se passou
de patético e dramatico nesse monte naquela hora. De repente
o sol rasgou as nuvens e mostrou se num vertiginoso movi-
mento ds rotagdo, para logo descer como que num impeto,
dando a impressao de se desprender do firmamento para os
matar a todos. Aquela gente —umas vinte pessoas — puze-
ram-se & clamar em altos gritos, a pedir socorro a Deus
e a Nossa Senhora, julgando que morreriam sem tardar.
E quando o sol deu um salto sobre eles, o pinico nido podia
ser malor. Afiraram-se para a terra e esperaram O esmaga-
mento — segundos que teriam parecido anos! Dizia-me ainda
o ano passado o Rev. Dr. Joaquim Lourengo que, atirado
para o chio e vendo que a morte tardava, levantou um boca-
dinho a cabe¢a e viu que o sol tinha subido e rodopiava la
em cima, imitindo, sem ferir a vista, uma luz multicolor, coisa
nunca vista. Foi triplo aquele salfo solar, e de cada vez o
povo se atirava para a chao, aos gritos, julgando ser o fim
da sua vida. Depois tudo voltou a normalidade, no firma-
mento. O povo regressou a casa estarrecido. Na povoagao
espalhara-se também o pénico. O que acontecen na escola,
relata-o o Rev. Padre Inacio Lourengo na referida carta.
O povo correu para a Capela do lugar e clamava em altas
vozes pela misericirdia de Deus — O facto deixou suspensa
toda a aldeia. Nao me recordo de ter visto o fendmeno,
Mas lembro-me de ver a snsiedade de minha Mae, depois,
esperando quem regressasse de Fatima — pois se chegon a
pensar que teria la morrido tudo. Passa o primeiro peregrino,
Fra um homem (parece que o estou vendo) numa marcha
leve, apressada, absorto, sem se deter em parte alguma,
respondendo sem deter a marcha aos que o interroga-
vam. Nao tenho conhecimento de que o milagre solar
de 13 de Outubro tivesse sido visto nountra localidade com
tal magnitude.
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Nota elucidativa: a distancia que vai de Fatima i Granja
¢ de cerca de 170 quilémetros. De Torres Novas a Fatima
distam 38 quildmetros. Sao aproximadamente 28 os quilome-
tros que medeiam entre Leiria e da Cova da Iria (pelas Cor-
tes). E de Fitima a Alburritel sio uns 14, a guiar-me pelo
mapa da «Socony-Vacuums,

Fatima, 10 de Janho de 1958,
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